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L18/1 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

21.1.2002

SMERNICA KOMISIE 2001/116/ES
z 20. decembra 2001,

ktorou sa technickému pokroku prispdsobuje smernica Rady 70/156/EHS o aproximdcii pravnych
predpisov ¢lenskych Stitov o typovom schvileni motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 70/156 zo 6. februdra 1970
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych stitov o typovom
schvileni motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidie (*) napo-
sledy zmenent a doplnent smernicou Eurdépskeho parlamentu
a Rady 2000/40/ES (), najma na jej ¢lanok 13 ods. 2,

kedze:

(I)  Smernica 70/156/EHS a jej prilohy boli niekolkokrat zme-
nené a doplnené a pretoze sa maji vykonat dalsie zmeny
a doplnky priloh, mali by sa v zdujme zrozumitelnosti zli-
¢it prilohy do jediného textu.

(2)  Ustanovenia tykajice sa nevyhnutnych spravnych doku-
mentov typového schvilenia dokonceného vozidla obsiah-
nutych v tychto prilohdch, by mali platit pre vozidld kate-
gbrie M, vybavené spalovacim motorom.

(3)  Prilohy smernice 70/156/EHS zmenené a doplnené touto
smernicou obsahuji potrebné spravne dokumenty pre
vozidld inych kategérif ako kategdrie M. Takéto schvile-
nia by v§ak mali byt udelené len po nadobudnuti G¢inno-
sti smernice, ktord rusf a nahrddza smernicu 70/156/EHS
a nadobudnuti G¢innosti zmien a doplnkov, ktoré sa pova-
zuji za nevyhnutné pre prislusné samostatné smernice
na tcely uplatnenia na vozidld niektorych kategérif inych
ako kategdrie M;.

(4)  Je tiez vhodné zabezpecit jednotné usporiadanie pridele-
nych schvalovacich ¢isel.

() U.v.ESL 42, 23.21970,s. 1.
(® U.v.ESL292,9.11.2001,s. 21.

(5)  Smernica 70/156/EHS by sa mala prislusne zmenit a dopl-
nit.

(6)  Opatrenia uvedené v tejto smernici st v stilade so stanovi-
skom Vyboru pre prispdsobenie sa technickému pokroku,
ktory bol ustanoveny smernicou 70/156/EHS,

PRIJALA TUTO SMERNICU

Cldnok 1

Smernica 70/156/EHS sa meni a doplfia takto:

1. v¢lanku 4 ods. 1 sa v druhom pododseku vypusta nasleduji-
ce: ,a prideli sa $pecidlne typové schvalovacie ¢islo podla usta-
noveni prilohy VI

2. v ¢lanku 8 ods. 2 pism. ¢) sa v druhom pododseku vypusta
nasledujtce: ,a nahradenie kazdého $pecidlneho schvalova-
cieho ¢&isla normélnym schvalovacim &slom®;

3. prilohy k smernici 70/156/EHS sa nahrddzaja textom priloh
k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Pri typovom schvalovani vozidiel uplatnia ¢lenské $tity smer-
nicu 70/156/EHS zmenend a doplnend touto smernicou len
na vozidld kategorie M; vybavené spalovacim motorom.

2. Pri typovom schvalovani vozidiel na $pecidlne ticely kategdrie
M, clenské $taty uplatnia ¢lanok 4 ods. 1 smernice 70/156/EHS
zmenenej a doplnenej smernicou 1998/14/ES (3) len na Ziadost
vyrobcu.

(¢) U.v.ESL91,25.3.1998,s.1.
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3. Clénok 10 smernice 70/156/EHS zmenenej a doplnenej smer-
nicou 87/358/EHS () sa nadalej vztahuje na typové schvilenie
vozidiel inych ako st vozidld uvedené v odseku 1.

Cldnok 3

1. Na vystavenie osved¢enia o zhode na zdklade typovych schva-
leni ES sa moézu do 30. jiina 2003 nadalej pouzivat existujlice
vzory.

2. Tato smernica nezbavuje platnosti ziadne schvélenie udelené
pred nadobudnutim jej G¢innosti, ani nebrani rozireniu takychto
schvdleni podla podmienok smernice, na zdklade ktorej boli
povodne udelené.

Cldnok 4

1. Clenské 3tity do 1. jtla 2002 prijmd a uverejnia zdkony, iné
pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie
stladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom informuji Komi-
siu. Tieto ustanovenia sa buda uplatiiovat od 1. jula 2002.

Ked ¢lenské stity prijmu uvedené ustanovenia, zahrnie sa do nich
odkaz na tito smernicu, alebo ich takyto odkaz sprevadza pri pri-

() U.v.ESL192,11.7.1987,s. 51.

lezitosti ich tGradného uverejnenia. Clenské $tity urcia, ako sa
takyto odkaz uvedie.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie zdkladnych ustanoveni

vnutrodtatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti posob-
nosti tejto smernice.

Cldnok 5

Tato smernica nadobtda tc¢innost dvadsiaty deti po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Cldnok 6

Tdto smernica je adresovand ¢lenskym Statom.

V Bruseli 20. decembra 2001

Za Komisiu
Erkki LIKANEN

clen Komisie
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Priloha I
Priloha II
Priloha III
Priloha IV
Priloha V
Priloha VI
Priloha VII
Priloha VIII
Priloha IX
Priloha X
Priloha XI
Priloha XII
Priloha XIII
Priloha XIV

Priloha XV

ZOZNAM PRILOH

Uplny zoznam informdcii na téely typového schvalovania vozidiel
Definicia kategérif a typov vozidiel

Informacny dokument na tacely ES typového schvalenia vozidla
Zoznam poziadaviek na ucely ES typového schvilenia vozidla
Postupy, ktoré sa maji dodrzat pri ES typovom schvalovani vozidla
Osvedcenie o ES typovom schvileni vozidla

Systém &islovania ES typového schvélenia

Vysledky testov

Osvedcenie o zhode ES

Zhoda vyrobnych postupov

Charakter vozidiel na $pecidlne ticely a ustanovenia pre tieto vozidld
Limity malych sérif a limity konciacich sérif

Zoznam ES typovych schvdleni vydanych podla samostatnych smernic
Postupy, ktoré sa majui dodrzat pri viacstupiiovom ES typovom schvalen{

Osved¢enie o povode vozidla — Vyhldsenie vyrobcu o zdkladnom/nedokoncenom vozidle
kategérie inej ako je kategoria M;.
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PRILOHA I (%)

UPLNY ZOZNAM INFORMACI{ PRE GCELY TYPOVEHO SCHVALOVANIA VOZIDIEL

V3etky informa¢né dokumenty v tejto smernici a v samostatnych smerniciach musia byt iba vytahom z tohto zoznamu a musia dodrZziavat systém
&slovania tohto dplného zoznamu.

V pripade potreby sa musia predloZit nasledujiice informécie v troch vyhotoveniach spolu so zoznamom priloZenych podkladov. Akékolvek vykresy
musia byt dodané vo vhodnom meritku na forméte A4, alebo poskladané na tento formit, a musia byt dostatoéne podrobné. Pripadné fotografie
musia dostatocne zobrazovat detaily.

Ak systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky majii elektronicky riadené funkcie, musia sa uviest informdcie tykajice sa ich

vykonu.

(Vysvetlujiice pozndmky sd uvedené na poslednej strane tejto prilohy)
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0.2,
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0.2.0.2.

0.2.1.
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0.3.0.2.

0.3.1.1.

0.3.1.2.

0.4.

0.4.1.

0.5.

0.6.

0.6.1.

0.6.2.

0.7.

0.8.

1.1.

1.2

1.3.

VSEOBECNE

Znatka (obchodny ndzov vyrobcu):

Typ:

Podvozok:

Karoséria/dokonéené vozidlo:

Obchodny{é) ndzov{vy) (ak st k dispozicii):

Prostriedky identifikdcie typu, ak st vyznacené na vozidle (b):

Podvozok:

Karoséria/dokonéené vozidlo:

Umiestnenie oznacenia:

Podvozok:

Karoséria/dokon¢ené vozidlo:

Kategdria vozidla (9:

Klasifikiciae) podla nebezpetného tovaru, na prepravu ktorého je vozidlo uréené:

Nézov a adresa vyrobcu:

Umiestnenie a spdsob pripevnenia povinnych §titkov a umiestnenie identifika¢ného &isla vozidla:

Na podvozku:

Na karosérii:

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiestnenie a sposob pripevnenia ES schvalovacej znalky: ...

Adresay) montéZneho(nych) zévodu(ov):

VSEOBECNE KONSTRUKCNE CHARAKTERISTIKY VOZIDLA

Fotografie afalebo vykresy reprezentativneho vozidla:

Rozmerovy vykres celého vozidla:

Polet néprav a kolies:
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2111

21.1.2

2.1.1.3.

2.2

2.21.

2.2.2.

2.3.

2.4,

24.1.

24.1.1.

2.41.1.1.

2.4.1.1.2.

241.2.

Pocet a umiestnenie ndprav s dvojitymi kolesami:

Pocet a umiestnenie riaditelnych ndprav:

Hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie):

Podvozok (pokial je) {celkovy vykres):

Materidl pozdlznych ramov ):

Umiestnenie a usporiadanie motora:

Kabina vodica (vpredu alebo normalna kapotovand) (2):

Riadenie: lavostranné/pravostranné (1)
Vozidlo je vybavené pre pravo/lavostrannii premdvku (1).

Uviest, ¢ je motorové vozidlo urc¢ené na tahanie ndvesu alebo inych pripojnych vozidiel a & ide o néves, ojovy prives alebo
prives so stredovou ndpravou, uviest vozidld Specidlne uréené na prepravu tovaru s regulovanou teplotou: .....eeerserrcssessesersns

HMOTNOSTI A ROZMERY {*) (v kg a mm) (pripadne odkaz na vykres)

Rézvor(y) kolies {plne naloZené) {i):

V pripade ndvesov

Vzdialenost medzi osou navesného Capu a najzadnejou Castou ndvesu:

Maximélna vzdialenost medzi osou ndvesného ¢apu a ktorymkolvek bodom prednej casti nédvesu:

Specidlny rézvor névesu podla definicie v bode 7.6.1.2 prilohy I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 1997/27/ES (U. v.
ESL233,25.8.1997,s. 1))

V pripade tahacov ndvesov

VyloZenie ndvesného zariadenia {maximum a minimum; uviest pripustné hodnoty v pripade nedokonéeného vozidla) {): ........

Maximélna vyska to¢nice (normovand) {):

Rozchod(y) a sirka(y) ndprav(y):

Rozchod kazdej riaditelnej népravy ():

Rozchod vietkych ostatnych néprav ():

Sirka najsirsej zadnej ndpravy:

Sirka najprednejiej ndpravy (meran4 na najvonkajsej éasti pneumatik s vynimkou vydutia pneumatiky v blizkosti vozovky): ....
Rozsah rozmerov vozidla (celkovych)

Podvozok bez karosérie

Dika ¢):

Maximélna pripustnd dfzka:

Minimélna pripustnd dfzka:

Sirka (9:
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24121 Maximélna pripustnd sirka:
24122, Minimélna pripustn4 §irka:
2413, Vyska {v pohotovostnom stave) () (u vyskovo nastaviteIného zavesenia ndprav uviest normdlnu prevadzkovii polohu}: ........ooc....
2414, Predny previs (m):
2.41.4.1. Predny najazdovy uhol (v2): stupiiov.
2.4.1.5. Zadny previs (2):
2.415.1. Zadny ndjazdovy uhol (ib): stupiiov.
2.41.5.2. Minimélne a maximélne pripustny previs bodu spojenia (+d):
2.4.1.6. Svetla vy3ka (definovand v bode 4.5 ¢asti A prilohy II)
24161 Medzi ndpravami:
2.41.6.2. Pod prednou(nymi) ndpravou(ami):
2.41.6.3. Pod zadnou(nymi) ndpravou(ami):
2.4.17. Prechodovy uhol (=): stupfiov.
2.4.1.8. Extrémna pripustnd poloha taZiska karosérie a/alebo vniitorného vybavenia afalebo zariadenia afalebo uZitoéného zataZenia: ...
2.4.2. Podvozok s karosériou
2.4.2.1. Df#ka ():
24211 Dlzka loznej plochy:
2.4.2.2. Sirka (9):
24221 Hriibka stien (v pripade vozidiel ur¢enych na prepravu tovaru s regulovanou teplotou):
2.4.2.3. Vyska (v pohotovostnom stave) () (u vySkovo nastavitelného zavesenia néprav uviest normalnu prevadzkovii polohu): ...
2.4.2.4. Predny previs (m):
24241 Predny néjazdovy uhol (v2): stupfiov.
2.4.2.5. Zadny previs (=):
24251 Zadny ndjazdovy uhol (ib): stuptiov.
24252, Minimdlne a maximalne pripustny previs bodu spojenia (ad):
2.4.2.6. Svetla vy3ka (definovand v bode 4.5 Casti A prilohy II)
2.4.26.1. Medzi népravami:
2.4.2.6.2. Pod prednou(nymi) nipravou(ami):
2.4.2.6.3. Pod zadnou(nymi) ndpravou(ami):
2.4.2.7. Prechodovy uhol (=): stupfiov.
2.4.2.8. Extrémna pripustnd poloha faZiska uZito¢ného zataZenia (v pripade nerovnomerného zataZenia):
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2.4.2.9. Poloha faziska vozidla (M, a Ms) pti jeho technicky pripustnej maximalnej hmotnosti v nalozenom stave v pozdfinom,
prie¢nom a vertikdlnom smere:

2.4.3. Karoséria schvilend bez podvozku (vozidld kategérie M, a M3 )

2.4.31. Dz ka ():

24.3.2. Sirka (4):

2.4.3.3. Menovité vyska (v pohotovostnom stave) () na uréenom type podvozku (u vyskovo nastavitelného zavesenia ndprav uviest
normélnu prevddzkovii polohu):

2.5.
Hmotnost samotného podvozku {bez kabiny, chladiacej kvapaliny, mazadiel, paliva, ndhradného kolesa, ndradia a vodica): .........

251 Rozlozenie hmotnosti medzi ndpravy:

2.6.
Hmotnost vozidla s karosériou a so spojovacim zariadenim v pripade fainého vozidla kategérie inej ako je My, v
pohotovostnom stave, alebo hmotnost podvozku alebo podvozku s kabinou bez karosérie afalebo spojovacieho zariadenia, ak
vyrobca karosériu ajalebo spojovacie zariadenie nemontuje (vrétane chladiacej kvapaliny, ndradia, nihradného kolesa, pokial je
k dispozicii, a vodi¢a a u autobusov a autokarov hmotnost ¢lena posddky, ak je vo vozidle sedadlo pre ¢lena posddky) ()
(minimum a maximum pre kazdy variant):

2.6.1 RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy, a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou, zataZenie v bode spojenia
(minimum a maximum pre kazdy variant):

2.7. Minimalna hmotnost dokon¢eného vozidla udévand vyrobcom, v pripade nedokonceného vozidla:

271 RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy, a v pripade névesu alebo privesu so stredovou népravou, zataZenie v bode spojenia: ........

2.8. Technicky pripustnd maximélna hmotnost nalozeného vozidla uddvani vyrobcom ¢} (*):

2.8.1. RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy, v pripade névesu alebo privesu so stredovou népravou, zataZenie v bode spojenia (*): .....

2.9. Technicky pripustnd maximélna hmotnost na kazdd ndpravu:

2.10. Technicky pripustnd maximdlna hmotnost na kazdd skupinu néprav:

211 Technicky pripustnd maximélna tahand hmotnost motorového vozidla v pripade

2.11.1. Ojového privesu:

2.11.2. Névesu:

2.11.3. Privesu so stredovou ndpravou:

21131 Maximélny pomer previsu spojovacicho zariadenia {¢) a rdzvoru:

2.11.3.2. Maximalna V-hodnota: kN

2.11.4. Technicky pripustnd maximalna naloZend hmotnost jazdnej stipravy (*):

2.11.5. Vozidlo je/nie je () vhodné na fahanie ndkladu (bod 1.2. prilohy Il smernice Rady 77/389/EHS (U.v. ES L 145, 13.6.1977, 5. 41)):

2.11.6. Maximdlna hmotnost nebrzdeného pripojného vozidla:

2.12. Technicky pripustné maximélne statické vertikdlne zataZenie/hmotnost v bode spojenia

2121 Motorového vozidla:
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212.2. Névesu alebo privesu so stredovou ndpravou:
2.12.3. Maximélne pripustnd hmotnos t spojovacieho zariadenia (ak ho nemontuje vyrobca):
2.13. Obrysovy priemer zatécania:
KW kg
2.14. Vykon motora/maximélna hmotnost :
2.14.1. Pomer vykon motoraftechnicky maximdlne pripustnd hmotnost naloZenej jazdnej stipravy (pod!'a definicie bodu 7.10 pﬂ’]@}]ﬁé
k smernici 9727 [ES):
%
2.15. Stépavost (samotné vozidlo) (T
2.16. Predpokladané evidencné/prevadzkové maximélne pripustné hmotnosti (nepovinné: ak st tieto hodnoty dané, musia sa overit v
stilade s poziadavkami prilohy IV k smernici 97/27 [ES):
2.16.1. Predpokladand evidentnd/previdzkovd maximélne pripustnd nalo % end hmotnos t (pre ka Z dii technickii konfigurdciu méZe by ¢
nieko Tko didajov (#)):
2.16.2. Predpokladand eviden¢né/prevadzkovd maximélne pripustnd naloZend hmotnost na kazdd ndpravu, a v pripade ndvesov alebo

privesov so stredovou ndpravou, predpokladané zataZenie v bode spojenia uvedené vyrobcom, ak je mensie ako technicky
pripustnd maximdalna hmotnost v ich bode spojenia (pre kaZdii technickii konfigurdciu moZu byt viaceré tidaje (#)): coooverrverrccerrcerrcenrecereeens

2.16.3. Predpokladand evidenénd/previdzkovd maximalne pripustnd hmotnost na kazdd skupinu ndprav (pre kaZdil technickii
konfigurdciu moZu byt viaceré tidaje (#)):

2.16.4. Predpokladand eviden¢né/previdzkovd maximalne pripustnd t ahand hmotnost (pre kaZdi technickii konfigurdciu mozu byt viaceré
tidaje (#)):
2.16.5. Predpokladand eviden¢nd/[previdzkovd maximdlne pripustnd hmotnost jazdnej stipravy (pre kaZdii technickii konfigurdciu moZu byt

viaceré iidaje (#)):

3. HNACIA JEDNOTKA () (V pripade vozidiel, ktoré mézu byt pohédfiané benzinom, naftou, atd. alebo aj v kombinacii s inym
palivom, sa body za kazdy druh paliva uvedd samostatne) (*)

3.1 Vy robca:

311 Kéd motora pod I'a virobcu vyznacen ¥ na motore:

3.2 Spal ovaci motor

3.2.1 Specifické tidaje o motore

3.2.1.1 Pracovny princip: zdZihovy [vznetovy | §tvortakt/dvojtakt (1)

3.2.1.2. Pocet a usporiadanie valcov:

3.2.1.2.1. Vitanie (): mm
3.2.1.2.2. Zdvih ¢): mm
3.2.1.2.3. Poradie zapal ovania:

3.2.1.3. Zdvihovy objem {): cm?
3.2.1.4. Kompresny pomer objemovy (3):

3.2.1.5. Vykresy spal ovacieho priestory, hlavy piestu a v pripade zdZihovych motorov, piestnych krtizkov:

3.2.1.6. Normalne volnobezné oticky (): min-1

3.2.1.6.1. Zvysené volnobezné otécky (3): min-!
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3.2.1.7. Objem oxidu uholnatého vo vifukovych plynoch pri volnobehu (3: .......... % podla tidaju vyrobeu {len u zéZihovych motorov)
3.2.1.8. Maximdlny ¢isty vykon (t): kW pri min! (hodnoty udané vyrobcom)
3.2.1.9. Maximalne pripustné otdcky motora predpisané vyrobcom: min-t
3.2.1.10. Maximdlny kritiaci moment (): Nm pri min-! (hodnoty udané vyrobcom)
3.2.2. Palivo: motorovi nafta/benzin/LPG/NG/etanol "
3.2.2.1. RON, olovnaty:
3.2.2.2. RON, bezolovnaty:
3.2.2.3. Hrdlo palivovej nddrze: ziizeny otvor/Stitok ()

3.2.3. Palivovd(é) nédrze)

3.2.3.1. Previdzkové(é) palivovd(é) nddrie)

3.2.3.1.1. Pocet, objem, materidl:

3.2.3.1.2. Vykres a technicky opis nddrie(f) so vSetkymi spojmi a potrubfm pre systém odvzduinenia a vetrania, uzdvery, ventily,
upevitovacie zariadenia:

3.2.3.1.3. Vykres jasne zndzorfiujici umiestnenie nddrZe(f) na vozidle:

3.2.3.2. Rezervné(é) palivovi(é) nidrze)

3.2.3.2.1. Polet, objem, materidl:

3.2.3.2.2. Vykres a technicky opis nddrie()) so vietkymi spojmi a potrubim pre systém odvzdu$nenia a vetrania, uzdvery, ventily,
upeviiovacie zariadenia:

3.2.3.2.3. Vykres jasne zndzorfiujlci umiestnenie nadrze(f) na vozidle:

3.2.4. Doddavka paliva

3.2.4.1. Katburétorom(mi): 4no/nie (1)

3.2.41.1. Znackaly):

3.2.412. Typly):

3.2.41.3. Namontovany pocet:

3.2.4.1.4. Nastavenia ()

3.2.4.1.4.1. Trysky:

3.2.41.4.2. Difuzéry:

Alebo krivka dodévky paliva v zdvislosti na
3.2.4.1.4.3. Hladina v plavikovej komore: g?g;;f;:;g:g?ﬁluieﬁzsﬁgfg a potrebné na
3.2.4.1.4.4. Hmotnosti plavéka:
3.2.4.1.4.5. Thly plavéka:
3.2.4.1.5. Systém studeného tartu: ruény/automaticky (1)
3.2.4.1.5.1. Pracovny principy):
3.2.4.1.5.2. Pracovné limity/nastavenia (1) (:
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3.2.4.2. Vstrekom paliva (len pre vznetovy motor): 4no/nie ()
3.2.4.21. Opis systému:
3.2.4.2.2. Pracovny princip: priamy vstrek/predkomorkovy/virivd komorka ()
3.2.4.2.3. Vstrekovacie Cerpadlo
3.2.4.23.1. Znadka(y):
324232, Typy):
3.2.4.23.3. Maximédlna doddvka paliva (1) (2): ... mm3/mm3/zdvih alebo cyklus pri otdckach erpadla: .... mint alebo alternativne,
charakteristicky diagram:
3.2.4.2.3.4. Casovanie vstreku (2):
3.2.4.2.3.5. Nastavovacia krivka vstreku (2):
3.2.4.2.3.6. Postup kalibrécie: skiSobny stav/motor (1)
3.2.4.2.4. Regulator
3.2.4.2.4.1. Typ:
3.2.4.2.4.2. Medzné otdlky
3.2.4.2.4.21. Medzné otdcky pri zataZent: min-!
3.2.4.2.4.2.2. Medzné oticky bez zataZenia: min!
3.2.4.2.5. Vstrekovacie potrubie
3.2.4.2.5.1. Dfzka: mm
3.2.4.25.2. Vnatorny priemer: mm
3.2.4.2.6. Vstrekoval(e):
3.2.4.2.6.1. Zna&ka(y):
3.2.4.2.6.2. Typ(y):
3.2.4.2.6.3. Otvéraci tlak (2): vcoveveveeenseresnnersesssensens kPa, alebo charakteristicky diagram (2):
3.24.27. Systém studeného 3tartu
324271 Znackal(y):
3.2.4.2.7.2. Typ(y):
3.2.4.2.7.3. Popis:
3.2.4.2.8. Pomocné §tartovacie zariadenie
3.2.4.2.8.1. Znalkal(y):
3.2.42.8.2. Typly):
3.24.2.8.3. Opis systému:
3.2.4.2.9. Elektronickd riadiaca jednotka
3.2.4.29.1. Znackal(y):
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3.2.4.29.2, Opis systému:
3.2.4.3. Vstrekom paliva (len pre zdZihové motory):dno/nie (1)
3.2.43.1 Pracovny princip: sacie potrubie {jednobodovy/viacbodovy ())/priamy vstrek[iny (Specifikovat) (*):
3.2.43.2. Zna&kaly):
324323 Typly):
3.2.4.3.4, Opis systémy
3.2.4.3.4.1. Typ alebo &slo riadiacej jednotky: ]
3.2.4.3.4.2. Typ regulétora paliva:
3.2.4.3.43. Typ snimaca prietoku vzduchu:
3.2.4.3.4.4. Typ rozdelovaca paliva:
3.2.4.3.4.5. Typ tlakového regulitora:
324346 Typmikrospinace oo paivs st sodponesaiee il
3.2.43.4.7. Typ skrutky pre nastavenie volnobehu:
3.2.4.3.4.8. Typ pldsta klapky:
3.2.4.3.4.9. Typ snimaca teploty vody:
3.2.4.3.4.10. Typ snimaca teploty vzduchu:
3.2.4.3.4.11. Typ spinaca teploty vzduchu: J
3.2.4.3.5. Vstrekovade: otvaraci tlak (2): kPa alebo charakteristicky diagram (3)
3.2.4.3.6. Casovanie vstreku:
3.2.4.3.7. Systém studeného tartu
3.243.71. Pracovny principy):
3.2.43.7.2. Pracovné limity/nastavenia () (3):
3.2.4.4. Palivové Cerpadlo
3.2.4.4.1. Tlak (2): kPa alebo charakteristicky diagram (:
3.2.5. Elektricky systém
3.2.5.1. Menovité napitie: V, kladné/zdporné uzemnenie (1)
3.2.5.2. Generator
3.2.5.2.1. Typ:
3.2.5.2.2. Menovity vykon: VA
3.2.6. Zapalovanie
3.2.6.1. Znacka(y):
3.2.6.2. Typly):
3.2.6.3. Pracovny princip:
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3.2.6.4. Krivka predstihu zéZihu (3):
3.2.6.5. Statické ¢asovanie z4%ihu (2): stupfiov pred TDC ¢horn4 Givrat)
3.2.6.6. Medzera medzi kontaktmi (2): mm
3.2.6.7. Uhol zopnutia (3): stupfiov
3.2.7. Chladiaci systém: kvapalina/vzduch ()
3.2.71 Menovité nastavenie mechanizmu reguldcie teploty motora:
3.2.7.2. Kvapalina
3.2.7.2.1. Druh kvapaliny:
3.2.7.2.2. Obehové Eerpadlo(@): dno/nie (*)
3.2.7.2.3. Charakteristiky: alebo
3.2.7.2.3.1 Znacka(y):
3.2.7.2.3.0. Typly):
3.2.7.2.4, Prevodovy(é) pomer(y):
3.2.7.2.5. Opis ventildtora a mechanizmu jeho pohonu:
3.2.7.3. Vzduch
3.2.7.3.1. Ventildtor: 4no/nie (1)
3.2.7.3.2. Charakteristiky: alebo
3.2.7.3.2.1. ZnaZka(y):
3.2.73.2.2. Typly):
3.2.7.3.3. Prevodovy(é) pomer(y):
3.2.8. Saci systém
3.2.8.1. Prepltiovad: dno/nie (1)
3.2.8.1.1. ZnaZka(y):
3.2.81.2. Typly):
3.2.8.1.3. Opis systému (napr. maximalny plniaci tlak: ...c.ccueeeeuremecernesscrcennencns kPa; pripadne vypiistaci ventil):
3.2.8.2. Medzichladi¢: d4nojnie (1)
3.2.8.3. Sac{ podtlak pri menovitych otdckach a pri 100 %-nom zatazen{
pripustné minimum: kPa
pripustné maximum: kPa
3.2.8.4. Opis a vykres sacieho potrubia a jeho prisluSenstva (pretlakovd komora, vykurovacie zariadenie, pridavné satie vzduchu atd): ....
3.2.8.4.1. Opis sacieho potrubia motora (vritane vykresov afalebo fotografii):

3.2.8.4.2. Vzduchovy filter, vykresy: alebo
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3.2.8.4.2.1.

3.2.8.4.2.2.

3.2.8.4.3.

3.2.8.4.3.1.

3.2.8.4.3.2.

3.2.9.

3.29.1

3.2.9.2.

3.2.9.3.

3.2.9.4.

3.2.9.5.

3.2.9.6.

3.2.10.

3.211

3.211.1.

3.2.11.2.

3.2.12.

3.212.1.

3.2.12.2.

3.212.2.1.

3.2.12.21.1.

3.212.21.2.

3.212.2.1.3.

3.212.21.4.

3.212.2.1.5.

3.212.2.1.6.

3.212.2.1.7.

3.212.2.1.8.

3.2.12.2.1.9.

3.2.12.2.1.10.

3.2.12.2.2.

Zna&ka(y):

Typly):

TImi¢ sania, vykresy: alebo
Znad&ka(y):

Typly):

Vyfukovy systém

Opis afalebo vykres vyfukového potrubia:

Opis afalebo vykres vyfukového systému:

Maximdlny pripustny protitlak vyfuku pri menovitych otd¢kach motora a pri zataZeni 100 %: kPa

Tlmic(e) vyfuku: pre predny, stredny a zadny tlmi¢: konstrukcia, typ a oznalenie; pokial je pre vonkaj§f hluk potrebné:

protihlukové opatrenia v motorovom priestore a na motore:

Umiestnenie vyfukovej riry:

Tlmi¢ vyfuku obsahujtici vldknité materidly:

Minimélne prierezy sacich a vystupnych otvorov:

Casovanie ventilov alebo ekvivalentné iidaje

Maximalny zdvih ventilov, uhly otvérania a zatvérania alebo 1idaje o asovani alternativnych systémov rozdelovania vo vztahu

k Gvratiam:

Referen¢né afalebo nastavovacie rozptia (1):

Opatrenia proti znecistovaniu ovzdusia

Zariadenie pre recykldciu plynov z klukovej skrine (opis a vykresy):
Pridavné zariadenia proti zne€istovaniu (pokial existujii a nie st uvedené v inom bode)
Katalyzétor: 4nojnie (1)

Pocet katalyzdtorov a ich konstrukénych prvkov:

Rozmery, tvar a objem katalyzétora(ov):

Druh katalytickej ¢innosti:

Celkovd vrstva drahych kovov:

Relativna koncentricia:

Vlozka (konstrukcia a materil):

Hustota komérok:

Druh puzdra katalyztora(ov):

Umiestnenie katalyzdtora{ov) (miesto a referentnd vzdialenost vo vyfukovom potrubi):

Tepelny 3tit: 4nojnie (*)

Kyslikovy snima¢: dno/nie (1)
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3.212.2.2.1. Typ:
3.212.2.2.2. Umiestnenie:
3.2.12.2.2.3. Rozsah regulicie:
3.212.2.3. Vstrekovanie vzduchu: dno/nie ()
3.212.2.3.1. Druh {pulzaény vzduch, vzduchové Eerpadlo atd’):
3.2.12.2.4. Recirkulicia vyfukovych plynov: dno/nie (1)
3.212.2.4.1. Charakteristiky (prietok atd’):
3.2.12.2.5. Systém reguldcie vyparnych emisif: &no/nie (%)
3.2.12.2.5.1. Podrobny opis zariadeni a ich nastavenie:
3.2.12.2.5.2. Vykres systému reguldcie odparovania:
3.212.2.5.3. Vykres nidoby s aktivnym uhlim:
3.212.2.5.4. Hmotnost vysuSeného aktivneho uhlia: gramy
3.2.12.2.5.5. Schematicky né¢rt palivovej nddrze s udanim objemu a materidlu:
3.2.12.2.5.6. Vykres tepelného stitu medzi nddrzou a vyfukovym systémom:
3.212.2.6. Zachytévac Castic: dno/nie (1)
3.212.2.6.1. Rozmery, tvar a objem zachytdvaca castic:
3.212.2.6.2. Typ a konstrukcia zachytdvaca Castic:
3.2.12.2.6.3. Umiestnenie (referen¢nd vzdialenost vo vyfukovom potrubi):
3.2.12.2.6.4. Metdda alebo systém regenerécie, opis afalebo vykres:
3.212.2.7. Palubny diagnosticky systém (OBD) 4no/nie (1)
3.212.2.71. Pisomny opis afalebo vykres MI:
3.212.2.7.2. Zoznam a ticel komponentov monitorovanych systémom OBD:
3.212.2.7.3. Pisomny opis (vieobecny pracovny princip)
3.212.2.7.3.1. Zazihové motory (1)
3.212.2.7.31.1. Monitorovanie katalyzdtorov (1):
3.212.2.7.3.1.2. Detekcia zlyhania zapalovania (1):
3.2.12.2.7.3.1.3. Monitorovanie kyslikového snimaca (1):
3.2.12.2.7.3.1.4. Ostatné komponenty monitorované systémom OBD (1):
3.212.2.7.3.2. Vznetové motory (1)
3.212.2.73.2.1. Monitorovanie katalyzatorov (1):
3.212.2.7.3.2.2. Monitorovanie zachytdvaca &astic ():
3.212.2.7.3.2.3. Monitorovanie elektronického systému dodévky paliva ():
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3.2.12.2.7.3.2.4.

3.212.2.7.4.

3.212.2.7.5.

3.212.2.8.

3.2.13.

3.2.14.

3.2.15.

3.2.15.1.

3.215.2.

3.2.15.2.1.

3.215.2.2.

3.2.15.2.3.

3.2.15.3.

3.2153.1

3.215.3.2,

3.2.15.3.3.

3.2.16.

3.2.16.1.

3.2.16.2.

3.2.16.2.1.

3.2.16.2.2.

3.2.16.2.3.

3.2.16.3.

3.2.16.3.1.

3.2.16.3.2.

3.2.16.3.3.

3.3.

3.3.1.

3.3.1.1

3.3.1.2.

Ostatné komponenty monitorované systémom OBD (1):

Kritérid aktivicie MI (pevny pocet jazdnych cyklov alebo statistickd metéda):

Zoznam vietkych pouZitych vistupnych kédov a formdtov OBD (kazdy s vysvetlenim):

Ostatné systémy (opis a ¢innost):

Umiestnenie symbolu koeficientu absorpcie (len pre vznetové motory):

Podrobnosti o akomkolvek zariaden ovplyvitujiicom hospodédrnost doddvky paliva (ak nie je uvedené v inych bodochy: ............
Palivovy systém LPG: 4no/nie (%)

ES schvalovacie &islo podla smernice 70/221/EHS (U. v. ES L 76, 6.4.1970, 5. 23) (ked bude smernica zmenend a doplnend tak,
aby zahffiala nddrZe na plynné palivd):

Elektronickd motorovi riadiaca jednotka pre palivové zariadenie LPG

Zna&kaly):

Typ(y):

MoZnosti nastavenia emisif:

Dalsia dokumentécia

Opis ochrany katalyzdtora pri prepnutf z benzinu na LPG alebo spa:

Usporiadanie systému (elektrické spoje, pripojné hadicky na vyrovndvanie tlaku, atd.):

Vykres symbolu:
Palivovy systém NG: dno/nie (1)

Schvalovacie &slo podfa smernice 70/221/EHS (U. v. ES L 76, 6.4.1970, 5. 23) (ked bude smernica zmenen4 a doplnend tak,
aby zahffiala nddrZe na plynné paliva):

Elektronickd motorovi riadiaca jednotka pre palivové zariadenie NG

Zna&kaly):

Typ(y):

MoZnosti nastavenia emisii:

Dalsia dokumenticia

Opis ochrany katalyzatora pri prepnut{ z benzinu na NG alebo spit:

Usporiadanie systému (elektrické spoje, pripojné hadicky na vyrovnavanie tlaku, atd.):

Vykres symbolu:

Elektromotor

Typ (vinutie, budenie):

Maximilny hodinovy vykon: KW
Prevddzkové napitie: A
Batérie
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3.3.2.1 Potet &ldnkov:
3.3.2.2. Hmotnost: kg
3.3.2.3. Kapacita: cm3 Ah (Ampérhodiny)
3.3.2.4. Umiestnenie:
3.4. Iné hnacie stroje alebo motory alebo ich kombinécia (lidaje tykajice sa Castf takychto hnacich strojov alebo motorov): ......ccoueen.ee.
3.5. Emisie CO,/spotreba paliva () (hodnota udand vyrobcom)
3.5.1 MnoZstvo emisii
3.5.1.1 Hmotnost emisif CO, (mestské podmienky): glkm
3.5.1.2. Hmotnost emisif CO, (mimomestské podmienky): g/km
3.5.1.3. Hmotnost emisii CO, (kombinované): glkm
3.5.2. Spotreba paliva
3.5.2.1. Spotreba paliva (mestské podmienky): 1/100 km/m3/100 km (1)
3.5.2.2, Spotreba paliva (mimomestské podmienky): 1/100 km/m3/100 km (1)
3.5.2.3. Spotreba paliva (kombinované): 1/100 km/m3[100 km (1)
3.6. Teploty povolené vyrobcom
3.6.1. Chladiaci systém
3.6.1.1. Kvapalinové chladenie
Maximalna teplota na vystupe: K
3.6.1.2. Vzduchové chladenie
3.6.1.2.1. Referen¢ny bod:
3.6.1.2.2. Maximélna teplota v referenénom bode: K
3.6.2. Maximadlna vystupnd teplota na vstupe do medzichladica: K
3.6.3. Maximélna teplota vyfukovych plynov v mieste, kde vyfukové potrubie(ia) susedi s vonkajSou prirubou(ami) vyfukového
potrubia: K
3.6.4. Teplota paliva
minimum: K
maximum;: K
3.6.5. Teplota maziva
minimum: K
maximum: K
3.7. Prislufenstvo pohdfiané motorom

Maximélny pripustny vykon absorbovany prisluenstvom, ktoré je pohdftané motorom, podla $pecifikicie a za prevadzkovych
podmienok smernice Rady 80/1269/EHS (U. v. ES L 375, 31.12.1980, 5. 46), priloha [, bod 5.1.1, pri v3etkych otdckach motora
stanovenych v bode 4.1 prilohy Il k smernici Rady 88/77/EHS (U.v.ESL 36, 9.2.1988, 5. 33).
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3.8.4.1.

3.8.4.1.1

3.8.4.1.2.

3.9.

3.9.2.1.

3.9.2.2.

3.9.2.3.

3.9.2.4.

3.9.2.5.

3.9.2.6.

3.9.2.7.

3.9.3.1

3.9.3.2.

3.9.3.3.

Pri volnobeznych otdckach: kw
Pri strednych otdckach: kw
Pri menovitych otdckach: kw
Systém mazania

Opis systému

Umiestnenie nidrZe s mazivom:

Systém dodédvky maziva (¢erpadlom/vstrekom do saniajzmieSanim s palivom atd) (1):
Olejové Cerpadlo

Znadka(y):

Typly):

Zmes s palivom

Percentuélne zloZenie zmesi:

Chladi¢ oleja: dno/nie ()

Vykresy): alebo

Zna&ka(y):

Typ(y):

MOTORY POHANANE PLYNOM (V pripade systémov usporiadanych roznym spdsobom, predloZit ekvivalentné
informécie)

Palivo: LPG/NG-H/NG-L/NG-HL (1)
Regulétory) tlaku alebo reguldtory) odparovania/tlaku (1)

Zna&ka(y):

Typly):

Pocet stupiiov zniZenia tlaku:

Tlak v poslednom stupni:
minimum: kPa
maximum: kPa

Potet hlavnych nastavovacich bodov:

Pocet nastavovacich bodov pri volnobehu:

ES typové schvalovacie &islo podla / | ES:

Systém doddvky paliva: zmiefavacia jednotka/vstrekovanie plynu//vstrekovanie kvapaliny/priame vstrekovanie (1)

Reguldcia zmesi:

Opis systému afalebo diagram a vykresy:

ES typové schvalovacie &islo podla / | ES:

ZmieSavacia jednotka
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3.9.4.1.

3.9.4.2.

3.9.4.3.

3.9.4.4.

3.9.4.5.

3.9.4.6.

3.9.5.

3.9.5.1.

3.9.5.2.

3.9.5.3.

3.9.5.3.1.

3.9.5.3.2.

3.9.5.3.3.

3.9.5.3.4.

3.9.5.4.

3.9.5.4.1

3.9.5.4.2.

3.9.5.4.3.

3.9.5.5.

3.9.5.5.1.

3.9.5.5.2.

3.9.5.5.3.

3.9.6.

3.9.6.1.

3.9.6.1.1.

3.9.6.1.2.

3.9.6.1.3.

3.9.6.1.4.

3.9.6.2.

3.9.6.2.1.

3.9.6.2.2.

3.9.6.2.3.

3.9.6.2.4.

Pocet:

Znalkal(y):

Typly):

Umiestnenie:

MozZnosti nastavenia:

ES typové schvalovacie ¢islo podfa ES:
Vstrekovanie do sacicho potrubia

Vstrekovanie: jednobodové/viacbodové (1)

Vstrekovanie: nepretrzité/sticasné/postupné (1)

Vstrekovacie zariadenie

Znacka(y):

Typ(y):

MozZnosti nastavenia:

ES typové schvalovacie &slo podla ES:
Napdjacie Cerpadlo (ak je k dispozicii)

Znadka(y):

Typ(y):

ES typové schvalovacie &islo podla ES:
Vstrekovad(e)

Znadkal(y):

Typ(y):

ES typové schvalovacie &islo podla ES:
Priame vstrekovanie

Vstrekovacie ¢erpadlofregulator tlaku (1)

Znalkal(y):

Typ(y):

Casovanie vstreku:

ES typové schvalovacie ¢islo podfa ES:
Vstrekovai(e)

Znadkal(y):

Typ(y):

Otvéraci tlak alebo charakteristicky diagram (2):

ES typové schvalovacie &islo podla ES:
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3.9.7.

3.9.7.1.

3.9.7.2.

3.9.7.3.

3.9.8.

3.9.8.1

3.9.8.11.

3.9.8.1.2.

3.9.8.1.2.1.

3.9.8.1.2.2.

3.9.8.1.3.

3.9.8.1.4.

3.9.8.1.5.

3.9.8.2.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.3.

Elektronicka riadiaca jednotka (ECU)

Zna&ka(y):

Typly):

Moznosti nastavenia:

Specifické zatiadenie pre palivo NG

Variant 1 {len v pripade schvélenia motorov pre niekolko 3pecifickych zloZeni paliva)

ZloZenie paliva:

metdn (CH,) : zéklad: ... % mdl min. ... % modl max. %  mol
etdn (C,Hg): zdklad: .. % mél min. .. % mdl max. % mdl
propdn (C5Hy) : zdklad: .. % mdl min. .. % mol max. % mél
butén (C,H;g) : zdklad: .. % mol min. .. % mdl max. % mol
C5/Cs, zdklad: .. % mol min. ... % mél max. %  mdl
kyslik (O,) : zdklad: .. % mol min. .. % mol max. % mdl
inertny plyn (N, atd’) : zdklad: .. % mdl min. ... % mdl max. %  mdl
Vstrekovade)

Znadka(y):

Typly):

Iné (ak je to aplikovatelné)

Teplota paliva

minimum: K
maximum: K
pri kone¢nom stupni reguldtora tlaku pre plynové motory.

Tlak paliva

minimum: KPa
maximum: KPa

pri kone¢nom stupni reguldtora tlaku, len pre motory pohdfiané NG.
Variant 2 (len v pripade schvilenia pre niekolko $pecifickych zloZeni paliva)
PREVOD (%)

Vykres prevodového systému:

Druh (mechanicky, hydraulicky, elektricky atd’):

Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov (pokial'sii:

Moment zotrvacnosti zotrvaénika motora:

Pridavny moment zotrvalnosti pri nezaradenom prevode:
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4.4.

4.4.1.

4.5.

4.7.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

4.8.3.

4.84.

4.8.5.

4.9.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Spojka (typ):

Mazximalna zmena kritiaceho momentuy:

Prevodovka

Typ (ru¢néfautomatickd/CVT (plynulo menitelny prevod)) (1)

Umiestnenie vzhladom k motoru:

Sposob ovlddania:

Prevodové pomery

Vndtorné prevodové Koneény(é) prevodovy(€)
) pomery (pomer oticok | {pomery) (pomer oticok
Prevodovy stupefi motora k otd¢kam vystupného hriadela | Celkové prevodové pomery
vystupného hriadela prevodovky a otd¢ok
prevodovky) hnaného kolesa)

Mazximum pre CVT (1)

1

2

3

Minimum pre CVT (1)

Spitny chod

(1) Plynulo menitelny prevod

Mazximélna rychlost vozidla (v km/h) (*):

Rychlomer {v pripade tachografu uviest len schvalovaciu znacku):

Met6da price a opis hnacieho mechanizmu:

Konstanta pristroja:

Tolerancia meracicho mechanizmu (podla bodu 2.1.3 prilohy II k smernici Rady 75/443/EHS (U. v. ES L 196,

26.71975,s. 1)):

Celkovy prevodovy pomer (podla bodu 2.1.2 prilohy Il k smernici 7 5/44 3[EHS) alebo ekvivalentny ddaj: ............

Nakres stupnice rychlomeru alebo inych spdsobov zobrazenia tdajov:

Uzéver diferenciélu: 4no/nie (1)

NAPRAVY

Opis kaZzdej ndpravy:

Znacka:

Typ:

Poloha zdvihatelnej(ych) ndpravyv):

Poloha ndpravyv) s premiestnitelnym zataZenim:
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.6.1.1.

6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

7.1

7.2

7.2.1.

7.2.2.

ZAVESENIE

Vykres usporiadania zavesenia:

Typ a konstrukcia zavesenia kazdej ndpravy, skupiny néprav alebo kolesa:

Nastavenie vysky: dno/nie/volitelné (1)

Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak si):
Pneumatické pruzenie hnacej(ich) ndpravy(av): dnojnie (1)

PruZenie hnacej{fch) ndpravy(av) ekvivalentné pneumatickému pruZeniu: dnofnie (1)

Frekvencia a tlmenie vertikdlnej oscilécie odpruzenej hmoty:
Charakteristiky pruziacich Cast{ zavesenia, (konstrukcia, charakteristiky materidlov a rOZmery): coceccerreessenvvcnneee
Stabilizdtory: 4no/nie/volitelné (1)

Tlmice ndrazu: 4no/nie/volitelné (1)

Pneumatiky a kolesd

Kombindcia pneumatika/koleso (u pneumatik uviest oznadenie rozmeru, minimélny index nosnosti, symbol
minimdlnej kategérie rychlosti; u pneumatik kategérie Z urCenych pre vozidld, ktorym maximélna rychlost je
vysia ako 300 km/h, uviest ekvivalentné informacie; u kolies uviest rozmery) réfiku a hibkuy) rafika)

Népravy

Néprava 1:

Néprava 2:

atd.

Nahradné koleso, ak je k dispozicii:
Horné a dolnd hranica polomeru valenia

Néprava 1:

Néprava 2:
atd.

Tlak{y) pneumatik podla odporicania vyrobeu vozidla: kPa

Kombindcia refaz/pneumatika/koleso prednej ajalebo zadnej nédpravy, ktord je podla odporticania vyrobecu
vhodnd pre typ vozidla:

Struény opis pripadného nihradného kolesa pre docasné pouZitie:

RIADENIE

Schematicky diagram riaditelnej(fch) ndpravy{v) so zobrazenim geometrie riadenia:
Mechanizmus riadenia a ovlddacie zariadenie

Druh mechanizmu riadenia §pecifikovaf pripadne pre predné a zadné nipravy):

Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického prostriedky; $pecifikovat pripadne pre predné a zadné kolesd):
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7.2.2.1.

8.1

8.2,

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.3.

8.4,

8.5.

8.6.

8.7.

Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak si):

Sposob pripadného posilovania:

Met6da a diagram &innosti, znacka(y) a typ(y):

Diagram riadiaceho mechanizmu ako celku, zobrazujiici polohu roéznych zariadeni vozidla, ktoré ovplyviuji
chovanie riadiaceho mechanizmu:

Schematicky(é} diagramy) ovlddacieho(ich) mechanizmu{ov):

Pripadny rozsah a met6da nastavenia ovlddacieho mechanizmu:

Mazximélny uhol vychylenia kolies

VPLavo: weeveeeeeeeeessecurensenens stupfiov; polet otoceni volantu (alebo ekvivalentné didaje):
VIAVO: covrvererrirensnrecasinennns stupfiov; pocet otoeni volantu (alebo ekvivalentné tidaje):
BRZDY

Je pottebné uviest nasledujtice idaje, vritane pripadnych prostriedkov identifikdcie:

Druh a charakteristiky bfzd (definované v bode 1.6 prilohy I k smernici Rady 71/320/EHS (U. v. ES L 202,
6.9.1971, 5. 37)) s vykresom {napr. bubny alebo kotiie, brzdené kolesd, spojenia s brzdenymi kolesami, znacka a
typ Celustovych/dostickovych konstrukénych skupin afalebo obloZenia, (i¢inné brzdiace plochy, polomer
bubnov, brzdové Zeluste alebo kotti¢e, hmotnost bubnov, zariadenie pre nastavenie, prislu$né Zasti ndpravy) a
zavesenie):

Pracovny diagram, opis a/alebo vykres nasledujicich brzdovych systémov (definovanych v bod 1.2 prilohy Ik
smernici 71/320/EHS) napr. s Gdajom o prevode a ovlddani (konitrukcia, nastavenie, pdkové prevody,
pristupnost ovlddacej pdky a jej umiestnenie, zdpadka v pripade mechanického prevodu, charakteristiky
hlavnych Zasti spojovacich Casti, valcov a ovlddacich piestov, brzdovych valcov alebo ekvivalentnych
komponentov v pripade elektrickych brzdovych systémov):

Prevadzkovy brzdovy systém:

Nddzovy brzdovy systém:

Parkovaci brzdovy systém:

Akykolvek doplnkovy brzdovy systém:

Automaticky brzdovy systém v pripade prerusenia spojenia:

Ovlddanie a prevod brzdovych systémov pripojnych vozidiel vo vozidlach uréenych na tahanie pripojného vozidla:

Vozidlo je vybavené na tahanie pripojného vozidla s elektrickymi//pneumatickymi/hydraulickymi () prevadzkovymi
brzdami: 4no/nie (1)

Protiblokovaci systém: 4no/niefvolitelny (1)

U vozidiel s protiblokovacimi systémami opis &innosti systému (vritane akychkolvek elektronickych ¢astf),
elektrickd blokové schéma, schéma hydraulického alebo pneumatického obvodu:

Vypocet a krivky podla doplnku k bodu 1.1.4.2 prilohy I k smernici 71/320/EHS (alebo pripadne doplnku k
prilohe XI):

Opis afalebo vykres doddvky energie (Specifikovat aj pre brzdové systémy s posilfiovanimy): ..o
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8.7.1.

8.7.2.

8.8.

8.9.

8.10.

9.1

9.2.

9.3.

9.3.1.1.

9.3.2.

9.4,

9.4.1.

9.4.2.

9.5.

9.5.1.1.

9.5.1.2.

9.5.1.3.

9.5.1.4.

9.5.2.

9.5.2.1.

9.5.2.2.

9.5.2.3.

V pripade podtlakovych brzdovych systémov, podiatotnd droveii energie v zdsobniku(och): ........coveevrveernnnne.

Vypocet brzdového systému: stanovenie pomeru medzi celkovymi brzdnymi silami na obvode kolies a silou
posobiacou na ovlddaci orgin brzdenia:

Strucny opis brzdovych systémov (podla bodu 1.6 dodatku k doplnku 1 prilohy IX k smernici 71/320/EHS): ......

Ak sa ndrokuje vynimka z testov typu I ajalebo typu II, uviest ¢islo protokolu v siilade s doplnkom 2 prilohy VII
k smernici 71/320/EHS):

Udaje o type(och) odlahéovacej brzdy:

KAROSERIA

Druh karosérie:

Pouzité materiily a sposob konstrukcie:

Dvere pre cestujiicich, zimky a zdvesy dver

Usporiadanie a pocet dveri:

Rozmery, smer a maximalny uhol otvdrania:

Vykresy zdmkov a zédvesov a ich umiestnenie na dverdch:

Technical description of latches and hinges:

Details (including dimensions) of entrances, steps and necessary handles where applicable: o.viervirensiecnrieenens
Vyhlad (smernica Rady 77/649/EHS (U. v. ES L. 267, 19.10.1977, 5. 1))

Dostato¢ne podrobné tdaje o primarnych referenénych bodoch, ktoré umoziiuja ich lahkd identifikdciu a
overenie polohy kazdého bodu vodi ostatnym a voci bodu R:

Vykres(y) alebo fotografie zndzorfiujlice umiestnenie Casti, ktoré sa nachddzaja v rozsahu 180° vyhladu smerom
dopredu:

Celné sklo a ostatné okn4

Celné sklo

Pouzité materidly:

Metéda montéZe:

Uhol sklonu:

ES typové schvalovacie &islo(a):

Ostatné oknd

Pouzité materidly:

ES typové schvalovacie éislo(a):

Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak si) zdvihacieho mechanizmu okna:



222

Uradny vestnik Eurépskej tinie

13[zv. 27

9.5.3.1

9.5.3.2.

9.5.4.1.

9.5.4.2.

9.6.

9.7.

9.7.1.

9.8.

9.8.1.

9.10.

9.10.1.

9.10.1.1.

9.10.1.2.

9.10.1.3.

9.10.2.

9.10.2.1.

9.10.2.2.

Zasklenie otvéracej strechy:

PouZité materidly:

ES typové schvalovacie ¢islo(a):

Ostatné zasklené plochy

PouzZité materidly:

ES typové schvalovacie ¢islofa):

Stiera&{e) elného skla

Podrobny technicky opis (vritane fotografif alebo vykresov):
Ostrekovag Eelného skla

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov) alebo, ak je schvileny ako samostatnd technickd
jednotka, ES typové schvalovacie &islo:

Odmrazovanie a odhmlievanie

Podrobny technicky opis (vritane fotografif alebo vykresov):

Maximdlna spotreba elektrickej energie: kw
Spitné ztkadld (uviest pre kazdé zrkadlo)

Znacka:

ES typové schvalovacia znagka:

Variant:

Vykres(y) zobrazujtci(e) polohu vzhladom ku konstrukeii vozidla:

Udaje o sposobe pripevnenia, vritane tych Zasti konstrukcie vozidla, ku ktorym s pripevnens: ......meummmmcesson

Nepovinné vybavenie, ktoré méze ovplyvnit vyhlad dozadu:

Stru¢ny opis elektronickych komponentov (ak s1i) nastavovacieho systému:

Vaiitorné vybavenie
Vntitornd ochrana cestujiicich (smernica Rady 70/60/EHS (U.v. ES L 38, 11.2.1974, 5. 2))
Situacné vykresy alebo fotografie zobrazujiice umiestnenie pripojenych rezov alebo pohladov: c.uvuueeeeirreennnanns

Fotografie alebo vykres zobrazujici referen¢nd ¢iaru vritane vybranych oblast{ (bod 2.3.1 prilohy I k smernici
74]60/EHS):

Fotografie, vykresy afalebo schematicky pohlad vnitorného vybavenia zobrazujici €asti priestoru pre cestujiicich
a pouzité materidly (s vynimkou vndtornych spatnych zrkadiel), usporiadanie ovlidacov, strechy a posuvnej
strechy, operadiel, sedadiel a zadnej ¢asti sedadiel (bod 3.2 prilohy I k smernici 74/60/EHS): ....coovverreerrvcerecemseerevennees

Usporiadanie a identifikcia ovlddacov, oznamovacov a indikétorov

Fotografie afalebo vykresy usporiadania symbolov a ovlidacov, oznamovacov a indikdtorov:

Fotografie afalebo vykresy identifikicie ovlidacov, oznamovacov a indikdtorov a astf vozidla uvedenych v
smernici 78/316/EHS (U.v. ESL 81, 28.3.1978, 5. 3) tam, kde je to relevantné:
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9.10.2.3.

Sumérna tabulka

Vozidlo je vybavené nasledujicimi ovlddaémi, oznamova¢mi a indikdtormi podla priloh Il a Il k smernici 78/316 [EHS:

Ovlddace, oznamovace a indikitory, u ktorych je v pripade namontovania ich identifikicia povinnd a symboly,

ktoré sa maji pre tento fiel pouZit

Symbol . . Pouzlltelvny Oznaceny Kde Pouznelnyv Oznaceny Kde
- Zariadenie ovlddag/ | symbolom ) oznamovaé | symbolom P
¢ indikdtor (1) Q] " 0
1 Hlayny spinag svetiel OK (10)
2 Stretdvacie svetlomety
3 Dialkové svetlomety
4 Obrysové svetld (bocné)

5 Predné hmlové svetlomety
6 Zadné hmlové svetlo
7 | Zariadenie na reguléciu sklonu
svetlometov
8 Parkovacie svetld
9 Smerovky
10 | Svetelny vystrazny signl
11 | Stieraé &elného skla
12 | Ostrekovac Eelného skla
13 | Stierac a ostrekovac celného skla
14 | Zariadenie na &istenie svetlometov
15 | Odhmlievanie a odmrazovanie
Celného skla
16 | Odhmlievanie 2 odmrazovanie
zadného skla
17 | Ventildtor
18 | Predhrievanie vznetového motora
19 |syti
20 | Zlyhanie brzdy
21  |Hladina paliva
22 |Kontrola dobijania batérie
23 | Teplota chladenia motora
() x = éng;
- = nie je pouZitelné samostatne;
0 = nepovinné.

(3 d = priamo na ovlddadi, indikdtore & oznamovadi;

¢ = vtesnej blizkosti.
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9.10.3.

9.10.3.1.

9.10.3.2.

9.10.3.2.1.

9.10.3.2.2.

9.10.3.3.

9.10.3.4.

9.10.3.4.1.

9.10.3.4.2.

9.10.3.4.3.

9.10.3.4.4.

Ovlédade, oznamovace a indikitory, u ktorych je v pripade namontovania ich identifikdcia

nepovinnd a symboly, ktoré sa majii pre ich identifikdciu pouZit

Pouzitelny | Oznaceny Kde

indikétor (1) " 0 )

Symbol s PouZitelny | Oznaceny
ynél Zariadenie ovlddag/ | symbolom oznamova¢| symbolom

0

Kde

1 Parkovacia brzda

2 Stiera¢ zadného skla

3 Ostrekovac zadného skla

4 Stierac a ostrekovac zadného
skla

5 | Cyklovac stieraca Celného skla

6 | Zvukové vystrazné zariadenie

(hikacka)

7 | Prednd kapota

8 | Zadnd kapota

9 | Bezpecnostné pasy

10 | Tlak oleja v motore

11 | Bezolovnaty benzin

ano;

nie je pouZitelné samostatne;

nepovinné,

(3 d = priamo na ovladagi, indikatore & oznamovadi;
¢ = vtesnej blizkosti.

(=2

Sedadld

Pocet:

Umiestnenie a usporiadanie:

Pocet miest na sedenie:

Miesto(a) na sedenie uréené na pouZivanie len ked vozidlo stoji:

Hmotnost:

Charakteristiky: u sedadiel, ktoré neboli ES typovo schvilené ako komponent, opis a vykresy:

sedadiel a ich ukotvenie:

systému nastavenia:

systémov posuvu a blokovania:

kotvovych tchytiek pasov (ak s sticastou konstrukcie sedadla):
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9.10.3.4.5.

9.10.3.5.

9.10.3.5.1.

9.10.3.5.2.

9.10.3.6.

9.10.3.6.1.

9.10.3.6.2.

9.10.3.7.

9.10.3.7.1.

9.10.3.7.2.

9.10.4.

9.10.4.1.

9.10.4.2.

9.10.4.3.

9.10.4.3.1.

9.10.4.3.2.

9.10.4.3.2.1.

9.10.4.3.2.2.

9.10.5

9.10.5.1.

9.10.5.2.

9.10.5.2.1.

9.10.5.2.2.

9.10.5.2.3.

9.10.5.2.4.

9.10.5.3.

9.10.6.

9.10.6.1.

Casti vozidla pouZitych ako kotvové tchytky:

Stdradnice alebo vykres bodu R {%

sedadla vodica:

vietkych ostatnych miest na sedenie:
Konstrukény uhol operadla

sedadla vodica:

vietkych ostatnych miest na sedenie:

Rozsah nastavenia sedadla

sedadla vodica:

vietkych ostatnych miest na sedenie:

Opierky hlavy
Typ{y) hlavovych opierok: integrované/oddelitelné/samostatné ()

ES typové schvalovacie ¢islofa) {ak je (sti) k dispozicii):

Pre ete neschvalené opierky hlavy

Podrobny opis opierky hlavy Specifikujiici najmid vlastnosti materidlu alebo materidlov pouzitych na vypli a
pripadne polohu a $pecifikdcie vystuznych a uchytévacich &ast{ pre typ sedadla, ktoré md byt schvalované. ............

V pripade ,samostatnej” opierky hlavy

Podrobny opis konstrukénej zény, v ktorej ma byt opierka hlavy namontovand:

Rozmerové vykresy charakteristickych Cast{ konstrukcie a opierky hlavy:
Vykurovaci systém priestoru pre cestujicich

Stru¢ny opis typu vozidla z hladiska vykurovacieho systému, ak vykurovaci systém vyuZiva teplo z chladiacej
kvapaliny motora:

Podrobny opis typu vozidla vzhfadom na vykurovanie, ak sa chladiaci vzduch alebo vyfukové plyny z motora
pouzivajii ako zdroj tepla, vratane:

situatného vykresu vykurovacieho systému vozidla zobrazujtceho jeho umiestnenie vo vozidle: vo..vvuneceennrrenrensns

situaéného vykresu vymennika tepla u vykurovacich systémov pouzivajiicich na vykurovanie vyfukové plyny
alebo Zasti, kde dochédza k vymene tepla (u vykurovacich systémov pouiivajiicich na vykurovanie chladiaci
vzduch):

vykresu rezu vymennika tepla alebo zodpovedajiicich ¢astf, kde dochddza k vimene tepla, s udanim hribky steny,
pouzitych materidlov a charakteristik povrchu:

Uvedii sa 3pecifikdcie dalSich doélezitych komponentov vykurovacieho systému, ako je napriklad ventildtor
ohtiateho vzduchu z hladiska metédy ich konstrukcie a technickych didajov:

Maximélna spotreba elektrickej energie: kw

Komponenty ovplyviiujice chovanie mechanizmu riadenia v pripade ndrazu (smernica Rady 74/297 [EHS (U. v. ES
L 165, 20.6.1974, 5. 16))

Podrobny opis vritane fotografie(ii) a/alebo vykresu(ov) typu vozidla z hladiska konstrukcie, rozmerov, obrysova
materidlov Casti vozidla, ktord je pred ovlidacim orgdnom riadenia vrdtane tych komponentov, ktoré st uréené na
absorbovanie energie v pripade nérazu na ovlddaci orgdn riadenia:
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9.10.6.2.

9.10.7.

9.10.7.1.

9.10.7.1.1

9.10.7.1.2.

9.10.7.1.2.1.

9.10.7.1.2.2.

9.10.7.1.2.3.

9.10.7.1.2.4.

9.10.7.2.

9.10.7.2.1.

9.10.7.2.2.

9.10.7.2.2.1.

9.10.7.2.2.2.

9.10.7.2.2.3.

9.10.7.2.2.4.

9.10.7.3.

9.10.7.3.1.

9.10.7.3.2.

9.10.7.3.2.1.

9.10.7.3.2.2.

9.10.7.3.2.3.

9.10.7.3.2.4.

9.10.7.4.

9.10.7.4.1.

9.10.7.4.2.

9.10.7.4.2.1.

9.10.7.4.2.2.

9.10.7.4.2.3.

9.10.7.4.2.4.

Fotografia(e) ajalebo vykres(y) komponentov vozidla inych ako tych, ktoré sit popisané v bode 9.10.6.1 a ktoré
vyrobca po dohode s technickou sluzbou oznadi ako komponenty ovplyvitujice chovanie riadiaceho mechanizmu

v pripade ndrazu:

Horlavost materidlov pouZivanych v konstrukcii interiéru urcitych kategétif motorovych vozidiel (smernica

Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/28/ES (U. v.ESL 281, 23.11.1995, 5. 1))

Materidl(y) pouZity pre vaiitorné obloZenie strechy

ES typové schvalovacie &islo{a) komponentu, akje:

U neschvilenych materidlov alebo komponentov

Zikladny(é) materidl(y)/oznacenie:

Vrstveny(§)fjednozlozkovy(é) (1) materidl(y), pocet vrstiev (1):

Typ ochranného povlaku {1):

Maximélna/minimélna hribka:

Materidly) pouZity(é) na zadné a bolné steny

mm

Typové schvalovacie &islo komponentuy, ak je k dispozicii:

U neschvilenych materidlov

Zikladny(é) materidl(y)/oznacenie:

Vistveny(é)jednozlozkovy(é) (1) materidl(y), pocet vrstiev ():

Typ ochranného povlaku (*):

Maximalna/minimalna hribka:

Materidl(y) pouzity(€) na podlahu

ES typové schvalovacie &slo komponentu, ak je k dispozicii:

U neschvélenych materidlov

Zékladny(é) materidly)/oznagenie:

Vistveny () /jednozlozkovy(é) (1) materidl(y), pocet vrstiev ():

Typ ochranného povlaku (1):

Maximdlna/minimélna hribka:

Materiél(y) pouZity(é) na ¢aliinenie sedadiel
ES typové schvalovacie &islo komponentu, ak je k dispozicii:
U neschvélenych materidlov

Zékladny(é) materidly)/oznagenie:

Vrstveny(é)jednozlozkovy(é) (1) materidly), pocet vrstiev (1):

Typ ochranného povlaku (*):

Maximélna/minimélna hribka:
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9.10.7.5.

9.10.7.5.1.

9.10.7.5.2.

9.10.7.5.2.1.

9.10.7.5.2.2.

9.10.7.5.2.3.

9.10.7.5.2.4.

9.10.7.6.

9.10.7.6.1.

9.10.7.6.2.

9.10.7.6.2.1.

9.10.7.6.2.2.

9.10.7.6.2.3.

9.10.7.6.2.4.

9.10.7.7.

9.10.7.7.1.

9.10.7.7.2.

9.10.7.7.3.

9.10.7.7.3.1.

9.10.7.7.3.2.

9.10.7.7.3.3.

9.10.7.7.3.4.

9.10.7.8.

9.10.7.8.1.

9.10.7.8.2.

9.11.

9.11.1.

9.11.2.

Materidl{y) pouZity(é) na vykurovacie a ventilatné potrubie

ES typové schvalovacie &islo komponentu, ak je k dispozicii:
U neschviélenych materidlov

Zkladny(é) materidly)/oznacenie: /

Vrstveny(é)fjednozlozkovy(é) (1) materidl(y), pocet vrstiev (1):

Typ ochranného povlaku {1):

Maximalna/minimdlna hribka: / mm

Materidl{y) pouZity(é) na batoZinové police

Typové schvalovacie ¢islo komponentu, ak je k dispozicii:

U neschviélenych materidlov

Zékladny(€) materidl(y)/oznacenie: /

Vrstveny(é)fjednozlozkovy(é) (1) materidl(y), pocet vrstiev (1):

Typ ochranného povlaku (1):

Maximdlna/minimalna hrdbka: / mm

Materidl{y) pouZity(é) na iné icely

Predpokladany ii¢el pouZitia:

ES typové schvalovacie &islo komponentu, ak je k dispozicii:

U neschvélenych materidlov

Zékladny(é) materily)/oznagenie: /

Vrstveny(é)fjednozlozkovy(é) (1) materidly), pocet vrstiev (1):

Typ ochranného povlaku ():

Maximdlna/minimdlna hrdbka: / mm

Komponenty schvélené ako kompletné vybavenie (sedadld, deliace priecky, batozinové police, atd’)

ES typové schvalovacie ¢islo komponentu, ak je k dispozicii:

Kompletné zariadenie: sedadlo, deliaca prietka, batoZinovi polica, atd.) (1)

VonkajSie vitnelky (smernica Rady 74/483/EHS (U. v. ES L 266, 2101974, 5. 4) a 92/114/EHS (U. v. ES L 409,
31.12.1992,5.17))

Vseobecné usporiadanie (vykres alebo fotografie) uddvajiice polohu pripojenych rezov a pohladov: ..........ucuecne

Vykresy alebo fotografie suciastok, ako si napriklad stlpiky dveri a okien, mriezky pre nasdvanie vzduchu,
mriezky chladica, stierade okien, odtokové zliabky, drzadld, posuvné kolajnicky, vekd, dverové zdvesy a zdmky,
héky, okd, dekorativne lemovanie, znaky, emblémy a osadenia a akékolvek iné vonkajsie vycnelky Casti
vonkajsicho povrchu, ktoré mozno povaZovat za kritické (napr. osvetlovacie zariadenie). Ak vy3§ie vymenované
Casti nie s kritické, moZu byt pre dokumentainé tcely nahradené fotografiami doplnenymi v pripade potreby
podrobnymi tidajmi o rozmeroch afalebo textom:
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9.11.3.

9.11.4.

9.11.5.

9.12.

9.12.1.

9.12.2.

9.12.3.

9.12.4.

9.13.1.

9.13.2.

Vykresy Casti vonkajSieho povrchu v siilade s bodom 6.9.1 prilohy I k smernici 74/483[EHS: .....cueeverecneenecmeneneene

Vykres ndraznikov:

Vykres podlahovej Giary:

Bezpeénostné pasy afalebo iné zadrZiavacie systémy

Polet a poloha bezpe¢nostnych pésov a zadrZiavacich systémov a sedadiel, na ktorych mézu byt pouzité:

Zariadenie na vyskové
Pripadne variant nastavenie pasov
(dno/nie/volitelné)

Uplnd ES typové
schvalovacia znacka

Prvy rad sedadiel e

Druhy rad sedadiel (1) < ¢

R

{L = lavd strana, R = pravd strana, C = stred)

(1) Tabulka sa moZe podla potreby roz3irit, ak majii vozidld viac ako dva rady sedadiel, alebo ak majii viac ako tri sedadl4 po Sirke
vozidla.

Sposob a umiestnenie doplnkovych zadrziavacich systémov (uviest dno/niefvolitelné (1)

Predny nafukovaci vankds | Boény nafukovaci vankds | Zariadenie na napfnanie pasov

Prvy rad sedadiel <C

Druhy rad sedadiel (1) < ¢

R

(L = lavd strana, R = pravé strana, C = stred)

(1) Tabulka sa moZe podla potreby rozsfrit, ak majii vozidld viac ako dva rady sedadiel, alebo ak majii viac ako tri sedadld po Sirke
vozidla.

Potet a umiestnenie kotvovych tichytiek bezpe&nostnjch pasov a dékaz o zhode so smernicou 76/115/EHS (U. v.
ESL 24, 30.1.1976, s. 6} {t. j. ES typové schvalovacie ¢islo alebo &islo protokolu o teste):

Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov {ak si):

Kotvové tichytky bezpe¢nostnych pasov

Fotografie ajalebo vykresy karosérie zobrazujice umiestnenie a rozmery skutoénych a efektivnych kotvovych
tichytiek vritane bodov R:

Vykresy kotvovych tchytiek bezpetnostnych pésov a Casti konstrukcie vozidla, kde st pripevnené (s uvedenim
materidlu):
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9.13.3.

9.13.4.

9.14.1.

9.14.2.

9.14.3.

9.14.4.

Opis typov (**) bezpetnostnjch pdsov povolenych montovat do kotvovych tchytiek, ktorymi je vozidlo

vybavené:

Umiestrienie kotvovej tichytky

Konstrukcia vozidla

Konstrukcia

sedadla

Prvy rad sedadiel

Pravé sedadlo

Dolné kotvové

ichytky

Horné kotvové
uchytky

{ vonkajsie

vntitorné

Stredné sedadlo

Dolné kotvové

tchytky

Horné kotvové

tichytky

pravé
Tavé

Lavé sedadlo

Dolné kotvové

ichytky

Horné kotvové
uchytky

vonkajgie
vnatorné

Druhy rad sedadiel (1)

Pravé sedadlo

Dolné kotvové

tchytky

Horné kotvové

tichytky

vonkajsie
vndtorné

Stredné sedadlo

Dolné kotvové

ichytky

Horné kotvové
uchytky

pravé
Tavé

Lavé sedadlo

Dolné kotvové
fichytky

Horné kotvové

tchytky

vniitorné

{ vonkajiie

(1) Tabulka sa mdZe podla potreby rozsirit, ak majit vozidla viac ako dva rady sedadiel, alebo ak majti viac ako tri sedadls po

ifrke vozidla.

Opis 3pecifického typu bezpecnostného pdsu, ked je kotvovd tichytka umiestnend v operadle sedadla alebo
zabudovand do zariadenia rozptylujiceho energiu:

Miesto pre montd% zadnych registraénych tabuliek (uviest pripadny rozsah a v pripade potreby sa mozu pouZit

vykresy)

Vy3ka nad povrchom vozovky, horny okraj:

Vy3ka nad povrchom vozovky, dolny okraj:

Vzdialenost od osi pozdfznej strednej roviny vozidla:

Vzdialenost od lavého oktaja vozidla:
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9.14.5.

9.14.6.

9.14.7.

9.15.

9.15.0.

9.15.1.

9.15.2.

9.16.

9.16.1.

9.16.2.

9.17.

9.17.1.

9.17.2.

9.17.3.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

9.18.

9.18.1.

9.18.2.

9.18.3.

9.18.4.

Rozmery (d{zka x vyska):

Sklon roviny voéi vertikdle:

Uhol viditelnosti v horizontélnej rovine:

Zadnd ochrana proti podbehnutiu (smernica 70/221/EHS)

Pritomnost: 4no/nie/netplnd ()

Vykres Casti vozidla relevantnych ochrane proti podbehnutiu zozadu, t. j. vykres vozidla afalebo podvozku s
umiestnenim a zavesenim najsirSej zadnej népravy, vykres montdZe afalebo pripevnenia zadnej ochrany proti
podbehnutiu. Ak zariadenie na ochranu proti podbehnutiu zozadu nie je $pecidlnym zariadenim, musf vykres
zretelne zndzorfiovat, Ze st dodrZané poZadované rozmery:

V pripade 3pecidlneho zariadenia, dplny opis ajalebo vykres zariadenia na ochranu proti podbehnutiu zozadu
{vritane montdinych a pripeviiovacich Zasti), alebo ak je schvélené ako samostatnd technické jednotka, ES
typové schvalovacie &islo:

Kryty kolies (smernica Rady 78/549/EHS (U.v.ES L 168, 26.6.1978, 5. 45))

Stru¢ny opis vozidla z hfadiska jeho krytov kolies:

Podrobné vykresy krytov kolies a ich umiestnenia na vozidle zobrazujice rozmery $pecifikované na obrdzku 1
prilohy I k smernici 78/549/EHS bertic do ivahy kombindcie pneumatika/koleso, ktoré najviac vy¢nievaji: ..........

Povinné §titky (smernica Rady 76/114/EHS (U.v. ES L 24, 30.1.1976, 5. 1))
Fotografie afalebo vkresy umiestnenia povinnych 3titkov, ndpisov a identifika¢ného isla vozidla: ..unnenccnvccssnnns

Fotografie afalebo vykresy tiradnych Castf stitkov a ndpisov (aplny priklad s rozmermi):

Fotografie afalebo vykresy identifikatného &fsla vozidla {Gplny priklad s rozmermi):

Vyhldsenie vjrobcu o zhode s poZiadavkami bodu 1.1.1 prilohy Il k smernici 76/114/EHS:

Vysvetlit viznam znakov v druhej ¢asti a pripadne v tretej Casti, ktoré sa pouZiji na splnenie poziadaviek bodu
5.31SO normy 3779 -1983:

Ak stt znaky druhej asti pouZité na splnenie poZiadaviek bodu 5.4 ISO normy 3779 — 1983, uviest tieto znaky: ..

Ridiové odrusenie

Opis a vykresy/fotografie tvaru a materidlu ¢asti karosérie, ktord tvorl motorovy priestor a susediacich Zast{
priestoru pre cestujiicich:

Vykresy alebo fotografie umiestnenia kovovych komponentov uloZenych v motorovom priestore (napr.
vykurovacie zariadenie, ndhradné koleso, vzduchovy filter, mechanizmus riadenia atd.):

Tabulka a vykres odrugovacieho zariadenia:

Udaje 0 menovitej hodnote jednosmernych odporov a u odporovych zapalovacich kdblov o ich menovitom
odpore na meter:
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9.19.

9.19.0.

9.19.1.

9.19.2.

9.20.

9.20.0.

9.20.1.

9.20.2.

9.20.3.

9.21.

9.21.1.

9.22.

9.22.1.

9.22.2.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

Botné ochrana (smernica Rady 89/297/EHS (U.v.ESL 124, 5.5.1989,s. 1))
Pritomnost: 4no/nie/netiplna (1)

Vykres Casti vozidla relevantnych bocnej ochrane, t. j. vykres vozidla afalebo podvozku s umiestnenim a
zavesenim ndpravy(v), vikres montéZe afalebo pripevnenia bo¢ného ochranného zariadenia. Ak sa boénd
ochrana dosiahne bez bo¢ného(ych) ochranného(ych) zariadenia(f), musi vykres zretelne zndzorfiovat, Ze st
dodrzané poZadované rozmery:

V pripade bo¢ného(ych) ochranného(jch) zariadenia(), Gplny popis, ajalebo vykres tohto(tychto) zariadeniafi)

Systém zabrafiujiici rozstreku (smernica Rady 91/226/EHS (U.v. ES L 103, 23.4.1991, 5. 5))
Pritomnost: 4no/nie/neiiplny (1)

Stru¢ny opis vozidla vzhladom na jeho systém zabrafiujiici rozstreku a jeho diely:

Podrobné vykresy systému zabrafiujiiceho rozstreku a jeho umiestnenie na vozidle zobrazujlce rozmery
3pecifikované na obrdzkoch prilohy III k smernici 91/226/EHS beriic do tivahy kombindcie pneumatika/koleso,
ktoré najviac vy¢nievaji smerom vor:

ES typové schvalovacie ¢isloa) zariadenia zabrafiujiceho rozstreku, ak je k dispozicii:

Odolnost proti boénému ndrazu (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 96/27/ES (U.v. ES L 169, 8.7.1996, 5.
0

Podrobny popis, vritane fotografii ajalebo vykresov vozidla z hladiska jeho konstrukcie, rozmerov, tvaru a
materidlov, bo¢nych stien priestoru pre cestujicich {vonkajsie a vniitorné), vritane pripadnych $pecifickych
tdajov o ochrannom systéme:

Prednd ochrana proti podbehnutiu

Vykres casti vozidla relevantnych ochrane proti podbehnutiu spredu, t. j. vjkres vozidla afalebo podvozku s
umiestnenim a montdZou alebo pripevnenim prednej ochrany proti podbehnutiu. Ak zariadenie na ochranu
proti podbehnutiu spredu nie je 3pecidlnym zariadenim, musi vykres zretelne zndzoriovat, Ze st dodriané
poZadované rozmery:

V pripade $pecidlneho zariadenia, tiplny opis afalebo vykres zariadenia na ochranu proti podbehnutiu spredu
(vritane montdZnych a pripeviiovacich Casti), alebo ak je schvélené ako samostatnd technickd jednotka, ES typové
schvalovacie ¢islo:

ZARIADENIE NA OSVETLENIE A SVETELNU SIGNALIZACIU

Tabulka vietkych zariadeni: pocet, znacka, model, ES typovd schvalovacia znatka, maximélna svietivost
diatkovych svetlometov, farba, oznamovaé:

Vykres umiestnenia zariadenia na osvetlenie a svetelnd signaliziciu:

Za kazdé svietidlo a odrdZaé Specifikované v smernici Rady 76/756/EHS (U. v. ES L 262, 27.9.1976, s. 1) uviest
nasledujice informécie (pisomne afalebo diagramom)

Vykres zobrazujiici velkost svietiacej plochy:

Metdda pouZitd na definovanie viditelnej plochy (bod 2.10 dokumentov uvedenych v bode 1 prilohy Il k smernici
76/756/EHS:

Referenénd os a referenény stred:

Sposob ovladania zakryvatelnych svietidiel:

Akékolvek 3pecifické ustanovenia tykajiice sa montaZe a elektrickej indtaldcie:
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10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

10.5.

11.

12.

12.1.

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.2.

12.2.1.

12.2.1.1.

12.2.1.2.

Stretdvacie svetlomety: obvyklé nastavenie podla bodu 6.2.6.1 dokumentov uvedenych v bode 1 prilohy I k
smernici 76/7 56/EHS:

Hodnota pociatoéného nastavenia:

Umiestnenie oznacenia:

Popis/vykres (1) a typ zariadenia na reguldciu sklonu svetlometov )
(napr. automaticky, stupfiovito ru¢ne nastavitelny, plynulo
nastavitelny):

Vztahuje sa len na vozidld so zariadenim

Ovlddacie zariadenie: .
na reguldciu sklonu svetlometov

Referenéné znacky:

Znacky pre stav zataZenia: /

Charakteristiky D, U, S a V namontovaného(ych) spojovacicho(ich) zariadenia(i) alebo minimdlne
charakteristiky D, U, S a V spojovaciehofich) zariadenia(j), ktoré sa maji namontovat: .... .. (k)

Pokyny pre pripevnenie typu spojovacieho zariadenia na vozidlo a fotografie alebo vykresy bodov uchytenia na
vozidle dané vjrobcom; dalsie informdcie, ak je pouZitie spojovacieho zariadenia obmedzené na ur€ité varianty
alebo verzie typu vozidla:

Informécie o mont4Zi §pecidlnych taznych konzol alebo montdznych dosiek:

ES typové schvalovacie &islo(a):

ROZNE

Zvukové vystraZné zariadenie(ia):

Pocet zariadeni:

ES typové schvalovacie &islo(a):

Schéma elektrického/pneumatického (1) obvodu:

Menovité napitie alebo tlak:

Vykres montézneho zariadenia:

Zatiadenia zabraftujlice neoprévnenému pouZitiu vozidla

Ochranné zariadenie

Podrobny opis typu vozidla z hladiska usporiadania a konstrukcie ovlddacieho zariadenia alebo jednotky, na
ktoré ochranné zariadenie posobi:

Vykresy ochranného zariadenia a jeho montdze na vozidlo:




13[zv. 27

Uradny vestnik Eurépskej tinie

233

12.2.1.3.

12.2.1.4.

12.2.1.5.

12.2.15.1.

12.2.1.5.2.

12.2.1.5.2.1.

12.2.1.5.2.2.

12.2.1.5.2.3.

12.2.2.

12.2.2.1.

12.2.2.2.

12.2.2.2.1.

12.2.2.2.2.

12.2.3.

12.3.

12.3.1.

12.3.2

12.3.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.6.1.

12.6.2.

12.6.3.

12.6.4.

13.

13.1.1

Technicky opis zariadenia:

Podrobnosti o pouZitej zdmkovej kombindcii:

Imobilizér vozidla

ES typové schvalovacie &islo {ak je k dispozicii):
U imobilizérov, ktoré nie st este schvilené:

Podrobny technicky opis vozidlového imobilizéra a opatrenia proti netimyselnému uvedeniu do &nnosti: ...........

Systémy) na ktory(é) vozidlovy imobilizér posobi:

Pripadne pocet G¢innych vymenitelnych kédov:

Poplachovy systém, ak je

ES typové schvalovacie ¢islo (ak je k dispozicii):

U poplachovych systémov, ktoré nie st efte schvélené

Podrobny opis poplachového systému a ¢asti vozidla spojenych s instalovanym poplachovym systémom: ............

Zoznam hlavnych komponentov tvoriacich poplachovy systém:

Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak st k dispozicii):

Vle¢né zariadenie{a)
Vpredu: hék/oko/iné (1)
Vzadu: hdk/okofiné/Ziadne (*)

Vykres alebo fotografia podvozku/miesta karosérie vozidla zobrazujice polohu, konstrukciu a montdz
vle¢ného(ych) zariadenia(f):

Udaje o vietkych zariadeniach, ktoré nepatria k motoru, ale majti vplyv na spotrebu paliva (ak nie sti zahrnuté v
inych bodoch):

Udaje o vietkych zariadeniach, ktoré nepatria k motoru, ale zni#uji hladinu zvuku (ak nie sd zahrnuté v inych

bodoch):
Obmedzovade rychlosti (smernica Rady 92/24/EHS (U.v. ESL 129, 14.5.1992, 5. 154))

Vyrobca{ovia):

Typ(y):

ES typové schvalovacie &islo, ak je k dispozicii:

SPECIALNE USTANOVENIA PRE VOZIDLA POUZIVANE NA PREPRAVU OSOB, S VIAC AKO
OSMIMI MIESTAMI NA SEDENIE OKREM MIESTA VODICA

Trieda vozidla (trieda |, trieda I, trieda III, trieda A, trieda B):

ES typové schvalovacie ¢islo karosérie schvélenej ako samostatnd technickd jednotka:
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13.1.2.

13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

13.2.4.

13.3.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.4.

13.4.1.

13.4.2.

13.4.3.

13.6.

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.10.1.

13.10.2.

13.10.2.1.

13.10.2.2.

13.10.2.3.

13.10.2.4.

13.11.

14.

14.1.

Typy podvozku, na ktory moZe byt namontovand ES typovo schvilend karoséria (vyrobcafovia) a typy
nedokoné&eného vozidla):

Plocha pre cestujicich (m2)

Celkom (Sg)

Horné podlaZie (Sg,) (1):

Dolné podlazie (So)

Pre stojacich cestujdcich {S,):

Pocet cestujiicich (miesta na sedenie a stétie)

Celkom (N):

Horné podlazie (N,) (1):

Dolné podlaZie (Ny) (1):

Pocet miest na sedenie

Celkom (A):

Horné podlazie (A,) (1):

Dolné podlazie (Ay) (1):

Poget prevadzkovych dverd:

Pocet ntidzovych vychodov (dvere, oknd, finikové otvory, spojovacie schodisko a polovi¢éné schodisko): ...

Celkom:

Horné podlaZie ()

Dolné podlaZie ()

Objem batoZinového priestoru (m3):

Stresnd plocha vyhradend na prepravu batoZiny (m?):

Technické zariadenia ufahéujice pristup do vozidla (napr. rampa, zdviZnd ploina, zariadenie na zniZenie
podlahy), ak st zabudované:

Pevnost nadstavby

ES typové schvalovacie ¢islo, ak je k dispozicii:

Pre este neschvdlené nadstavby

Podrobny opis nadstavby typu vozidla, vrétane jej rozmerov, usporiadania a materidlov a jej pripevnenia na rim
podvozku:

Vykresy vozidla a tych Castf jeho interiéru, ktoré maja vplyv na pevnost nadstavby alebo na priestor na preZitie: ...

Poloha taziska vozidla v pohotovostnom stave v pozdiznom, priecnom a vertikalnom SMere: ... ..wmmmmmressrens

Maximélna vzdialenost medzi osami vonkajsich sedadiel pre cestujiicich:

Ustanovenia smernice 2001/.../ES, ktoré m4 tito technick4 jednotka spfiat a preukédzat:

ZVLASTNE USTANOVENIA PRE VOZIDLA URCENE NA PREPRAVU NEBEZPECNEHO TOVARU (smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 98/91/ES (U. v. ESL 11, 16.1.1999, 5. 25))

Elektrické vybavenie podla smernice Rady 94/55/ES (U. v. ES L 319, 12.12.1994, 5. 7)
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14.1.1. Ochrana proti prehriatiu elektrickych vodi¢ov:

14.1.2. Typ odpéjaca obvodu:

14.1.3. Typ a sposob &innosti hlavného spinaca akumuldtora:

14.1.4. Opis a umiestnenie ochranného krytu pre tachograf:

14.1.5. Opis permanentne napéjanej elektrickej instaldcie. Uviest pouZiti EN:

14.1.6. Konstrukcia a ochrana elektrickej instaldcie umiestnene] v zadnej Casti kabiny pre vodica:
14.2. ProtipoZiarna ochrana

14.2.1. Druh nizkohorlavych materidlov v kabine vodica:

14.2.2. Typ tepelného $titu za kabinou vodica {(ak je k dispozicii):

14.2.3. Umiestnenie motora a tepelnd ochrana:

14.2.4. Umiestnenie vyfukového systému a tepelnd ochrana:

14.2.5. Typ a konstrukcia tepelnej ochrany odlahéovacich brzdovych systémov:

14.2.6. Typ, konstrukcia a umiestnenie spalovacich vyhrevnych zariadent:

14.3. Zvlastne poZiadavky na karosériu podla smernice 94/55/ES

14.3.1. Opis opatreni na zabezpecenie zhody s poZiadavkami na vozidld typu EX/IL a typt EX/IIL eeeeecveeveresessnnsisesensaesnns
14.3.2. V pripade vozidiel typu EX/III, odolnost proti vonkajsiemu teplu:

Vysvetlujice poznimky

Prosim uviest pre kaZdy variant najvy$8iu a najniZiu hodnotu.

U symbolov a znaciek, ktoré sa majii pousit, pozri body 1.1.3 a 1.1.4 prilohu Il k smernici Rady 77/541EHS (U. v. ES L 220,
29.8.1977,s. 95.V pripade pdsov kategérie ,S*, $pecifikovat druh pasu{ov).

Informdcie o komponentoch sa nemusia uviest, pokial'sii také informdcie zahrnuté v prisluSnom schvalovacom montdZnom
osvedéent.

Vozidld mézu byt pohdfiané benzinom aj plynnym palivom, ale tam, kde je benzinovy systém namontovany len na nidzové

ticely alebo s cielom 3tartovania a objem ich benzinovej nddrze nie je vy$$f ako 15 litrov, sa tieto vozidld povazujt za vozidld,
ktoré sii pohdfiané len plynnym palivom.

Len na Glely definovania terénnych vozidiel.

Z tdajov musi pre kazdi technickd konfiguriciu jednoznaéne vyplynit skutoénd hodnota.

Nehodiace sa preciarknut (v pripadoch, ked je uplatnitelny viac ako jeden bod, nie je potrebné preciarknut nic).
Specifikovat toleranciu.

Ak bola niektord ¢ast typovo schvélend, nemus{ byt tito Zast popisovand, ak sa uvedie odkaz na také schvilenie. Podobne
nemusi byt popisovand ast, ak je jej konstrukcia jasne zrejmd z prilozenych schém alebo vykresov. Za kazdy bod, ku

I~y

ktorému musia byt prilozené vykresy alebo fotografie, uviest &sla zodpovedajicich prilozenych dokumentov.
Ak prostriedky identifikdcie typu obsahujd znaky, ktoré nie st relevantné pre opis typu vozidla, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky, ktorych sa tyka tento informagny dokument, takéto znaky sd v dokumentédcii

reprezentované symbolom: ,?* {napr. ABC??12327).

Klasifikdcia podla definicii uvedenych v prilohe II. &asti A.
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Pokial mozno, oznacenie podla Euronormy, inak uviest:
— opis materidlu,

— medzu priefaZnosti,

— medzu pevnosti v tahu,

— predlzenie (v %),

— tvrdost podla Brinella.

Ked existuje jedna verzia so Standardnou kabinou a ind s kabinou s l6Zkovou fipravou, uviest pre obe verzie ddaje o
hmotnostiach a rozmeroch.

ISO norma 612 — 1978, definicia &. 6.4.
ISO norma 612 — 1978, definicia 6.19.2.
ISO norma 612 — 1978, definicia & 6.20.
ISO norma 612 — 1978, definicia €. 6.5.

I1SO norma 612 — 1978, definicia ¢. 6.1 a pre vozidl4 inej kategérie ako M1: smernica 97/27[ES, priloha I, bod 2.4.1.
I1SO norma 612 — 1978, definicia &. 6.2 a pre vozidld inej kateg6rie ako M1: smernica 97/27[ES, priloha I, bod 2.4.2.
ISO norma 612 — 1978, definicia &. 6.3 a pre vozidld inej kateg6rie ako M1: smernica 97/27[ES, priloha I, bod 2.4.3.

ISO norma 612 — 1978, definicia &. 6.6.
ISO norma 612 — 1978, definicia ¢. 6.7.
1SO norma 612 — 1978, definicia &. 6.10.
1SO norma 612 — 1978, definicia ¢. 6.11.
ISO norma 612 — 1978, definicia €. 6.9.
ISO norma 612 — 1978, definicia €. 6.18.1.

Hmotnost vodi¢a a pripadne hmotnost ¢lena posddky sa uvaZuje 75 kg (rozdelend podfa ISO normy 2416 — 1992 na 68 kg
hmotnosti osoby a 7 kg hmotnosti batoziny), palivovd nddrz je naplnend na 90 % a ostatné systémy obsahujice kvapaliny (s
vynimkou tZitkovej vody) na 100 % objemu 3pecifikovaného vyrobcom.

»Previs spojovacieho zatiadenia“ je horizontélna vzdialenost medzi zatiadenim na pripojenie privesov so stredovou népravou
a osou zadnej{ych) ndpravy(av).

V pripade nekonvenénych motorov a systémov vyrobca poskytne idaje ekvivalentné dajom, ktoré si tu uvedené.
Tito hodnota musf byt zaokrihlend na najbliZ$iu desatinu milimetra.

Tato hodnota musf byt vypocitand s n = 3,1416 a zaokrihlend na najblizii cm3.

Stanovené v stlade s poZiadavkami smernice 80/1269/EHS.

Stanovené v stlade s poZiadavkami smernice 80/1268/EHS.

Pre akékolvek navrhované varianty uviest $pecifikované ddaje.

Je povolend tolerancia 5 %.

Bod ,R“ alebo ,referenény bod sedenia“ znamené konstrukény bod definovany vyrobcom vozidla pre kazdd polohu sedenia a
stanoveny vzhladom na trojrozmerny referencny systém, ako je 3pecifikované v prilohe Il k smernici 77/649/EHS

U privesov alebo ndvesov a u vozidiel spojenych s privesom alebo s ndvesom, kde je na spojovacie zariadenie alebo na to¢nicu
prendSané znalné vertikdlne zataZenie, sa toto zataZenie po vydelen{ Standardnym gravitatnym zrychlenim zahrnie do
maximdlnej technicky pripustnej hmotnosti.

JPredné riadenie* znamend konfigurdciu, pri ktorej sa nachddza viac ako polovica dfzky motora za najprednejéim bodom
spodnej hrany predného skla a hlava volantu v prednej 3tvrtine dfzky vozidla.
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PRILOHA 1I

DEFINICIE KATEGORII VOZIDIEL A TYPOV VOZIDIEL

A. DEFINICIA KATEGORIE VOZIDLA

Kategérie vozidiel st definované podla nasledujticej klasifikacie:

(Tam, kde je v nasledujtcich definicidch odkaz na ,maximédlnu hmotnost*, znamend to ,technicky pripustnd maxi-
mélnu naloZent hmotnost” $pecifikovand v bode 2.8. prilohy ).

1. Kategdria M: Motorové vozidld s najmenej $tyrmi kolesami projektované a konstruované na prepravu osob.

Kategéria M, : Vozidld projektované a konstruované na prepravu 0sob s maximalne 6smimi sedadlami okrem
sedadla vodica.

Kategéria M,: Vozidld projektované a konstruované na prepravu osob s viac ako dsmimi sedadlami okrem
sedadla vodica a s maximalnou hmotnostou nepresahujiicou 5 ton.

Kategdria M;: Vozidld projektované a konstruované na prepravu o0sob s viac ako dsmimi sedadlami okrem
sedadla vodica a s maximdlnou hmotnostou vysSou ako 5 ton.

Typy karosérie a kodovanie prisliichajice vozidldm kategérie M st na dcel Specifikovany v tejto Casti defi-
nované v Casti C tejto prilohy v odseku 1 (vozidld kategdrie M;) a v odseku 2 (vozidla kategorii M, a M;).

2. Kategdria N:  Motorové vozidld s najmenej $tyrmi kolesami projektované a konstruované na prepravu tova-
ru.

Kategoria N,: Vozidld projektované a konstruované na prepravu tovaru s maximédlnou hmotnostou nepre-
sahujticou 3,5 tony.

Kategdria N,: Vozidld projektované a konstruované na prepravu tovaru s maximéalnou hmotnostou vyssou
ako 3,5 tony, ale nepresahujicou 12 ton.

Kategdria N5: Vozidld projektované a konstruované na prepravu tovaru s maximéalnou hmotnostou vy$sou
ako 12 ton.

V pripade tazného vozidla uréeného na spojenie s nivesom alebo privesom so stredovou(ymi) ndpravou(a-
mi) sa za hmotnost s cielom klasifikdcie vozidla povazuje hmotnost tazného vozidla v pohotovostnom stave
zvy$end o hmotnost zodpovedajicu maximdlnemu statickému vertikdlnemu zataZeniu prendsanému
na tazné vozidlo ndvesom alebo privesom s stredovou(ymi) ndpravou(ami) a pripadne o maximalnu hmot-
nost nékladu tazného vozidla.

Typy karosérie a kédovanie prislichajice vozidlam kategdrie N st na ucel Specifikovany v tejto Casti defi-
nované v Casti C tejto prilohy v odseku 3.

3. Kategdria O:  Pripojné vozidld (vritane ndvesov).
Kategoria O: Pripojné vozidld s maximdlnou hmotnostou nepresahujicou 0,75 tony.

Kategdria O,: Pripojné vozidld s maximalnou hmotnostou vy$sou ako 0,75 tony, ale nepresahujiicou 3,5
tony.

Kategéria O;: Pripojné vozidld s maximalnou hmotnostou vyssou ako 3,5 tony, ale nepresahujiicou 10 ton.

Kategoria O,: Pripojné vozidld s maximalnou hmotnostou presahujtcou 10 ton.

V pripade ndvesu alebo privesu so stredovou(ymi) ndpravou(ami) sa za maximdlnu hmotnost s cielom kla-
sifikdcie pripojného vozidla povazuje hmotnost zodpovedajiica vertikdlnemu statickému zatazeniu prend-
$anému na vozovku ndpravou alebo ndpravami plne naloZeného ndvesu alebo privesu so stredovou(ymi)
ndpravou(ami) pripojeného k taznému vozidlu.

Typy karosérie a koédovanie prisliichajiice vozidlam kategdrie O st na ticel $pecifikovany v tejto Casti defi-
nované v Casti C tejto prilohy v odseku 4.
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4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

TERENNE VOZIDLA (symbol G)

Vozidla kategérie N; s maximalnou hmotnostou nepresahujiicou dve tony a vozidla kategorie M, sa pova-
Zujli za terénne vozidld, ak:

— je najmenej jedna prednd ndprava a najmenej jedna zadnd ndprava konstruovand tak, ze mozu byt pohé-
nané sucasne, vratane vozidiel, u ktorych moze byt vypnuty pohon jednej népravy,

— st vybavené najmenej jednym uzdverom diferencidlu alebo najmenej jednym zariadenim, ktorym sa
dosiahne podobny t¢inok, a ak vypocitand stiipavost sélo vozidla je najmenej 30 %,

Okrem toho musi byt splnenych aspon pit z nasledujicich Siestich poziadaviek:
— predny ndjazdovy uhol musi byt najmenej 25°,

— zadny ndjazdovy uhol musi byt najmenej 20°,

— prechodovy uhol musi byt najmenej 20°,

— svetld vyska pod prednou ndpravou musi byt najmenej 180 mm,

— svetld vyska pod zadnou ndpravou musi byt najmenej 180 mm,

— svetld vyska medzi ndpravami musi byt najmenej 200 mm.

Vozidld kategérie N; s maximdlnou hmotnostou presahujicou dve tony alebo kategérie N, a M, alebo M,
s maximalnou hmotnostou do 12 ton sa povazuji za terénne vozidld, ak si bud vietky ich kolesd pohdnané
stcasne, vratane vozidiel, u ktorych moze byt vypnuty pohon jednej ndpravy, alebo ak st splnené nasledu-
juce tri poziadavky:

— najmenej jedna prednd ndprava a najmenej jedna zadnd ndprava s pohdiané sicasne, vratane vozidiel,
u ktorych moze byt vypnuty pohon jednej ndpravy,

— s( vybavené najmenej jednym uzdverom diferencidlu alebo najmenej jednym zariadenim s podobnym
acinkom,

— vypocitand stipavost pre sélo vozidlo je najmenej 25 %.

Vozidla kategérie M; s maximalnou hmotnostou presahujiicou 12 ton alebo vozidld kategérie N sa pova-
Zuju za terénne vozidld, ak st bud v3etky ich kolesd pohdnané sicasne, vratane vozidiel, u ktorych moze byt
vypnuty pohon jednej ndpravy, alebo ak st splnené nasledujiice poziadavky:

— najmenej polovica kolies je pohdnand,

— vozidlo je vybavené najmenej jednym uzdverom diferencidlu alebo zariadenim s podobnym tcinkom,
— vypoditand stipavost pre sélo vozidlo je najmenej 25 %,

z nasledujticich Siestich poziadaviek st splnené najmenej Styri:

— predny ndjazdovy uhol musi byt najmenej 25°,

— zadny ndjazdovy uhol musi byt najmenej 25°,

— prechodovy uhol musi byt najmenej 25°,

— svetld vyska pod prednou ndpravou musi byt najmenej 250 mm,

— svetld vyska medzi ndpravami musi byt najmenej 300 mm,

— svetld vyska pod zadnou ndpravou musi byt najmenej 250 mm.

Podmienky zataZenie a overenia.

Vozidld kategérie N; s maximdlnou hmotnostou nepresahujicou 2 tony a vozidld kategérie M; musia byt
v pohotovostnom stave, t. j. s chladiacou kvapalinou, mazivom, palivom, ndradim, ndhradnym kolesom
a vodi¢om (pozri pozndmku pod ¢iarou (°) v prilohe I).
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4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

Motorové vozidld iné ako tie, ktoré st uvedené v bode 4.4.1, musia byt naloZené na maximélne technicky
pripustnd hmotnost stanovend vyrobcom.

Pozadovand stiipavost (25 % a 30 %) sa overi jednoduchym vypoc¢tom. Vo vynimoénych pripadoch v3ak
moze technickd sluzba pozadovat predvedenie vozidla prislusného typu na prakticky test.

Pri merani predného a zadného ndjazdového uhlu sa berie do tivahy ochranné zariadenie proti podbehnu-
tiu.

Definicia a nacrty svetlej vysky. (Odkazy na definicie predného a zadného ndjazdového uhlu, prechodového
uhlu st uvedené v pozndmkach pod &arou (™), (*°) a (™).

L,Svetld vyska medzi ndpravami znamend najkratsiu vzdialenost medzi rovinou vozovky a najniz$im pev-
nym bodom vozidla. Zdruzené ndpravy sa povazuji za jedind népravu.

a) ,,
N/(©) e (©){(©)

LSvetld vyska pod ndpravou” znamend vzdialenost vrcholu kruhového oblika prechddzajiiceho stredom stop
kolies jednej ndpravy na vozovke (pri dvojitych kolesich sa uvazuji vniitorné kolesd) a dotykajiceho sa naj-
niz§icho bodu vozidla medzi kolesami od zdkladne.

Ziadna pevnd Cast vozidla nesmie zasahovat do srafovanej plochy na nacrte. V pripade potreby sa uvddza
svetld vyska pod niekolkymi ndpravami podla ich poradia, napr. 280/250/250.

m—— e N e

Symbol ,G“ sa kombinuje so symbolom ,M* alebo ,N“. Napriklad vozidlo kategérie Ny, ktoré sa moze pou-
zivat ako terénne vozidlo, sa oznaci symbolom N;G.

Kombinované oznacenie

,Vozidla na $pecidlne ticely” znamenaju vozidld kategdrie M, N alebo O urcené na prepravu osob alebo tovaru
a na vykondvanie $pecidlnej funkcie, pre ktort je potrebnd $pecidlna tiprava karosérie afalebo vybavenie.

,Obytny automobil“ znamend vozidlo na $pecidlne tcely kategorie M konstruované tak, Ze umoziuje uby-
tovanie osob a obsahuje minimélne tdto vybavu:

— sedadla a stol,
— zariadenie na spanie, ktoré moze okrem iného slazit cez den na sedenie,
— zariadenie na varenie, a

— zariadenia na uskladnenie batoZiny a inych predmetov.

Toto vybavenie je v obytnom priestore pevne prichytené; stol viak moze byt konstruovany tak, aby sa dal
lahko odstrdnit.
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5.2.  ,Pancierové vozidld“ znamenajii vozidld urcené na ochranu prepravovanych osob afalebo tovaru, s pancie-
rovymi platiami, ktoré si nepriestrelné.

5.3.  ,Sanitné vozidld“ znamenaji motorové vozidld kategorie M urcené na prepravu chorych alebo ranenych
0s0b, ktoré sti na tento ticel primerane vybavené.

Lu

5.4.  ,Pohrebné vozidld“ znamenaji motorové vozidld uréené na prepravu mftvol, ktoré st na tento tcel prime-
rane vybavené.

5.5.  ,Obytny prives* pozri ISO normu 3833 — 1977, definicia ¢. 3.2.1.3.

5.6.  ,Samohybny Zeriav* znamend vozidlo na $pecidlne Gcely kategérie N, ktoré nie je zariadené na prepravu
tovaru a je vybavené Zeriavom, ktorého moment bremena je rovny alebo vyssi ako 400 kNm.

5.7. ,Ostatné vozidld na Specidlne Gcely“ znamenaji vozidld definované v bode 5, s vynimkou vozidiel uvede-
nych v bodoch 5.1 az 5.6.

Kédovanie prislichajiice vozidldm na ,3pecidlne dcely” je definované v Casti C tejto prilohy v odseku 5 a pouzije sa
na ucely tejto Casti.

B. DEFINICIA TYPU VOZIDLA

1. Na tcely kategérie M;:
,Typ* tvoria vozidld, ktoré sa nelisia v aspon tychto podstatnych aspektoch:
— vyrobca,
— typové oznacenie vyrobcu,
— dolezité konstrukéné a tvarové znaky:
— podvozok/podlahovi cast (zjavné a zdkladné rozdiely),
— hnacia jednotka (spalovacifelektricky/hybridny motor).
,Variant“ typu znamend vozidld jedného typu, ktoré sa nelisia aspon v tychto podstatnych aspektoch:
— druh karosérie (napr. limuzina, hatchback, kupé, kabriolet, kombi, viacticelové vozidlo atd’),
— hnacia jednotka:
— pracovny princip (ako v bode 3.2.1.1 prilohy III),
— pocet a usporiadanie valcov,
— rozdiel vykonu vacsi ako 30 % (najvyssi vykon je vyssi ako 1,3 ndsobok najnizsicho vykonu),

— rozdiel v objeme valcov vacsi ako 20 % (najvacsi objem je vyssi ako 1,2 ndsobok najmensieho obje-
mu),

— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, spojenie),
— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie).

,Verzia“ variantu znamend vozidld, ktoré si tvorené povolenymi kombindciami bodov uvedenych v infor-
macnom zvizku v sdlade s poziadavkami prilohy VIIL

V rdmci jednej verzie sa nesmt kombinovat viacndsobné tdaje tychto parametrov:
— technicky pripustnd maximalna hmotnost v naloZenom stave,
— zdvihovy objem,

— maximalny ¢isty vykon,
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— typ prevodovky a pocet prevodovych stupiov,

— maximdlny pocet miest na sedenie podla definicie v prilohe II C.

2. Na tcely kategérii M, a My:
,Typ*“ tvoria vozidld, ktoré sa nelisia v aspon tychto podstatnych aspektoch:
— vyrobca,
— typové oznacenie vyrobcu,
— kategoria,
— dolezité konstrukéné a tvarové znaky:

— podvozok/samonosnd karosériafjednopodlazny/dvojpodlazny, pevny/kibovy (zjavné a zakladné roz-
diely),

— pocet ndprav;
— hnacia jednotka (spalovaci/elektricky/hybridny motor).
,Variant“ typu znamend vozidld jedného typu, ktoré sa nelisia aspon v tychto podstatnych aspektoch:
— trieda definovand v smernici 2001/...[ES ,Autobusy a autokary“ (len pre dokoncené vozidld),
— etapa konstrukcie (napr. dokoncené, nedokoncené),
— hnacia jednotka:
— pracovny princip (ako v bode 3.2.1.1 prilohy I1I),
— pocet a usporiadanie valcov,

— rozdiel v objeme valcov vacsi ako 50 % (najvacsi objem je vyssi ako 1,5 ndsobok najmensieho obje-
mu),

— umiestnenie (vpredu, v strede, vzadu)

nost je vyssia ako 1,2 ndsobok najmensej hmotnosti),
— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, spojenie),
— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie).

,Verzia“ variantu znamend vozidld, ktoré sti tvorené povolenymi kombindciami bodov uvedenych v infor-
macnom zvazku v stlade s poziadavkami prilohy VIIL.

3. Na ucely kategérii N;, N, a Nj:
,Typ“ tvoria vozidld, ktoré sa neliSia v aspon tychto podstatnych aspektoch:
— vyrobca,
— typové oznacenie vyrobcu,
— kategoria,
— dolezité konstrukené a tvarové znaky:
— podvozok/podlahovi Cast (zjavné a zdkladné rozdiely),
— pocet ndprav;

— hnacia jednotka (spalovaci/elektricky/hybridny motor).
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,Variant“ typu znamend vozidld jedného typu, ktoré sa nelisia aspon v tychto podstatnych aspektoch:

— konstrukénd koncepcia karosérie (napr. valnik/skldpac/cisterna/navesovy tahac) (len pre dokoncené
vozidld),

— ctapa konstrukcie (napr. dokoncené, nedokoncené),
— hnacia jednotka:
— pracovny princip (ako v bode 3.2.1.1 prilohy III),
— pocet a usporiadanie valcov,

— rozdiel vykonu vacsi ako 50 % (najvyssi vykon je vyssi ako 1,5 ndsobok najnizsicho vykonu),

— rozdiel v objeme valcov vacsi ako 50 % (najvacsi objem je vyssi ako 1,5 ndsobok najmensieho obje-
mu),

— rozdiely technicky pripustnej maximalnej hmotnosti v nalozenom stave vicsie ako 20 % (najvacsia hmot-
nost je vyssia ako 1,2 ndsobok najmensej hmotnosti),

— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, spojenie),
— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie).
,Verzia“ variantu znamend vozidld, ktoré st tvorené povolenymi kombindciami bodov uvedenych v infor-
macnom zvazku v sdlade s poziadavkami prilohy VIIL
Na tcely kateg6rii O, O,, O; a Oy
,Typ* tvoria vozidld, ktoré sa neliSia v aspon tychto podstatnych aspektoch:
— vyrobca,
— typové oznacenie vyrobcu,
— kategoria,
— dolezité konstrukéné a tvarové znaky:
— podvozok/samonosnd karoséria (zjavné a zdkladné rozdiely),
— pocet ndprav;
— ojovy prives/ndves/prives so stredovou ndpravou,
— typ brzdového systému (napr. nebrzdeny/ndjazdovy/s posilnenim).
,Variant“ typu znamend vozidld jedného typu, ktoré sa nelisia aspon v tychto podstatnych aspektoch:
— etapa konstrukcie (napr. dokoncené, nedokoncené),
— druh karosérie (napr. obytny prives|valnik/cisterna (len pre nedokoncené vozidld),

— rozdiely technicky pripustnej maximalnej hmotnosti v naloZenom stave vicsie ako 20 % (najvacsia hmot-
nost je vyssia ako 1,2 ndsobok najmensej hmotnosti),

— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie).

,Verzia“ variantu znamend vozidld, ktoré st tvorené povolenymi kombindciami bodov uvedenych v infor-
macnom zvizku.

Pre vietky kategérie:

Uplni identifikdcia vozidla len z oznacenia typu, variantu a verzie sa musi zhodovat s jedinou presnou defi-
niciou vietkych technickych charakteristik, ktoré st potrebné na uvedenie vozidla do prevddzky.
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C. DEFINICIA TYPU KAROSERIE

(len pre dokoncené/kompletné vozidld)

Typ karosérie uvedeny v prilohe I, prilohe III, ¢asti I, bode 9.1. a v prilohe IX, bode 37 sa ozna¢i nasledujticimi k6d-
mi:
1. Osobné automobily (M)

AA Limuzina ISO norma 3833-1977, definicia ¢. 3.1.1.1, ale vratane vozidiel s viac ako $tyrmi
bo¢nymi oknami.

AB Hatchback Sedan (AA) so skosenou zadnou castou vozidla.

AC Kombi ISO norma 3833-1977, definicia €. 3.1.1.4 (osobné kombi)
AD Kupé ISO norma 3833-1977, definicia ¢. 3.1.1.5

AE Kabriolet ISO norma 3833-1977, definicia ¢. 3.1.1.6

AF Viacticelové vozidlo Motorové vozidlo iné ako vozidld uvedené v AA az AE uréené na prepravu osob
a ich batoziny v jedinom vnitornom priestore. Ak vSak takéto vozidlo splia obi-
dve z nasledujicich podmienok:

a) pocet miest na sedenie, okrem sedadla vodica, nie je vacsi ako Sest.

~miesto na sedenie” sa povaZuje za existujtice, ak je vozidlo vybavené ,pristup-
nymi*“ ukotveniami sedadiel.

Lpristupné” znamend také ukotvenia, ktoré sa mozu pouzivat. Aby sa zabranilo
Lpristupu k ukotveniam, vyrobca fyzicky zamedzi ich pouzitie, napriklad nava-
renim krycej platne alebo namontovanim podobného trvalého pevného zaria-
denia, ktoré nie je mozné odstranit pouzitim bezne dostupnych néstrojov; a

b) P—(M+N x 68) >N x 68
kde:

P = technicky pripustnd maximdlna hmotnost v naloZenom stave v kg
M = hmotnost v pohotovostnom stave v kg

N = pocet miest na sedenie okrem sedadla pre vodica

Toto vozidlo sa nepovazuje za vozidlo kategorie M.

2. Motorové vozidla kategérie M, alebo M,

Vozidla triedy I (pozri smernicu 2001/...[ES ,Autobusy a autokary®)
CA Jednopodlazné

CB Dvojpodlazné

CC Kibové jednopodlazné

CD Kibové dvojpodlazné

CE Jednopodlazné so znizenou podlahou

CF Dvojpodlazné so znizenou podlahou

CG Kibové jednopodlazné so znizenou podlahou

CH Kibové dvojpodlazné so znizenou podlahou
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Vozidld triedy II (pozri smernicu 2001/...[ES ,Autobusy a autokary®)

@

g

CK

CL

Jednopodlazné
Dvojpodlazné
Kibové jednopodlainé

Kibové dvojpodlazné

CM Jednopodlazné so znizenou podlahou

KN Dvojpodlazné so znizenou podlahou

CO Kibové jednopodlazné so znizenou podlahou

CP Kibové dvojpodlazné so znizenou podlahou

Vozidld triedy III (pozri smernicu 2001/...[ES ,Autobusy a autokary*)

CQ Jednopodlazné

CR

CS

CT

Dvojpodlazné
Kibové jednopodlazné

Kibové dvojpodlazné

Vozidla triedy A (pozri smernicu 2001/.../ES ,Autobusy a autokary®)

CU Jednopodlazné

CV Jednopodlazné so znizenou podlahou

Vozidld triedy B (pozri smernicu 2001/...[ES ,Autobusy a autokary*)

CW Jednopodlazné

3. Motorové vozidld kategdrie N
BA Nékladny automobil
BB Dodavkovy automobil
BC Taha¢ ndvesu

BD

Taha¢ privesu

Pozri smernicu 1997/27[ES ,Hmotnosti a rozmery urcitych kategorii
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel“, priloha I, bod 2.1.1.

Nékladny automobil s kabinou zabudovanou do karosérie.

Pozri smernicu 1997/27 [ES ,Hmotnosti a rozmery ur¢itych kategérif
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel“, priloha I, bod 2.1.1.

Pozri smernicu 1997/27[ES ,Hmotnosti a rozmery urcitych kategori
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel“, priloha I, bod 2.1.1.

— Ak vsak vozidlo definované ako BB s technicky pripustnou maximalnou hmotnostou nepresahujiicou

3 500 kg:

— ma viac ako $est miest na sedenie, okrem miesta vodica

alebo

— splia obidve nasledujtice poziadavky:

b) P—(M+Nx 68) <N x 68

toto vozidlo sa nepovazuje za vozidlo kategérie N.
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Pre

Ak vsak vozidlo definované ako BA, BB s technicky pripustnou maximalnou hmotnostou nad 3 500kg
alebo BC alebo BD splfia jednu z nasledujticich poziadaviek:

b) P—(M+Nx 68) <N x 68
toto vozidlo sa nepovaZzuje za vozidlo kategérie N.

definicie ,miesta na sedenie®, P, M a N pozri ¢ast C tejto prilohy.

Vozidld kategdrie O

DA

DB

DC

Naves Pozri smernicu 1997/27ES ,Hmotnosti a rozmery urcitych kate-
g6ril motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel*, priloha I,
bod 2.1.2.

Ojovy prives Pozri smernicu 1997/27/[ES ,Hmotnosti a rozmery urcitych kate-
g6ril motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel*, priloha I,
bod 2.2.3.

Prives so stredovou ndpravou  Pozri smernicu 1997/27/[ES ,Hmotnosti a rozmery urcitych kate-
g6ril motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel*, priloha I,
bod 2.2.4.

Vozidla na $pecidlne ticely

SA
SB
SC
SD
SE
SF
SG

Pozri prilohu IIA, bod 5.1
Pozri prilohu IIA, bod 5.2
Pozri prilohu IIA, bod 5.3

Obytné automobily ( )
( )
( )
Pohrebné vozidld (Pozri prilohu IIA, bod 5.4)
( )
( )
( )

Pancierové vozidld
Sanitné vozidla

Obytné privesy Pozri prilohu IIA, bod 5.5
Samohybné Zeriavy Pozri prilohu IIA, bod 5.6

Ostatné vozidld na $pecidlne tcely Pozri prilohu IIA, bod 5.7
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PRILOHA 1II

INFORMACNY DOKUMENT NA UCELY ES TYPOVEHO SCHVALENIA VOZIDLA

(Vysvetlujitce poznimky si uvedené na poslednej strane prilohy I)

CASTI

V pripade potreby sa musia predlozit nasledujiice informdcie v troch vyhotoveniach spolu so zoznamom priloZenych podkladov.
Akékolvek vykresy musia byt dodané vo vhodnom meritku na formite A4, alebo poskladané na tento formdt, a musia byt
dostato¢ne podrobné. Pripadné fotografie musia dostato¢ne zobrazovat detaily.

Ak systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky majii elektronicky riadené funkcie, musia sa uviest informécie
tykajtice sa ich vykonu.

A: Pre vozidlé kategérieMa N

0. VSEOBECNE

0.1 Znatka (obchodny ndzov vyrobcu):

0.2. Typ:

0.2.1. Obchodny(é) nizov(ndzvy) (ak je k dispozicii):

0.3. Prostriedky identifikdcie typu, ak sii vyznagené na vozidle (¢):
0.3.1. Umiestnenie tohto oznacenia:

0.4. Kategéria vozidla (9):

0.4.1. Klasifikdcia nebezpe&ného tovaru, na prepravu ktorého je vozidlo urcené:
0.5. Meno a adresa vyrobeu:

0.8. Adresa(y) montdzneho(nych) zévodu(ov):

L VSEOBECNE KONSTRUKCNE CHARAKTERISTIKY VOZIDLA
1.1 Fotografie afalebo vykresy reprezentativneho vozidla:

1.3. Polet néprav a kolies:

1.3.2. Pocet a umiestnenie riaditelnych ndprav:

1.3.3. Hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie):

1.4. Podvozok (ak je) (celkovy vykres):

1.6. Umiestnenie a usporiadanie motora:

1.8. Riadenie viavo/vpravo (1)

1.8.1. Vozidlo je vybavené pre lavo/pravostranni premévku (1)

2. HMOTNOSTI A ROZMERY (¢) {v kg a mm) (Pripadne odkaz na vykres)
2.1. Rézvor(y) {plne naloZené) (f):

2.3.1. Rozchod kazdej riaditelnej ndpravy ():

2.3.2. Rozchod v3etkych ostatnych néprav ():
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2.4, Rozsah rozmerov vozidla (celkovych)
2.4.2. Podvozok s karosériou
2.4.21. Dika ():

24211,  Diikaloznej plochy:

2.4.2.2. Sirka (4):

2.4.2.2.1.  Hriibka steny (v pripade vozidiel konstruovanych na prepravu tovaru s regulovanou teplotou): ....c.evemereecrinieecinisennnns
2.4.2.3. Vyska (v pohotovostniom stave) () {u vyskovo nastavitelného zavesenia ndprav uviest normdlnu previdzkovid polohu):
2.6. Hmotnost vozidla v pohotovostnom stave s karosériou a v pripade tainého vozidla kategérie inej ako je My, so

spojovacim zariadenfm, ak ho vjrobca montuje, alebo hmotnost podvozku alebo podvozku s kabinou bez karosérie
afalebo spojovacieho zariadenia, ak vyrobca karosériu afalebo spojovacie zariadenie nemontuje (vritane kvapalin,
naradia, ndhradného kolesa (ak je k dispozicii) a vodica a pre autobusy a autokary hmotnost &lena posddky ak je vo
vozidle prislusné sedadlo) (?) (maximum a minimum pre kazdy variant):

2.6.1. RozloZenie tejto hmotnosti na népravy a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou, zataZenie v bode
spojenia (maximum a minimum pre kaZdy variant):

2.7 V pripade nedokonéeného vozidla minimélna hmotnost dokonceného vozidla uddvand vyrobcom: ...uenircvenircocnnen
2.8. Technicky pripustnd maximalna hmotnost nalozeného vozidla uddvand vyrobcom ¢) (*):
2.8.1. RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy, a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou, zataZenie v bode

spojenia (*):

2.9. Technicky pripustnd maximélna hmotnost na kazdi ndpravu:

2.10. Technicky pripustnd maximélna hmotnost na kazda skupinu ndprav:

211 Technicky pripustnd maximélna tahand hmotnost motorového vozidla v pripade

2111 Ojového privesu:

2.11.2. Semi-trailer

2.11.3. Privesu so stredovou ndpravou:

2.11.4. Technicky pripustnd maximélna naloZend hmotnost jazdnej sipravy:

2.11.5. Vozidlo je/nie je (1) urCené na tahanie nakladov (bod 1.2 prilohy Il k smernici 77/389/EHS)
2.11.6. Maximalna hmotnost nebrzdeného pripojného vozidla:

2.12. Technicky pripustné maximalne vertikéle statické zataZeniefhmotnost v bode spojenia:
2.12.1. Motorového vozidla:

2.16. Predpokladané evidenéné/previdzkové maximdlne pripustné hmotnosti (nepovinné: kde si tieto hodnoty dané,

musia sa overit v silade s poziadavkami prilohy IV k smernici 9727 [ES):

2.16.1. Predpokladand evidenénd/previdzkovd maximdlne pripustnd hmotnost v naloZenom stave ((Pre kaZdii technickit
konfigurdciu moZe byt nickolko tidajov (#)):

2.16.2. Predpokladand eviden¢nd/previdzkovd maximilne pripustnd hmotnost v naloZenom stave na kazdd népravu a v
pripade nédvesov alebo privesov so stredovou ndpravou, predpokladané zafaZenie v bode spojenia uvedené
vyrobcom, ak je menSie ako technicky pripustnd maximédlna hmotnost v ich bode spojenia ((Pre kaZdii technicki
konfigurdciu moZe byt niekolko iidajov (#)):
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2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

3.1

3.1.1.

3.2

3.2.1.1.

3.21.2.

3.2.1.3.

3.2.1.6.

3.2.1.8.

3.2.1.9.

3.2.2.

3.2.2.1

3.22.2.

3.2.4.

3.2.4.1.

3.2.4.2.

3.24.2.2.

3.2.4.3.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.8.1.

3.2.12.

3.212.2.

3.212.21

3.212.2.2.

3.2.12.2.3.

3.2.12.2.4.

3.2.12.2.5.

Predpokladand evidencnd/prevadzkovd maximélne pripustnd hmotnost na kazdd skupinu ndprav ((Pre kaZdii technickii
konfigurdciu mZe byt niekolko tidajov (*)):

Predpokladand eviden¢nd/previdzkovd maximélne pripustnd tahand hmotnost ((Pre kaZdi technickd konfigurdciu moZe
byt niekolko tidajov (*)):

Predpokladand eviden¢nd[prevddzkovd maximélne pripustnd hmotnost jazdnej stipravy ((Pre kaZdii technicki
konfigurdciu mZe byt niekolko tidajov (*)):

HNACIA JEDNOTKA (9) (V pripade vozidiel, ktoré mo6zu byt pohédfiané benzinom, naftou, atd. alebo aj v kombindcii s
inym palivom, sa body za kazdy druh paliva uvedii samostatne) (*)

Vyrobca:

Kéd motora podla vyrobcu vyznadeny na motore:

Spalovaci motor
Pracovny princip: zdZihovy/vznetovy/[3tvortakt/dvojtakt (1)

Podet a uspotiadanie valcov:

Zdvihovy objem (): ... cm3

Normélne volnobeZné oticky (): ... min'!

Maximélny ¢isty vykon (9): ... kW pri ... min! (hodnoty udané vyrobcom)
Maximélne ptipustné otdcky motora predpisané vyrobcom: ... min-?
Palivo: motorovd nafta/benzin/LPG/NG/etanol (!)

RON, olovnaty:

RON, bezolovnaty:
Dodévka paliva
Karburdtorom{mi): 4no/nie ()

Vstrekom paliva (len pre vznetovy motor): 4no/nie (1)

Pracovny princip: priamy vstrek/predkomorkovy/virivd komorka ()

Vstrekom paliva (len pre zéZihové motory):dno/nie (1)

Chladiaci systém: kvapalinafvzduch (1)

Saci systém

Preplitovaé: dno/nie (1)

Opatrenia proti zne€istovaniu ovzdusia

Pridavné zariadenia proti zne&istovaniu (pokial existujd a nie st uvedené v inom bode)
Katalyzétor: dno/nie (1)

Kyslikovy snfmaé: dno/nie (1)

Vstrekovanie vzduchu: dno/nie (1)

Recirkulécia vyfukovych plynov: dnojnie (*)

Systém reguldcie vyparnych emisif: 4no/nie (%)
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3.212.2.6.

3.212.2.7.

3.2.12.2.8.

3.213.

3.2.15.

3.2.16.

3.3.

3.3.1.

3.3.1.1.

3.3.1.2.

3.3.2.4.

3.6.5.

4.2

4.5.

4.6.

4.7.

Zachytéval &astic: dno/nie ()

Palubny diagnosticky systém (OBD) dno/nie (1)

Ostatné systémy (opis a ¢innost):

Umiestnenie symbolu koeficientu absorpcie (len pre vznetové motory):

Palivovy systém LPG: 4no/nie (1)

Palivovy systém NG: dno/nie (1)

Elektromotor

Typ (vinutie, budenie):

Maximdlny hodinovy vykon: .... kW

Previdzkové napitie: .... V

Batérie

Umiestnenie:

Teplota maziva

minimum: .... K

maximumni; .... K

PREVOD ¢

Druh (mechanicky, hydraulicky, elektricky atd’):

Prevodovka

Typ (ruénéfautomatickd/CVT (plynulo menitelny prevod)) ()

Prevodové pomery
Vniitorné prevodové pomery Konelny{€) prevodovy(§)
Prevodovy stupeit (pomer otd&ok motora k (pomery) (pomer otdcok Celkové prevodové pomer
VY Stp otd¢kam vystupného hriadela | vystupného hriadela prevodovky veprevodovep y
prevodovky) a otdcok hnaného kolesa)
Maximum pre CVT ()
1
2
3
Minimum pre CVT (1)
Spitny chod

(1) Plynulo menitelny prevod

Maximélna rychlost vozidla (v km/h) (*):
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5. NAPRAVY

5.1. Opis kazdej ndpravy:

5.2. Znacka:

5.3, Typ:

5.4. Poloha zdvihatelnej(ych) ndpravyv):

5.5. Poloha népravyv) s premiestnitelnym zataZenfm:

6. ZAVESENIE

6.2. Typ a konitrukcia zavesenia kaZdej ndpravy alebo kolesa:

6.2.1. Nastavenie v§3ky: dno/niefvolitelné (1)

6.2.3. Pneumatické pruzenie hnacej{ich) nipravy{av): dno/nie (1)

6.2.3.1. PruzZenie hnacej(ich) ndpravy(av) ekvivalentné pneumatickému pruZeniu: dno/nie ()
6.2.3.2, Frekvencia a tlmenie vertikdlnej oscilicie odpruZenej hmoty:

6.6.1. Kombindcia pneumatikafkoleso (u pneumatik uviest oznalenie rozmeru, minimdlny index nosnosti, symbol

minimélnej kategérie rychlosti; u kolies uviest rozmery) rafiku a hibkuy) rafika)

6.6.1.1. Népravy

6.6.1.1.1. Néprava 1:

6.6.1.1.2. Néprava 2:

atd.
6.6.1.2. Nahradné koleso, ak je k dispozicii:
6.6.2. Horn4 a dolnd hranica polomeru valenia
6.6.2.1. Néprava 1:
6.6.2.2, Néprava 2:
atd.
7. RIADENIE
7.2 Mechanizmus riadenia a ovlddacie zariadenie
7.2.1. Druh mechanizmu riadenia {§pecifikovat pripadne pre predné a zadné ndpravy):
7.2.2. Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického prostriedku; $pecifikovat pripadne pre predné a zadné kolesé):
7.2.3. Spdsob pripadného posilovania:
8. BRZDY
8.5. Protiblokovaci systém: dnofnie/nepovinny (1)
8.9. Stru¢ny opis brzdovych systémov (podla bodu 1.6 dodatku k doplnku 1 prilohy IX k smernici 71/320/EHS): .....

8.11. Udaje o type(och) odlah&ovacej brady:
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9.1

9.3.

9.3.1.

9.10.

9.10.3.

9.10.3.1.

9.10.3.2.

9.10.3.2.1.

9.10.3.2.2.

9.10.4.1.

9.10.4.2.

9.12.2.

9.17.

9.17.1.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

11.

KAROSERIA
Druh karosérie:
Dvere pre cestujticich, zdmky a zévesy dverf

Usporiadanie a pocet dverf:

Vntitorné vybavenie
Sedadld

Pocet:

Umiestnenie a usporiadanie:

Pocet miest na sedenie:

Miesto{a) na sedenie uréené na pouZivanie len ked vozidlo stoji:

Typy) hlavovych opierok: integrované/oddelitelné/samostatné ()

ES typové schvalovacie &islo(a) (ak je (sti) k dispozicii):

Sposob a umiestnenie doplnkovych zadrZiavacich systémov {uviest dno/nie/nepovinné ()

Predny nafukovaci vanki§ | Bolny nafukovaci vankis | Zariadenie na napinanie pasov

Prvy rad sedadiel < C

Druhy rad sedadiel (1) < ¢

R

(L = lav4 strana, R = pravé strana, C = stred)

1) Tabulka sa mdZe podla potreby rozirit, ak majt vozidld viac ako dva rady sedadiel, alebo ak maji viac ako tri sedadld po 3irke
o podla potreby j y j p
vozidla.

Povinné stitky (smernica Rady 76/114/EHS)
Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia povinnych stitkov, népisov a identifikaéného &isla vozidla: cooeececrrernnccccrreernnne

Vyhlésenie vyrobeu o zhode s poziadavkami bodu 1.1.1 prilohy Tk smernici 76/114/EHS:

Vysvetlit vyznam znakov v druhej Casti a pripadne v tretej Casti, ktoré sa pouZiji na splnenie poziadaviek bodu 5.3 ISO
normy 3779 -1983:

Ak sti znaky druhej Casti pouZité na splnenie poZiadaviek bodu 5.4 ISO normy 3779 — 1983, uviest tieto znaky: ...........

SPOJENIA MEDZI TAZNYMI VOZIDLAMI A PRIVESMI A NAVESMI
Trieda a typ spojovacicho(ch) zariadenia(f) namontovaného(ychy, alebo ktoré sa mé (majii) namontovat’ .........eeersevecrse

Pokyny pre pripevnenie typu spojovacicho zariadenia na vozidlo a fotografie alebo vykresy bodov uchytenia na vozidle
dané vyrobcom; dalSie informécie, ak je pouZitie spojovacieho zariadenia obmedzené na urité varianty alebo verzie
typu vozidla:
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13.3.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.4.1.

13.4.2.

13.4.3.

0.4.

0.4.1.

0.5.

0.8.

2.1

Informdcie o montdZi $pecidlnych taZnych konzol alebo montdZnych dosiek:

ES typové schvalovacie éislo(a):

SPECIALNE USTANOVENIA PRE VOZIDLA POUZIVANE NA PREPRAVU OSOB S VIAC AKO OSMIMI
MIESTAMI NA SEDENIE OKREM MIESTA VODICA

Trieda vozidla (trieda [, trieda 11, trieda 111, trieda A, trieda B):

Typy podvozku, na ktory mézZe byt namontovand ES typovo schvilend karoséria {vyrobca(ovia) a typy vozidla): .............

Pocet cestujticich {miesta na sedenie a stétie)

Celkom (N):

Horné podlazie (N,) (1):

Dolné podlazie (N,) (1):

Polet miest na sedenie

Celkom (A):

Horné podlazie (A,) (1):

Dolné podlazie (A,) (1):

B: Pre vozidld kategorie O
VSEOBECNE

Znacka {obchodny nézov vyrobeu):

Typ:

Obchodny(é) nizov(ndzvy) (ak je k dispozicii):

Prostriedky identifikdcie typu, ak sii vyznacené na vozidle ():

Umiestnenie tohto oznadenia:

Kategéria vozidla (9:

Klasifikicia nebezpeéného tovaru, na prepravu ktorého je vozidlo uréené:

Meno a adresa virobeu:

Adresa(y) montdzneho{nych) zdvodu(ov):

VSEOBECNE KONSTRUKCNE CHARAKTERISTIKY VOZIDLA

Fotografie afalebo vykresy reprezentativneho vozidla:

Pocet ndprav a kolies:

Potet a umiestnenie riaditelnych néprav:

Podvozok (ak je) (celkovy vykres):

HMOTNOSTI A ROZMERY {9} (v kg a mm) (pripadne odkaz na vykres)

Rézvory) (plne naloZené) {):
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2.4.

2.4.2.

2.4.2.1.

24211,

2.4.2.2.

2.4.2.21.

2.4.2.3,

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.12.

2.12.2.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

Rozchod kazdej riaditelnej ndpravy ():

Rozchod v3etkych ostatnych nédprav ():

Rozsah rozmerov vozidla (celkovych)

Podvozok s karosériou

Diika ¢):

Dlika loznej plochy:

Sirka (4:

Hriibka steny (v pripade vozidiel konstruovanych na prepravu tovaru s regulovanou teplotou): v.uu.emmmrenrmmeressorsscsssnenes

Vyska (v pohotovostnom stave) () (u vyskovo nastavitelného zavesenia ndprav uviest normdlnu previdzkovii polohu):

Hmotnost vozidla v pohotovostnom stave s karosériou a v pripade tazného vozidla kategérie inej ako je My, so
spojovacim zariadenim, ak ho vyrobca montuje, alebo hmotnost podvozku alebo podvozku s kabinou bez karosérie
ajalebo spojovacicho zariadenia, ak vyrobca karosériu ajalebo spojovacie zariadenie nemontuje (vrétane kvapalin,
néradia, ndhradného kolesa (ak je k dispozicii) a vodica a pre autobusy a autokary hmotnost ¢lena posédky, ak je vo
vozidle prisluné sedadlo) (°) (maximum a minimum pre kazdy variant):

RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou, zataZenie v bode
spojenia (maximum a minimum pre kaZdy variant):

V pripade nedokonéeného vozidla minimélna hmotnost dokonceného vozidla uddvand vyrobcom: .oervccrmeeesnnes

Technicky pripustnd maximalna hmotnost nalozeného vozidla uddvand vyrobcom ¢) (*):

RozlozZenie tejto hmotnosti na népravy, a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou, zataZenie v bode
spojenia (*):

Technicky pripustnd maximélna hmotnost na kazdd napravu:

Technicky pripustnd maximalna hmotnost na kazdi skupinu néprav:

Technicky pripustné maximalne vertikéle statické zataZenie/hmotnost v bode spojenia:

Navesu alebo privesu so stredovou ndpravou:

Predpokladané evidenéné|previdzkové maximélne pripustné hmotnosti {nepovinné: kde si tieto hodnoty dané,
musia sa overit v stilade s poziadavkami prilohy IV k smernici 97/27[ES):

Predpokladand evidenénd[prevddzkovd maximdlne pripustnd hmotnost v naloZenom stave ((Pre kaZdii technicki
konfigurdciu moZe byt niekolko iidajov (¥)):

Predpokladand evidenénéfprevadzkovd maximaélne pripustnd hmotnost v naloZenom stave na kazdd népravu a v
pripade névesov alebo privesov so stredovou ndpravou, predpokladané zataZenie v bode spojenia uvedené vyrobcom,
ak je mensie ako technicky pripustnd maximélna hmotnost v ich bode spojenia ((Pre kaZdd technickii konfigurdciu moZe

byt niekolko tidajov (#)):

Predpokladand evidenénd/prevadzkovd maximélne pripustnd hmotnost na kazdi skupinu ndprav ((Pre kazdii technicki
konfigurdciu moZe byt niekolko iidajov (¥)):

Predpokladand evidenéné/prevddzkovi maximdlne pripustnd tahand hmotnost ((Pre kaZdi technickil konfigurdciu moZe
byt niekolko tidajov (#)):

Predpokladand evidenénd[previdzkovd maximélne pripustnd hmotnost jazdnej sipravy ((Pre kaZdi technicki
konfigurdciu méZe byt niekolko iidajov (#)):
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5. NAPRAVY

5.1. Opis kazdej ndpravy:

5.2, Znalka:

5.3. Typ:

5.4. Poloha zdvihatelnej(ych) ndpravyv):

5.5. Poloha ndpravyv) s premiestnitelnym zataZenim:

6. ZAVESENIE

6.2. Typ a konstrukcia zavesenia kazdej ndpravy alebo kolesa:

6.2.1. Nastavenie vy$ky: dno/nie/volitelné (1)

6.6.1. Kombindcia pneumatika/koleso (u pneumatik uviest oznadenie rozmeru, minimalny index nosnosti, symbol

minimélnej kategérie rychlosti; u kolies uviest rozmery) rafiku a hfbkuy) rafika)

6.6.1.1. Népravy

6.6.1.1.1. Néprava 1:

6.6.1.1.2. Néprava 2:

atd.
6.6.1.2. Néhradné koleso, ak je k dispozicii:
6.6.2. Horné a dolnd hranica polomeru valenia
6.6.2.1. Néprava 1:
6.6.2.2. Néprava 2:
atd.
7. RIADENIE
7.2 Mechanizmus riadenia a ovlddacie zariadenie
7.2.1. Druh mechanizmu riadenia (§pecifikovat pripadne pre predné a zadné ndpravy):
7.2.2. Spojenie s kolesami {vrdtane iného ako mechanického prostriedku; $pecifikovat pripadne pre predné a zadné kolesd):
7.2.3. Sposob pripadného posilovania:
8. BRZDY
8.5. Protiblokovac{ systém: 4no/nie/nepovinny ()
8.9. Stru¢ny opis brzdovych systémov (podla bodu 1.6 dodatku k doplnku 1 prilohy IX k smernici 71/320/EHS): ..ononnvccr
9. KAROSERIA
9.1. Druh karosérie:
9.17. Povinné stitky (smernica Rady 76/114/EHS)

9.17.1. Fotografie afalebo vykresy umiestnenia povinnych $titkov, ndpisov a identifikaéného &isla vozidla: ...eovereevirrvcenccnenecs
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9.17.4. Vyhlasenie vjrobcu o zhode s poZiadavkami bodu 1.1.1 prilohy I k smernici 76/114/EHS:

9.17.4.1. Vysvetlif vyznam znakov v druhej Casti a pripadne v tretej Casti, ktoré sa pouZiji na splnenie poziadaviek bodu 5.3 ISO
normy 3779 —1983:

9.17.4.2. Ak st znaky druhej Casti pouZité na splnenie poziadaviek bodu 5.4 ISO normiy 3779 — 1983, uviest tieto znaky: ..........

10. SPOJENIA MEDZI TAZNYMI VOZIDLAMI A PRIVESMI A NAVESMI
11.1. Trieda a typ spojovacieho(ch) zatiadenia(l) namontovaného(ych), alebo ktoré sa mé (majii) namontovat: .......ceeeveceennne
11.5. ES typové schvalovacie ¢isloa):

CASTII

Tabulka zndzorfiujiica pripustné kombinacie verzif vozidla tych bodov Casti I, u ktorych existujii viacndsobné ddaje. Pre takéto body
je pred kazdym iidajom uvedené pismeno, ktoré sa bude v tejto tabulke pouZivat na oznacenie toho, ktory tudaj (alebo tdaje)
jednotlivého bodu sa tyka(jii) jednotlivej verzie. Za kazdy variant prislusného typu musi byt zostavend samostatnd tabulka.

Na téely vipoctu prislusnych dani nemézu byt v jednej verzii kombinované nasledujiice parametre:

Viacnisobné iidaje, pre ktoré nie je ich kombincia v ramci variantu obmedzend, by sa mali uviest v stlpci so zéhlavim ,vietky”.

Bod ¢. Vietky Verzia 1 Verzia 2 Atd. Verzia €.

Tieto informécie moZu byt uvddzané v alternativnom formdte alebo usporiadant, pokial je splneny povodny ticel.

KaZdy variant a kaZdd verzia musia byt identifikované &iselnym kédom alebo &islom pozostévajiicim z kombindcie pismen a Cisel,
ktory musi byt takisto uvedeny na osved¢eni o zhode (priloha IX) prislusného vozidla.

V pripade variantu(ov) podla prilohy XI alebo €ldnku 8 ods. 2 pism. ¢), vyrobca prideli $pecidlny kod.

CASTI
ES typové schvalovacie ¢isla podla samostatnych smernic

Uvedte informdcie poZadované podla nasledujiicej tabulky tykajtice sa aplikovanych predmetov schvélenia (**%) pre toto vozidlo
uvedené v prilohe IV alebo prilohe XI (uviest vietky prisluiné schvélenia za kazdy predmet schvalenia).

Clensky stit, ktory ES
typové schvélenie vydal Détum rozsirenia Varianty)/verziae)

()

ES typové schvalovacie
Lislo

Predmet schvélenia

(*) Uviest, ak nie je mozné zistit zES typového schvalovacicho &isla.

Podpisany:

Funkcia v podniku:

Détum:
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PRILOHA IV

ZOZNAM POZIADAVIEK NA UCELY ES TYPOVEHO SCHVALENIA VOZIDLA

Zoznam samostatnych smernic

(V pripade potreby zohladnit rozsah a posledné zmeny a doplnky kazdej samostatnej smernice uvedenej nizsie)

. . Vztahyj
Predmet schvilenia Smernica Odkaz nta }Lradny cemen
vestni M, M, M |N [N [N ]O |O,|0,] O,
1. Hladiny zvuku 70/157[EHS | L 42, 23.2.1970, X | x| x| x| x| X
s.16
2. Emisie 70/220[EHS | L 76, 6.4.1970, X X X X X X
s. 1
3. Palivové 70/221[EHS | L 76, 6.4.1970, [x()[xM)[xO)|xO)|x®|[x®)| x | x | x | x
nddrze/zadné .23
ochranné zaria-
denia
4. Miesto pre zadnt | 70/222[EHS | L 76, 6.4.1970, x| x| x| x| x| x|x|x]|x]| X
registracnd s. 25
tabulku
5. Mechanizmus 70/311/EHS | L133,18.6.1970, | x | x | x | x | x | x | x | x | x | X
riadenia s. 10
6. Zamky a zévesy | 70/387[EHS | L176,10.8.1970, | x x| x| x
dveri .5
7. Zyukovy 70/388/EHS | L176,10.8.1970, | x | x | x | x | x | x
vystrazny signal s. 12
8. Vyhlad dozadu 71/127[EHS | L 68,22.3.1971, | x | x | x | x | x | x
s. 1
9. Brzdenie 71/320/EHS | L 202, 6.9.1971, X | x| x| x| x| x| x| x| x X
s. 37
10. Odrusenie (rd- 72[245[EHS | L152, 6.7.1972, x| x| x| x| x| x|x|[x]|x]|X
diové) s. 15
11. Dym z dieselo- 72[306/EHS | L190,20.8.1972, | x [ x | x | x | x | X
vych motorov s. 1
12. Vndtorné vyba- 74/60/EHS | L 38,11.2.1974, X
venie s. 2
13. Zariadenie proti | 74/61/EHS | L 38,11.21974, | x | x | x | x | X | X
krddezi a imobi- s. 22
lizér
14. Mechanizmus 74/297[EHS | L165, 20.6.1974, | x
riadenia v pri- s. 16
pade ndrazu
15. Pevnost sedadiel | 74/408/EHS | L221,12.8.1974, | x | x | x | x | x | X
s. 1
16. Vonkajsie 74[483[EHS | L256, 2.10.1974, | x
vycnelky s. 4

(") V pripade vozidiel pohdnanych LPG alebo CNG, v zévislosti na prijati prislusnych zmien a doplnkov smernice 70/221/EHS, aby
sa do nej zahrnuli nddrze na LPG a CNG, sa vyzaduje vozidlo schvélené podla nariadenia UN/ECE ¢. 67-01 alebo €. 110.
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| . Vztahuje sa na
Predmet schvilenia Smernica Odkaz nta iradny
vestni M, [M, [ M [N, | N, [N, |0, |O,] 0|0,
17. Rychlomer 75/443[EHS | L196,26.7.1975, | x | x | x | x | x | x
a spitny chod s. 1
18. Stitky (povinné) | 76/114/EHS | L 24,30.1.1976, | x | x | x | x | x | x | x | x | x | x
s. 1
19. Kotvové tchytky | 76/115/EHS | L 24, 30.1.1976, | x | x | x | x | x | X
bezpecnostnych s. 6
pésov
20. Montaz zariadeni | 76/756/EHS | L 262,27.9.1976, | x | x | x | x | x | x | x | x | x | x
na osvetlenie s. 1
a svetelnd signa-
lizdciu
21. Odrazové skla 76/757[EHS | L 262,27.9.1976, | x X X X | x| x| x| x| x X
s. 32
22. Doplnkové obry- | 76/758[EHS | L 262,27.9.1976, | x | x | x | x | x | x | x | x | x | X
sové svetld, s. 54
predné obrysové
(bocné), zadné
obrysové
(bocné), brzdové
svetld, bo¢né
obrysové svetld,
denné prevadz-
kové svetld
23. Ukazovatele 76/759[EHS | L 262,27.9.1976, | x | x | x | x | x | x | x | x | x X
smeru s. 71
24. Osvetlenie zad- 76/760[EHS | L 262,27.9.1976, | x | x | x | x | x | x | x | x | x | X
nej registracnej s. 85
tabulky
25. Svetlomety (vrd- | 76/761/EHS | L 262,27.9.1976, | x | x | x | x | x | x
tane Ziaroviek) s. 96
26. Predné hmlové 76[762[EHS | L 262,27.9.1976, | x | x | x | x | x | X
svetlomety s. 122
27. Vle¢né haky 77|389[EHS | L 145, 13.6.1977, | x X X X X X
s. 41
28. Zadné hmlové 77[538[EHS | L 220,29.8.1977, | x | x | x | x | x | x | x | x | X X
svetld s. 60
29. Spitné svetlo- 77/539/EHS | L 220,29.8.1977, | x | x | x | x | x | x | x | x | X | X
mety s.72
30. Parkovacie svetld | 77/540/EHS | L 220,29.8.1977, | x | x | x | x | x | X
s. 83
31. Bezpecnostné 77|541[EHS | L 220, 29.8.1977, | x X X X X X
pasy s. 95
32. Vyhlad dopredu | 77/649[EHS | L 267, X
19.10.1977,s. 1
33. Identifikdcia 78/316/EHS | L 81, 28.3.1978, X X X X | x| x
ovlddacov s. 3
34. Odmrazovanie/ | 78/317/EHS | L 81,28.3.1978, | x | ()| O | 0| o] ¢
odhmlievanie s. 27

(") Vozidla tejto kategorie st vybavené prislusnym zariadenim na odmrazovanie a odhmlievanie.
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. . Vztahuje sa na
Predmet schvidlenia Smernica Odkaz nta Hliradny
vem M, | M, [ My | N[N, [N, |00, |00
35. Ostrekovanie/ 78/318/EHS | L 81,283.1978, | x | | | ] o]
stieranie s. 49
36. Systémy vykuro- | 2001/56/ES | L 292,9.11.2001, [ x | x | x | x | x | x | x | x | X | X
vania s 21
37. Kryty kolies 78/549[EHS | L 168, 26.6.1978, | x
s. 45
38. Opierky hlavy | 78/932/EHS | L 325, X
20.11.1978,s. 1
39. Emisie 80/1268/EHS| L 375, X
CO,/spotreba 31.12.1980, s. 36
paliva
40. Vykon motora 80/1269/EHS| L 375, x| x [ x| x| x| x
31.12.1980, s. 46
41. Emisie z dieselo- | 88/77/EHS | L 36, 9.2.1988, X | x| x| x| x| x
vych motorov s. 33
42. Bo¢nd ochrana 89/297/EHS | L 124, 5.5.1989, X | x X X
s.1
43. Systémy zabra- | 91/226[EHS | L 103, 23.4.1991, x | x x | x
fujice rozstreku s. 5
44. Hmotnosti a roz- | 92/21/EHS | L 129, 14.5.1992, | x
mery (osobné s. 1
autd)
45. Bezpecnostné 92/22/EHS | L129,1451992, | x | x | x | x | x | x | x | x | x | X
skld s. 11
46. Pneumatiky 92/23/EHS | L129,1451992, | x | x | x | x | x | x | x | x | x | X
s. 95
47. Obmedzovace 92/24[ES L 129, 14.5.1992, X X X
rychlosti s. 154
48. Hmotnosti a roz- | 97/27[ES L 233, 28.8.1997, X | x| x| x| x| x| x| x X
mery (iné ako s. 1
vozidld uvedené
v bode 44.)
49. Vonkajsie 92/114[EHS | L 409, x | x| x
vy¢nelky kabin 31.12.1992,s. 17
50. Spojovacie zaria- | 94/20/ES | L 195,29.7.1994, [x O [x @ [x @ [x @ |[x@[x@| x | x | x | x
denia s. 1
51. Horlavost 95/28[ES L 281, X
23.11.1995,s. 1
52. Autobusy a auto- | ...[...[ES L...
kary
53. Celny ndraz 96/79/ES | L18,21.1.1997, | x
s. 7
54. Bo¢ny ndraz 96/27|ES L 169, 8.7.1996, X X
s. 1

(") Vozidld tejto kategorie sti vybavené prislusnym zariadenim na ostrekovanie a stieranie ¢elného skla.

(?) Poziadavky smernice 94/20/ES sa vztahuji len na vozidld vybavené spojovacim zariadenim.
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o . Odkaz na tiradny Vztahuje sa na
Predmet schvalenia Smernica
vestnik M, M, |M|N|N [N |O |O, |0 | O,

55.
56. Vozidld uréené | 98/91/ES | L 11, 16.1.1999, x ()] x () [x () [x () x () |x ()| x ()

na prepravu s. 25

nebezpecného

tovaru
57. Prednd ochrana | 2000/40/ES | L 203, 10.8.2000, X | x

proti podbehnu- s. 9

tiu

(") Poziadavky smernice 98/91/ES sa uplatiiuji len vtedy, ked vyrobca ziada o ES typové schvélenie vozidla ur¢eného na prepravu
nebezpecného tovaru.

x Uplatnitelnd smernica.

CAST I

Kde je uvedeny odkaz na samostatni smernicu, schvilenie vydané podla nasledujicich predpisov Eurdpskej
hospodarskej komisie Organizdcie spojenych ndrodov (bertic do tivahy rozsah platnosti (') a zmien a doplnkov
kazdého z nariadeni EHK OSN uvedenych niZzsie) sa uzndva za alternativu ES typového schvélenia udeleného podla
prislusnej samostatnej smernice uvedenej v tabulke Casti .

K tymto nariadeniam pristapilo spolocenstvo ako zmluvnd strana ,Revidovanej dohody z roku 1958 uzatvorenej
v Zeneve" Eurdpskej hospodarskej komisie Organizdcie spojenych ndrodov na zéklade rozhodnutia Rady 97/836/ES
(U. v. ES L 346, 17.12.1997, s. 78), alebo na zédklade dalsich rozhodnuti Rady podla ¢lanku 3 ods. 3 uvedeného
rozhodnutia.

Kazdd dalsia zmena predpisov EHK OSN uvedend niZsie sa tieZ povazuje za ekvivalent podlichajiic rozhodnutiu
spolocenstva podla ¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia 97/836/ES. (**)

Predmet schvalenia Cislo zdkladného nariadenia EHK Séria zmien
OSN
1. Hladiny zvuku 51 02
1. Nhradné tlmice 59 00
2. Emisie 83 03
2. Nahradné katalyzatory 103 00
3. Zadné ochranné zariadenia 58 01
3. Palivové nddrze 34 01
3. Palivové nddrze 67 01
3. Palivové nddrze 110 00
5. Mechanizmus riadenia 79 01
6. Zamky a zdvesy dver{ 11 02
7. Zvukové vystrazné zariadenie 28 00
8. Spitné zrkadld 46 01
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Predmet schvilenia Cislo zékladné(};(; IEarialdenia EHK Séria zmien
9. Brzdenie 13 09
9. Brzdenie 13H 00

10. Radiové odrusenie 10 02
11. Dym z dieselovych motorov 24 03
12. Vniitorné vybavenie 21 01
13. Zariadenie proti kradezi 18 02
13. Imobilizér 97 00
13. Poplasné zariadenie 97 00
14. Chovanie sa mechanizmu riadenia pri ndraze 12 03
15. Pevnost sedadiel 17 06
15. Pevnost sedadiel (autobusy a autokary) 80 01
16. Vonkajsie vyc¢nelky 26 02
17. Rychlomer 39 00
19. Kotvové tichytky bezpecnostnych pasov 14 04
20. Montaz zariadenia na osvetlenie a svetelnd sig- 48 01

nalizdciu
21. Odrazové skld 3 02
22. Doplnkové obrysové[predné obrysové 7 02

(bocné)[zadné obrysové (bocné)[brzdové svetld
22. Denné prevadzkové svetld 87 00
22. Bo¢né obrysové svetld 91 00
23. Ukazovatele smeru 6 01
24. Osvetlenie zadnej registracnej tabulky 4 00
25. Svetlomety (R, a HS,) 1 01
25. Svetlomety (sealed beam) 5 02
25. Svetlomety (H,, H,, H;, HB;, HB,, H, a/alebo 8 04

Hy)
25. Svetlomety (H,) 20 02
25. Svetlomety (halogénové sealed beam) 31 02
25. Ziarovky pouzivané v schvalenych svietidldch 37 03
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Predmet schvélenia

Cislo zédkladného nariadenia EHK

Séria zmien

OSN

25. Svetlomety so svetelnymi zdrojmi s plyno- 98 00

vymi vybojkami
25. Svetelné zdroje s plynovou vybojkou pouzi- 99 00

vané v schvilenych svietidlich s plynovou

vybojkou
26. Predné hmlové svetlomety 19 02
28. Zadné hmlové svetld 38 00
29. Spitné svetlomety 23 00
30. Parkovacie svetld 77 00
31. Bezpecnostné pasy 16 04
31. Detské zadrziavacie zariadenia 44 03
38. Opierky hlavy (kombinované so sedadlom) 17 06
38. Opierky hlavy 25 04
39. Spotreba paliva 101 00
40. Vykon motora 85 00
41. Emisie z dieselovych motorov 49 02
42. Bo¢na ochrana 73 00
45. Bezpec¢nostné skld 43 00
46. Pneumatiky, motorové a ich pripojné vozidld 30 02
46. Pneumatiky, aZitkové a ich pripojné vozidla 54 00
46. Néhradné kolesd/pneumatiky pre docasné 64 00

pouZzitie
47. Obmedzovace rychlosti 89 00
52. Pevnost nadstavby (autobusy) 66 00
57. Prednd ochrana proti podbehnutiu 93 00

(1) Ak samostatnd smernica obsahuje poziadavky na montaz, tieto sa vztahuji aj na komponenty a samostatné technické jednotky
schvélené podla nariadeni Eurdpskej hospodarskej komisie Organizicie spojenych ndrodov.

() Dalsie zmeny a doplnky pozri v poslednom zneni UN/ECE TRANS/WP.29/343.
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PRILOHA V

POSTUPY, KTORE SA MAJU DODRZAT POCAS ES TYPOVEHO SCHVALOVANIA VOZIDLA

1.V pripade Ziadosti o ES typové schvélenie dokonceného vozidla schvalovaci orgdn must:

3)

overit, ¢i sa vietky ES typové schvdlenia podfa samostatnych smernic vztahujii k platnym poziadavkdm pri-
slusnych samostatnych smernic;

ubezpecit sa, s odkazom na dokumentdciu, Ze $pecifikiciae) vozidla a tidaje obsiahnuté v ¢asti I informac-
ného dokumentu o vozidle st zahrnuté v ddajoch informaénych zvizkov afalebo v osvedéeni o schvéleni
podla prislusnej samostatnej smernice; a ked &islo polozky v ¢asti I informacného dokumentu nie je obsiah-
nuté v informac¢nom zvizku ktorejkolvek samostatnej smernice, potvrdit, Ze prislusnd cast charakteristik
zodpovedd tidajom v informacnej zlozke;

na vybranej vzorke vozidiel typu, ktory md byt schvéleny, vykonat alebo nechat vykonat kontroly ¢asti a sys-
témov vozidiel aby overili, Ze vozidlo(d) je/sti zhotovené v stilade s prislusnymi Gidajmi obsiahnutymi v ove-
renom informa¢nom zvizku k ES typovym schvéleniam vsetkych samostatnych smernic;

vykonat alebo nechat vykonat pripadné kontroly montdze samostatnych technickych jednotiek;

v pripade potreby vykonat alebo nechat vykonat nevyhnutné kontroly pritomnosti zariadeni uvedenych
v poznimkach pod ciarou ) a @ v ¢asti I prilohy IV.

2. Pocet vozidiel, ktoré majii byt kontrolované na tcely odseku 1.c, musi byt dostato¢ny na to, aby umoziioval pri-
merand kontrolu réznych schvalovanych kombindcif podla nasledujticich kritérii:

Kateg6ria vozidla M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0O, o,

Kritéria

Motor X X X X X X - - - -
Prevodovka X X X X X X - - - -
Pocet néprav - X X X X X X X X X
Hnacie ndpravy (pocet, umiest- X X X X X X - - - —

nenie, prepojenie)

Riaditelné  ndpravy  (pocet | X X X X X X X X X X

a umiestnenie)

Druh nadstavby X X X X X X X X X X
Pocet dveri X X X X X X X X X X
E’fwo— alebo pravostranné riade- X X X X X X - - - -
nie

Pocet sedadiel X X X X X X - - _ _

Uroven vybavenia X X X X X X - - - -




13)zv. 27 Uradny vestnik Eurépskej tinie 263

3.V pripade, Ze nie je k dispozicii Ziadne schvalovacie osvedéenie podla prislusnych samostatnych smernic, schva-
lovaci orgdn musi:

a) zabezpecit potrebné testy a kontroly podla poziadaviek kazdej prislusnej samostatnej smernice;

b) overit, & vozidlo zodpoveda tidajom v informacnej zlozke vozidla a &i splfia technické poziadavky kazdej
prislusnej samostatnej smernice;

¢) vykonat alebo nechat vykonat pripadné kontroly montdze samostatnych technickych jednotiek;

d) v pripade potreby vykonat alebo nechat vykonat nevyhnutné kontroly pritomnosti zariadeni uvedenych
v pozndmkach pod carou M a @ v ¢asti I prilohy IV.
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PRILOHA VI

VZOR

Maximélny formdt: A4 (210 x 297 mm)

OSVEDCENIE O ES TYPOVOM SCHVALEN{

Petiatka ES typového schvalovacieho organu

Ozndmenie tykajice sa: typu:

— ES typového schvélenia (1)
— rozsirenia ES typového schvalenia ()
— odmietnutia ES typového schvilenia ()

— odobratia ES typového schvélenia (1)

— dokon&eného vozidla (1)
— kompletného vozidla (%)
— nedokonéeného vozidla (1)

—vozidla s dokonéenymi a nedokongenymi variantmi (1)

— vozidla s kompletnymi a nedokonéenymi variantmi ()

z hladiska smernice 70/156/EHS naposledy zmenenej a doplnenej smernicou 2001/116/ES

Cislo ES typového schvilenia:

Dévod rozdirenia:

0.1. Znagka (obchodny nizov vyrobcu):

0.2. Typ:

0.21.  Obchodny() nézov{vy) (3):

0.3. Prostriedky identifikacie typu, ak st vyznagené na vozidle:
0.3.1.  Umiestnenie takéhoto oznacenia:

0.4. Kategéria vozidla (3):

0.5. Meno a adresa vyrobecu dokonéeného vozidla ():

1

Meno a adresa vjrobcu zdkladného vozidla (1) (4):

Nézov a adresa vyrobcu posledného montdZneho stupiia nedokonéeného vozidla (1) (4):

Nézov a adresa vyrobcu kompletného vozidla (1) (#):

Nehodiace sa preciarknut.

3) Podla definicie v prilohe I casti A.

4

) Pozri stranu 2.

o

(2} Aknie je k dispozicii v dobe udelenia typového schvélenia, tento bod sa moZe vyplnif neskor, ked'je vozidlo uvedené na trh.
O

{
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0.8.

Prilohy:

Adresa(y) montéZneho(ch) zdvodu(ov):
Dolu podpisany tymto osved¢uje sprévnost vyrobcovho popisu v priloZenom informatnom dokumente o vyssie

uvedenej(ych) vzorke(dch vozidla(iel) vybranej(ychy ES typovym schvalovacim orgdnom a predvedenej(ych) vyrobcom ako
prototypy) typu vozidla), ako aj platnost priloZenych vysledkov testov pre tento typ vozidla.

Pre dokongené a kompletné vozidld[varianty (1):

Typ vozidla spfiafnespliia (1) technické poziadavky vietkych prislusnych samostatnych smernic, ako je predpisané v
prilohe IV a prilohe XI (1) (*) k smernici 70/156/EHS.

Pre nedokonéené vozidl/varianty (1):

Typ vozidla spltiajnesplita (1) technické poziadavky samostatnych smernic uvedenych v tabulke na strane 2,

Schvilenie typu je udelené/odmietnutéfodobraté (1).

Schvilenie je udelené v siilade s ¢ldnkom 8 ods. 2 pism. ¢) a platnost schvélenia je tymto limitovand do dd/mm/yy/.

{Miesto) {Podpis) (Détum)

Informa&ny zvizok.
Vysledky testov (pozri prilohu VIII).

Meno(d) a vzor(y) podpisu osoby(osdb) oprévnenej(ych) podpisovat osvedlenia zhody a vyhldsenie o jej(ich)
funkcii v podniku.

NB: Ak sa tento vzor pouZije pre typové schvilenie podla ¢linku 8 ods. 2, nesmie mat zghlavie ,ES osvedCenie o typovom schvélenf
vozidla“, s vynimkou pripadu uvedeného v odseku 2 pism. c), ked Komisia schvilila protokol.
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OSVEDCENIE O ES TYPOVOM SCHVALEN{ VOZIDLA

Strana 2

Toto ES typové schvilenie je, pokial ide o nedokonéené alebo kompletné vozidld, zalozené na schvéleni(iach) nedokonéenych
vozidiel podla niz§ie uvedeného zoznamu:

Stupeti 1: Vyrobca zdkladného vozidla:

Cislo ES typového schvalenia:

Datum:

Vzfahuje sa na varianty:

Stupeii 2: Vyrobea:

Cislo ES typového schvélenia:

Détum:

Vztahuje sa na varianty:

Stupefi 3: Vyrobca:

Cislo ES typového schvilenia:

Datum:

Vztahuje sa na varianty:

Ak typové schvilenie zahffia jeden alebo viacej nedokonlenych variantov, uviest zoznam dokonlenych alebo kompletnych
variantov.

Dokonceny(€)/kompletny(¢) variant(y):

Zoznam poziadaviek, ktoré sa vzfahuji na schvileny nedokonceny typ vozidla alebo variant (podla potreby zohladnif rozsah
platnosti a posledné zmeny kazdej zo samostatnych smernic uvedenych v nasledujiicom zozname).

Naposledy zmenend

Bod Predmet schvélenia Cislo smernice g
adoplnend

Vztahuje sa na variant

(Uviest len predmety schvilenia, pre ktoré existuje ES typové schvélenie podla samostatnej smernice)

V pripade vozidiel na $pecidlne ti¢ely, povolené vynimky alebo zvld3tne ustanovenia uplatiiované podla prilohy XI a vynimky udelené
podla ¢lanku 8 ods. 2 pism. ¢):

Druh schvilenia a druh

vinimky

Cislo smernice Bod &islo Vzfahuje sa na variant
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PRILOHA VII

SYSTEM CISLOVANIA ES TYPOVEHO SCHVALOVACIEHO OSVEDCENIA (1)

Ako je uvedené nizsie, ES typové schvalovacie ¢islo sa skladd zo Styroch Casti pri typovych schvéleniach dokon-
ceného vozidla a z piatich Casti pri typovych schvaleniach systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek. V kazdom pripade sa ¢asti oddelia znakom ,*“.

Cast 1:

Cast 2:

Cast 3:

Cast 4:

Cast' 5:

Malé pismeno ,e“, za ktorym nasleduje rozliSovacie ¢islo ¢lenského $tatu, ktory vydava typové
schvélenie:

1 pre Nemecko;

2 pre Franctzsko;

3 pre Taliansko;

4 pre Holandsko;

5 pre Svédsko;

6 pre Belgicko;

9 pre Spanielsko;

11 pre Spojené krélovstvo;
12 pre Rakusko;

13 pre Luxembursko;

17 pre Finsko;

18 pre Dansko;

21 pre Portugalsko;

23 pre Grécko;

24 pre [rsko.

(islo zdkladnej smernice.
Cislo poslednej meniacej a doplitujiicej smernice, podla ktorej sa udeluje ES typové schvélenie.

— V pripade typovych schvéleni dokonéeného vozidla to znamend poslednd smernicu, ktorou sa
meni a dopliia clanok (alebo ¢lanky) smernice 70/156/EHS.

— Znamend poslednt smernicu, ktord obsahuje najnovsie ustanovenia, s ktorymi sa zhoduje sys-
tém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka.

— Ak by smernica obsahovala rozne vykondvacie ddtumy tykajice sa roznych technickych
noriem, doplnf sa abecedny znak, ktory $pecifikuje, podla ktorej normy bolo udelené schvale-
nie.

Stvormiestne postupné &islo (s nulami na zaciatku) pre ES typové schvalenie dokonéeného vozidla
alebo $tvormiestne alebo pitmiestne Cislo pre ES typové schvilenie udelené podla samostatnej
smernice, ktoré oznacuje zdkladné typové schvalovacie &islo. Postupnost za¢ina od 0001 pre kazdi
zdkladnd smernicu.

Dvojmiestne postupné ¢islo (pripadne s nulami na zaciatku) na oznacenie rozsirenia. Postupnost
zacina od 00 pre kazdé zdkladné schvalovacie ¢islo.

V pripade ES typového schvélenia dokonceného vozidla sa Cast 2 vynecha.

Cast 5 sa vynechd len na povinnom(ych) stitku(och).

Komponenty a samostatné technické jednotky sa oznacia v stilade s ustanoveniami prislusnych samostatnych smernic.
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4. Priklad: tretie typové schvilenie vydané vo Franctizsku podla smernice o brzdeni (este bez rozsirenia):
€2*71/320%98/12*0003*00
alebo

€2*88/77*91/542A*0003*00 v pripade smernice s dvomi vykondvacimi stuptiami A a B.

5. Priklad: druhé rozsirenie tvrtého typového schvalenia vozidla vydaného v Spojenom krélovstve:

€11*98/14*0004*02

Smernica 98/14/ES je doteraz poslednou smernicou, ktord meni a dopliia clanky smernice 70/156/ES.

6. Priklad ES typového schvalovacieho ¢isla vytlaceného na povinnom(ych) stitku(och):

¢11*98/14*0004.
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PRILOHA VIII

VYSLEDKY TESTOV

(Vyplni schvalovaci orgén a pripoji k osvedéeniu o schvélen{ vozidla.)

V kazdom pripade z informdcie musi byt jasné, o ktory variant a verziu ide. Jedna verzia nesmie mat viac ako jeden vysledok.
Kombindcia viacerych vysledkov za verziu je viak pripustnd ked'sa uvedie, ktory vysledok je najhor3i. V tomto pripade sa mus{ uviest,
Ze pre polozku oznalent (*) s uvedené len najhorsie vysledky.

1. Vysledky testov hladiny zvuku
Cislo zdkladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na schvilenie, ktord ju menf a dopffa. V pripade smernice s
dvoma alebo viacerymi vykonédvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:
Variantfverzia: | e
Zajazdy dBAYE: e e
Namieste B(AYE: | e e e
ptifminy: e e
2. Vysledky testov vyfukovych emisif
Zakladnd smernica (1):
— stmernica 70/220/EHS tykajtica sa emisif motorovych vozidiel.
— smernica 88/77 [EHS tykajiica sa emisif plynnych skodlivin z dieselovych motorov.
— smernica 72/306(/EHS tykajtca sa emisif $kodlivin z dieselovych motorov.
2.1.  Smernica 70/220/EHS tykajiica sa emisi{ motorovych vozidiel.
Uviest posledn smernicu uplatnitefni na schvalenie, ktord ju meni a doplfia. V pripade smernice s dvoma alebo viacerymi
vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:
Palivo(d) (2): (nafta, benzin, LPG, NG, dvojpalivové: benzin/LPG, dvojpalivové: benzin/NG, etanol,
atd’)
Test typu I {*): emisie vozidla v testovacom cykle po studenom Starte
Variant[verzia: | L e e
co e e e
¢ e e e
NO, e
HC+NO,
Castice e e e
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2.1.2.

2.2.

Test typu II (3): tidaje o emisidch poZadované pre technickd sposobilost k jazde

Typ 11, test pri nizkych volnobeznych otd¢kach:

Variant/verzia:

CO%

Otégky motora

Teplota motorového oleja

Typ I, test pri vysokych volnobeZnych otdckach:

Variant/verzia:

CO%

Lambda hodnota

Otacky motora

Teplota motorového oleja

Vysledok testu typu III:

Vysledok testu typu IV (test odparovania):

Vysledok testu typu V na trvanlivost:

—  Trvanie: 80 000 km/100 000 km/neuplatnitelné (1)

—  Faktor zhorsenia DF: vypocitany/stanoveny (1)

—  Specifikovan4 hodnota:
CO: ..
HO: ..

NO,: ..

Vysledok testy typu VI na emisie pri nizkej teplote okolia:

gftest

Variant/verzia:

CO: g/km

HC: gkm

OBD: 4no/nie (1)

Smernica 88/77[EHS tykajiica sa emisif plynnych skodlivin z dieselovych motorov.

Uviest posledni smernicu uplatnitelnd na schvalenie, ktord ju ment a doplfia. V pripade smernice s dvoma alebo viacerymi
vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

Palivo(d) (2):

(nafta, benzin, LPG, NG, etanol, atd)
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2.2.1

Vysledky testu ESC (1)
CO: g/KWh
THC:  gKWh
NOx: gKWh
PT: g/KWh

2.2.2. Vysledok testu ELR (1)

Hodnota dymu: ...... m'l

2.2.3. Vysledok testu ETC (1)

2.3.

Pokial je to uplatnitelné.

P

CO:  g/KWh
THC:  g[KWh ()
NMHC: g/KWh (1)
CH :  g[KWh())
NOx: g/KWh
PT:  gKWh()

Smernica 72/306/EHS tykajica sa emisii Skodlivin z dieselovych motorov.

Uviest poslednit smernicu uplatnitelnd na schvilenie, ktord ju meni a doplfia. V pripade smernice s dvoma alebo viacerymi

vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

Vysledky testu pri volnej akcelerdcii

Variant/verzia:

Korigovand hodnota koeficientu absorpcie
(m1)

Normélne volnobeZné oti¢ky motora

Maximdlne ot¢ky motora

Teplota motorového oleja (min./max.)

Vysledky testov emisii CO, spotreby paliva (1) (3)

Cislo zdkladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na schvilenie, ktord ju meni a dopffia:

Variant/verzia:

Mnoistvo emisif CO, (mestské podmienky)

(g/km)

MnoZstvo emisii CO, (mimomestské

podmienky) (g/km)

Mnozstvo emisii CO, (kombinované) (g/km)

Spotreba paliva {mestské podmienky)
{100 km) ()

Spotreba paliva {mimomestské podmienky)

(/100 km) (1)

Spotreba paliva (kombinovand) (1100 km) (1)

() U vozidiel pohdfianych NG sa jednotka ,1{100 km“ nahradf jednotkou ,m3{100 km*,

Ked st uplatnitelné obmedzenia tykajtice sa palfv, uviest tieto obmedzenia (napr. u zemného plynu Skupina plynov L alebo H).
Opakovat u benzinu alebo plynného paliva v pripade vozidla, ktoré moZe byt pohafiané bud benzinom, alebo plynnym palivom. Vozidld méZzu byt

pohiiiané benzinom aj plynnym palivom, ale tam, kde je benzinovy systém namontované len na niidzové tiéely alebo s cielom Startovania a objem

ich benzinovej nidrZe nie je vy33{ ako 15 litrov, sa tieto vozidld povaZujii za vozidld, ktoré sii pohéfiané len plynnym palivom.
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Strana 1

PRILOHA IX

ES OSVEDCENIE O ZHODE

pre dokoncené/kompletné (1) vozidla

CASTI
(Maximdlny format: A4 (210 x 297 mm), alebo poskladany na format A4)

Podpisany:

(Celé meno)

tymto potvrdzuje, Ze vozidlo:

0.1. Znacka (obchodny nézov vyrobeu):

02  Typ:

variant (2):

verzia (2):

0.21.  Obchodny(é) nazov{vy):

0.4. Kategoria:

0.5.  Meno a adresa vyrobeu zékladného vozidla:
Meno a adresa vjrobcu posledného montdZzneho stupfia vozidla ():

0.6.  Umiestnenie povinnych §titkov:

Y

Identifika¢né &islo vozidla:

Umiestnenie identifika¢ného &isla vozidla na podvozku:

na zdklade typu(ov) vozidla, popisaného(ych) v ES typovom schvéleni (1)

Zakladné vozidlo:

Vyrobca:

ES typové schvalovacie &islo:

Détum:

Stupefi 2: Vrobea:

ES typové schvalovacie &islo:

Datum:

(1) Nehodiace sa preciarknut.

(3) Uviest tieZ ¢iselny alebo kombinovany &islicovy/pismenovy identifikaény kéd. Tento kéd obsahuje maximélne 25 alebo 35 miest pre variant alebo

verziu.



13[zv. 27 Uradny vestnik Eurépskej tinie 273

zodpovedd v kaZdom ohlade dokon¢enému/kompletnému (1) typu popisanému v:

ES typovom schvalovacom &isle:

Déatum:

Vozidlo modZe byt trvalo registtované bez daldich ES typovych schvéleni v &lenskych 3titoch, v ktorych je
pravostrannd/lavostrannd (1) premdvka a v ktorych sa na rychlomere pouzivaji metrické/britské jednotky (2).

(Miesto) (datum):
{Podpis) (funkcia)

Prilohy (plati iba pre typy vozidiel vyrobenych v niekolkych stupfioch): osvedcenie o zhode pre kazdy stupefi.

(1) Uviest, & je vyrobené vozidlo vhodné pre pravostrannd alebo favostrannt premévku alebo pre oba typy premavky.
(2) Uviest, & mé rychlomer metrické alebo metrické aj britské jednotky.
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Strana 2
Pre dokoncené alebo kompletné vozidld kategbrie M,

(Hodnoty a jednotky uvedené nizsie si hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumenticii ES typového schvilenia podla
prislusnych smernic. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overif podla metéd stanovenych v prisluingch
smerniciach beriic do dvahy tolerancie povolené v tychto smerniciach.)

1 Pocet ndprav: .... akolies ...

2. Hnacie népravy:

3. Rézvor: ........ mm

5. Rozchod népravy(av): 1......... mm - mm . mm
61 Dfzka: ... mm

7.1 Sirka: ........ mm

8. Vyika: ... mm

11. Zadny previs: ........ mm

12.1.  Hmotnost vozidla s karosériou v pohotovostnom stave: .... kg

14.1.  Technicky pripustnd maximédlna hmotnost v naloZenom stave: .... kg

14.2.  RozloZenie tejto hmotnosti na nédpravy: L..kg 2i e kg 3. .. kg
14.3.  Technicky pripustnd hmotnost na kazdii ndpravu: 1...kg R kg 3. ...kg
16. Maximdlne pripustné zataZenie strechy: .... kg

17. Maximélna hmotnost pripojného vozidla: (brzdeného): .... kg (nebrzdenéhoy: .... kg

18. Maximélna hmotnost jazdnej sipravy: .... kg

19.1.  Maximdlne vertikdlne zataZenie v bode spojenie pripojného vozidla: .... kg

20. Vyrobca motora:

21. Kéd motora vyznaceny na motore:

22. Pracovny princip:

22.1.  Priamy vstrek: dno/nie (1)

23, Pocet a usporiadanie valcov:
24. Objem: ........ cm?

25. Palivo:

26. Maximdlny &isty vykon: kW pti..u.... mint

27. Spojka {typ):

28. Prevodovka (typ):

29. Prevodové pomery: 1. ... P A— E N— L — L - [ J—

30. Kone¢ny prevodovy pomer:
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32, Pneumatiky a kolesd: Néprava 1 ........ Néprava 2 ........ Néprava 3 ........ (u pneumatik kategérie Z
uréenych pre vozidld s maximalnou rychlostou nad 300 km/h sa uvedii zdkladné charakteristiky pneumatiky)

34. Riadenie, sposob posilnenia:
35. Struény opis brzdového systému:
37. Druh karosérie:

38. Farba vozidla (1):

41. Polet a usporiadanie dverf:

42.1.  Pocet a umiestnenie sedadiel:

43.1.  EStypové schvalovacia znacka spojovacicho zariadenia, ak je namontované:

44, Maximélna rychlost: ........ kmj/h.
45. Hladiny zvuku vozidla

Cislo zdkladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvalenie, ktord ju menf a dopffa. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupiiami uviest aj stupeit vykonania:

Stojaceho: ........ dB(A) pri otdckach motora: ........ min’!

Zajazdy: ........ dB(A)
46.1.  Vyfukové emisie (2):

Cislo zékladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvélenie, ktord ju meni a dopffia. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupeft vykonania:

1. testovaci postup: ........

CO: ... HC........ NOy:

x-

Dym (korigovand hodnota koeficientu absorpcie (m) ...... Castice: ........

2. testovaci postup {ak je uplatnitelny)

CO: ... NOg eernine NMHC. ........ THC: ........ CHy: ooeeee Castice: ...

X

46.2.  CO, Emisie CO,/spotreba paliva (3:

Cislo zdkladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvalenie, ktord ju meni a dopfia. ....
Emisie CO, Spotreba paliva
Mestské podmienky | ... gkm | 1/100 km/m3/100 km (3)
Mestské podmienky | .. ghkm | 1/100 km/m3/100 km ()
Kombinované | .. ghkm | 1/100 km/m3/100 km (2)

(') Uviest len zdkladnii(€) farbuy) ako: biela, Z1t4, oranZovd, Cervend, fialovd, modr4, zelend, sivé, hnedd alebo &ierna.

(%) Opakovat u benzinu alebo plynného paliva v pripade vozidla, ktoré moZe byt pohétiané bud benzinom, alebo plynnym palivom. Vozidld mdzu
byt pohdiiané benzinom aj plynnym palivom, ale tam, kde je benzinovy systém namontované len na niidzové Géely alebo s ciefom Startovania a
objem ich benzinovej nddrie nie je vy3si ako 15 litrov, sa tieto vozidld povaZujd za vozidld, ktoré s pohdfiané len plynnym palivom.
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47.

50.

51.

Pripadne vykon na dafiové Glely alebo ndrodny(é) kédy):

Belgicko: Dénsko: Nemecko:

Grécko: Spanielsko: Franciizsko:

[rsko: Taliansko: Luxembursko:

Holandsko: Rakiisko: Portugalsko:

Finsko: Svédsko: Spojené Kralovstvo: ..vrinenirrnensinnes
Pozndmky:

Vynimky:
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Strana 2
Pre dokon&ené alebo kompletné vozidld kategdrie M, a M;

{Hodnoty a jednotky uvedené niZsie st hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentdcii ES typového schvélenia podla
prislu§nych smernfc. V pripade testov zhody vyroby sa hodnoty musia overit podla metdd stanovenych v prislusnych smerniciach
bertic do tivahy tolerancie povolené v tychto smerniciach.)

1. Polet ndprav: .... a kolies ....

2. Hnacie ndpravy: ........

3. Rézvo: ....... mm

5. Rozchod ndpravy(av): 1. ... mm 2 mm 30 e mm LR mm
6.1. Df#ka: ....... mm

6.3.  Vzdialenost medzi prednym okrajom vozidla a stredom spojovacieho zariadenia: ........ mm

71, Sirka: ........ mm

8. Vyska: ........ mm

10.1.  Plocha krytd vozidlom: ........ m?

11. Zadny previs: ........ mm

12.1.  Hmotnost vozidla s karosériou v pohotovostnom stave: .... kg

14.1.  Technicky pripustnd maximélna hmotnost v naloZenom stave: ............ kg

14.2.  RozloZenie tejto hmotnosti na népravy: ) PR kg - kg 3 e kg 4 e kg

14.4.  Technicky pripustnd hmotnost na kazda ndpravu/skupinu ndprav: 1. ... kg 2. kg 3. kg 4 kg
16. Maximélne pripustné zataZenie strechy: ........ kg

17. Maximélna hmotnost pripojného vozidla: (brzdenéhoy: ........ kg (nebrzdenéhoy: ........ kg

18. Technicky pripustnd maximélna hmotnost jazdnej siipravy v naloZenom stave: ........ kg

19.1.  Technicky pripustnd maximélna hmotnost v bode spojenie motorového vozidla: .... kg

20. Vyrobca motora:

21. Kéd motora vyznadeny na motore:

22. Pracovny princip:

22.1.  Priamy vstrek: dno/nie (1)

23. Pocet a usporiadanie valcov:
24. Objem: ........ cm?
25. Palivo:

26. Maximdlny sty vykon: ........ kW pri ........ min-t

27. Spojka (typ):

28. Prevodovka (typ):

29. Prevodové pomery: 1. ... 2o e 30 e 4. e 5. oo [
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30.

32.

34.

35.

36.

37.

41.

42.2.

42.3.

43.1.

44,

45.

46.1.

47.

50.

51.

Koneény prevodovy pomer:

Pneumatiky a kolesa:

Néprava 1: ...... Néprava 2: ......

Hnacia(ie) ndpravafy) so vzduchovym alebo ekvivalentnym pruzenim ()

Riadenie, spdsob posilnenia:

Néprava 3: ...... Néprava 4: ......

Struény opis brzdového systému:

Tlak v plniacej vetve brzdového systému pripojného vozidla: ...... bar

Druh karosérie:

Pocet a usporiadanie dverf:

Pocet miest na sedenie (okrem vodica):

Pocet miest na stitie:

ES typovié schvalovacia znacka spojovacicho

Maximdlna rychlost: ...... km/h

Hladiny zvuku vozidla

Cislo zakladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na schvilenie, ktord ju meni a dopffia. V pripade smernice s
dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupeti vykonania:

Stojaceho: ...... dB(A) pri otdckach motora: ...

Zajazdy: ...... dB(A)

Vyfukové emisie (1)

Cislo zékladnej smernice a poslednej smernice uplatnitefnej na schvilenie, ktors ju meni a doplfa. V pripade smernice s
dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

1. testovaci postup:

zariadenia, ak je namontované:

... min’!

Dym (korigovan4 hodnota koeficientu absorpcie (m-?) (m-1)): ...... Castice: ......

2. testovaci postup (ak je uplatnitelny)

CO:...... NOX: ...... NMHC: ...... THC:...... CH 4o Castice: ......

Pripadne vykon na dafiové tilely alebo ndrodny(é) kédy):

Belgicko: Dénsko: Nemecko:

Grécko: SPAnielsko: cevveeeeseseeresecenrecearesnanes Francizsko: oeunmenmresssscnncaninens
frsko: Taliansko: Luxembursko: coeecsennciseeersenins
Holandsko: Rakiisko: Portugalsko: ....c.eeeverreeen.

Finsko: Svédsko: Spojené kralovstvo: cuerecsrnscenns
Poznamky:

Vynimky:
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Pre dokonéené alebo kompletné vozidld kategérie N;, N, a N,

(Hodnoty a jednotky uvedené niZ3ie si hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumenticii ES typového schvilenia podla
prislu$nych smernic. V pripade testov zhody vyroby sa hodnoty musia overit podla metéd stanovenych v prisluingch smerniciach
beriic do Gvahy tolerancie povolené v tychto smerniciach.)

4.1.

6.1.

6.3.

6.5.

7.1

10.2.

11.

12.1.

14.1.

14.2.

14.4.

15.

17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.

20.

21.

22,

22.1.

23.

Pocet néprav: ... a kolies ...

Hnacie napravy: ...

Rézvor: ......mm

VyloZenie ndvesného zariadenia (maximum a minimum v pripade nastavitelného névesného zariadenia): ...... mm
Rozchod ndpravy(av): 1. mm 2. s mim K R mim 4. e mm

Dlika: ...... mm

Vzdialenost medzi prednym okrajom vozidla a stredom spojovacieho zariadenia: ...... mm

Dlika loznej plochy: ...... mm
Sirka: ..... mm
Vyska: ......mm

Plocha krytd vozidlom: (N, N;): ...... m?

Zadny previs: ...... mm

Hmotnost vozidla s karosériou v pohotovostnom stave: ...... kg

Technicky pripustnd maximélna hmotnost v nalozenom stave: ...... kg

RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy:  1......kg 2. kg 3.....kg 4. kg
Technicky pripustnd hmotnost na kazdd népravu/skupinu néprav: L...kg 2...kg 3...kg

Poloha zdvihatelnej(ych) ndpravy(v) alebo ndpravy(v) s premiestnitelnym zataZenim: ......
Technicky pripustnd maximélna tahand hmotnost motorového vozidla v pripade:
Ojového privesu: ......

Navesu: ......

Privesu so stredovou ndpravou: ......

Technicky pripustnd maximédlna hmotnost pripojného vozidla (nebrzdeného) ...... kg

Maximalna hmotnost jazdnej siipravy: ...... kg
Technicky pripustnd maximélna hmotnost v bode spojenie motorového vozidla: ...... kg
Vyrobca motora:

K6d motora vyznaceny na motore:

Pracovny princip:

Priamy vstrek: d4nofnie (1)

Polet a usporiadanie valcov:
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24, Objem:...... cm3

25. Palivo:

26.  Maximélny &isty vykon: ..... kW pri ...... min?

27. Spojka (typ):

28. Prevodovka (typ):

29.  Prevodové pomery: 1 ... 2. 3 4. 50 e 6.......
30. Konelny prevodovy pomer:
32.  Pneumatiky a kolesa: Népraval ...... Niprava 2 ...... Naéprava 3 ...... Néprava 4 ......

33.1. Hnacia(ie) niprava(y) so vzduchovym alebo ekvivalentnym pruzenim ()

34 Steering, method of assistance

35.  Struény opis brzdového systému:

36.  Tlak v plniacej vetve brzdového systému pripojného vozidla: ...... bar
37. Druh karosérie:

38, Farbavozidla (3 (len(N;): ...

39.  Objem nddrze (len cisternové vozidlo): ...... m3
40.  Maximélny moment bremena Zeriavu: ...... kKNm.
41. Pocet a usporiadanie dveri:

42.1. Pocet a umiestnenie sedadiel:

43.1.  EStypové schvalovacia znacka spojovacicho zariadenia, ak je namontované:
44.  Maximalna rychlost: ...... km/h
45.  Hladiny zvuku vozidla

Cislo zdkladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvilenie, ktord ju meni a dopfaa. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

Stojaceho: ...... dB(A) pri otd¢kach motora: ...... min'
Zajazdy: ...... dB(A)
46.1.  Vyfukové emisie (3):

Cislo zakladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na schvélenie, ktord ju meni a doplfia. V pripade smernice s
dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

1. testovaci postup:

CO: ... HC:..... NO,:

Dym (korigovana hodnota koeficientu absorpcie (m-1) (m-1)): ...... Castice: ......

2. testovaci postup (ak je aplikovatelny)

CO: ...... NOy ... NMHC: ..... CHy: ..., Castice: ...
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47.

48.1.

48.2.

50.

51.

Pripadne vykon na dafiové titely alebo ndrodny(é) kody):

Belgicko: Diénsko: Nemecko:

Grécko: Spatielskor v Franciizsko:

frsko: Taliansko: Luxembursko: ..cennmcienneinineinns
Holandsko: Rakdsko: Portugalsko:

Finsko: Svédsko: Spojené kralovstyo: wevenrenemrserennn.

ES typové schvilenie podla konstrukénych poziadaviek na prepravu nebezpecéného tovaru:

...... anoltrieda(y): ...... [nie (1)

4noftrieda(y): ...... /nie (1)

Poznémky:

Vynimky:

ES typové schvélenie podla konstrukénych poZiadaviek na prepravu urtitych druhov zvierat:
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Strana 2
Pre dokonlené alebo kompletné vozidld kategérie O, O,, O3 a2 O,
1. Pocet néprav: ...... akolies ......
3. Razvor: ...... mm
5. Rozchod ndpravy(av): L. mm R mm 3. mm

61  Dizka:.....mm

6.4.  Vzdialenost medzi stredom spojovacieho zariadenia a zadnym okrajom vozidla ...... mm
6.5.  Dlikaloinej plochy: ...... mm

7.1 Strana 20 ...... mm

8. Vyska: ...... mm

10.3.  Plochakrytd vozidlom O,, O; alebo O,): ...... m2

11. Zadny previs: ...... mm
12.1.  Hmotnost vozidla s karosériou v pohotovostnom stave: ...... kg
14.1.  Technicky pripustnd maximdlna hmotnost v naloZenom stave: ...... kg

14.5.  RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade névesu alebo privesu so stredovou ndpravou, zataZenie v bode spojenia:
T...kg 2...kg 3....kg bod spojenia ...... kg

14.6.  Technicky pripustnd hmotnost na kazdd ndpravu/skupinu ndprav:  1.....kg 2.....kg 3.....kg a v pripade

névesu alebo privesu so stredovou ndpravou, hmotnost v bode spojenia: ...... kg
15. Poloha zdvihatelnej(ych) ndpravy(v) alebo népravy(v) s premiestnitelnym zafazenim: .......

19.2. U spojovacicho zariadenia triedy B, D, E alebo H: maximdlna hmotnost tazného vozidla (T) alebo jazdnej sapravy
(ak T < 32 000 kg): ...... kg

32. Pneumatiky a kolesd: Néprava 1 ...... Niprava 2 ...... Néprava 3 ......

33.2.  Néprava(y) so vzduchovym alebo ckvivalentnym pruZenfm (%)

34. Riadenie, spdsob posilnenia:

35. Stru¢ny opis brzdového systému:

37. Druh karosérie:

39 Objem nadrze (len cisternové vozidlo): ...... m?

43.2.  EStypové schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia:

47 Pripadne vykon na daitové ticely alebo ndrodny(€) kédy):

Belgicko: Dinsko: Nemecko:

Grécko: Spanielskor c...veeceerececrreacrecnrecenseens Francidzsko:

Trsko: Taliansko: Luxembursko: c.euverenciennininenirsians
Holandsko: Rakiisko: Portugalsko:

Finsko: Svédsko: Spojené kralovstvor...rrsssvenians
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48.1.  EStypové schvélenie podla konstrukénych poziadaviek na prepravu nebezpetného tovaru:
dnoftrieda(y): ....... [ nie ()
48.2.  EStypové schvélenie podla konstrukénych poziadaviek na prepravu uritych druhov zvierat:

anoftrieda(y): ........ | nie (1)

50. Poznamky:

51. Vynimky:
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Podpisany:

CASTI

ES OSVEDCENIE O ZHODE

pre nedokondené vozidld

(Maximalny formdt: A4 (210 x 297 mm), alebo poskladany na formét A4)

(Celé meno)

tymto potvrdzuje, Ze vozidlo:

0.1.

0.2

0.2.1

0.4.

0.5.

0.6.

Znagka (obchodny nazov vyrobeu):

Typ:

variant (1):

verzia (1):

Obchodny(é) ndzov(vy):

Kategoria:

Meno a adresa vyrobeu zékladného vozidla:

Meno a adresa vyrobcu posledného montdzneho stupiia vozidla (1):

Umiestnenie povinnych Stitkov:

Identifikacné &islo vozidla:

Umiestnenie identifikaéného ¢isla vozidla na podvozku:

na zéklade typu(ov) vozidla, popisaného(ych) v ES typovom schvélen (1)

Vyrobea zékladného vozidla:

ES typové schvalovacie ¢islo:

Détum:

Stupet 2: Vyrobca:

ES typové schvalovacie &islo:

Détum:

zodpoveds v kazdom ohlade nedokonéenému typu popisanému v:

ES typovom schvalovacom &sle:

Détum:

Vozidlo nemoZe byt trvalo registrované bez dalsich ES typovych schvéleni.

(Miesto) (Détumy) (Podpis) {Funkcia)

Prilohy: osvedcenie o zhode pre kazdy stupefi.
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Pre nedokonéené vozidld kategérie M;

(Hodnoty a jednotky uvedené niZ3ie st hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentdcii ES typového schvilenia podla
prislusnych smernic. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overif podla metéd stanovenych v prislusnych
smerniciach bertdc do tvahy tolerancie povolené v tychto smerniciach.)

1.

6.2.

7.2

9.1

9.2,

9.3.

13.2.

14.1.

14.2.

14.3.

16.

17.

18.

19.1.

20.

21.

22.

22.1.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Polet néprav: ........ akolies ........

Hnacie ndpravy:

Rézvor; ........ mm

Rozchod népravy(av): ) R mm b~ mm 30 s mm

Maximélna pripustnd dizka kompletného vozidla: ........ mm

Maximélna pripustnd $irka kompletného vozidla: ........ mm

Vyska taziska: ........ mm

Maximélna pripustnd vyska taZiska kompletného vozidla: ........ mm
Minimélna pripustnd vyska taZiska kompletného vozidla: ........ mm
Minimélna pripustnd hmotnost kompletného vozidla: ........ kg
Rozlozenie tejto hmotnosti na népravy: 1. ..kg 2. ..kg
Technicky pripustnd maximalna hmotnost v naloZenom stave: ........ kg
RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy: 1. ....kg 2. ...kg

Technicky pripustnd hmotnost na kazdd ndpravu: 1. ....kg 2. ...kg

Maximdlne pripustné zataZenie strechy: ........ kg

Maximélna hmotnost pripojného vozidla: (brzdeného): ........ kg (nebrzdenéhoy: ...

Maximélna hmotnost jazdnej siipravy: ....... kg

Maximélne vertikdlne zataZenie v bode spojenia pripojného vozidla: ........ kg

3. ..kg

3. ..kg

3. ...kg

.. kg

Vyrobca motora:

Kéd motora vyznadeny na motore:

Pracovny princip:

Priamy vstrek: 4no/nie (1)

Pocet a uspotiadanie valcov:

Objem: ........ cm?

Palivo:

Maximélny sty vykon: ........ kW kW pri ...... min'!

Spojka (typ):

Prevodovka (typ):

Prevodové pomery: 1. ... 2 s f R— [ - -
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30. Konetny prevodovy pomer:

32. Pneumatiky a kolesd: Néprava 1: ... Néprava 2: ... Néprava 3: ........
34. Riadenie, sp6sob posilnenia:

35. Struény opis brzdového systému:

41. Pocet a usporiadanie dverf:

421  Pocet a umiestnenie sedadiel:

43.1.  EStypové schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia, ak je namontované:

43.3.  Typy alebo triedy spojovacieho zariadenia, ktoré sa méZu montovat:

43.4.  Charakteristické hodnoty (}:  D....... Voo S e Urrene
45. Hladiny zvuku vozidla:

Cislo zdkladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvilenie, ktord ju menf a dopfRa. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykonédvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

Stojaceho: ... dB(A) pri otdckach motora: ....... min-!
Zajazdy: ... dB(A)
46.1.  Vyfukové emisie (f):

Cislo zdkladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvélenie, ktord ju menf a doplfia. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

1. testovaci postup:

Dym (korigovand hodnota koeficientu absorpcie (m-1)): Castice:
2. testovaci postup (ak je uplatnitelny)

CO: ... NOg: e NMHC: ........ THC: ......... CHy: e Castice: corrrrrvenns

47. Pripadne vykon na dafiové tcely alebo ndrodny(é) kédy):

Belgicko: Dénsko: Nemecko:

Grécko: Spanielsko: Franctizsko:

frsko: Taliansko: Luxembursko: ..eeecvmeerereeneesennnninenns

Holandsko: Rakiisko: Portugalsko:

Finsko: Svédsko: Spojené kralovstvor..eissreissseninns
49. Podvozok konstruovany len pre terénne vozidla: dno/nie (%)

50. Poznémky:

51. Vynimky:
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Strana 2
Pre nedokonené vozidld kategdrie M, a M3

(Hodnoty a jednotky uvedené niZie st hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumenticii typového schvilenia podla prislusnych
smernic. V pripade testov zhody vyroby sa hodnoty musia overif podla metéd stanovenych v pristlusnych smerniciach bertic do
{ivahy tolerancie povolené v tychto smerniciach.)

1. Polet néprav: ........ akolies ........

2. Hnacie ndpravy: ........

3. Rézvor: ........ mm

5. Rozchod ndpravy(av): ) P mm A mm k- mm 4 e mm
6.2.  Maximélna pripustn dfzka kompletného vozidla: ........ mm

6.3.  Vzdialenost medzi prednym okrajom vozidla a stredom spojovacieho zariadenia: ........ mm

7.2, Maximélna pripustnd irka kompletného vozidla: ........ mm

9.1.  VyikataZiska: ........ mm

9.2.  Maximélna pripustnd vyska taZiska kompletného vozidla: ........ mm

9.3.  Minimalna pripustnd vy3ka taZiska kompletného vozidla: ........ mm

12.3.  Hmotnost podvozku: ........ kg

13.1.  Minimdlna pripustnd hmotnost kompletného vozidla: ........ kg

13.2.  RozloZenie tejto hmotnosti na népravy: ) B kg 2w kg 3. kg 4 e kg

14.1.  Technicky pripustnd maximélna hmotnost v naloZenom stave: ........ kg

14.2.  RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy: ) D kg 2. s kg - kg

14.4.  Technicky pripustnd hmotnost na kazdi ndpravu/skupinu ndprav: 1. ....... kg 2. kg 3. . kg 4 e kg
16. Maximalne pripustné zataZenie strechy: ........ kg

17. Maximalna hmotnost pripojného vozidla: (brzdeného): ........ kg; (nebrzdenéhoy: ........ kg

18. Technicky pripustnd maximalna hmotnost jazdnej sipravy v naloZenom stave: ........ kg

19.1.  Technicky pripustnd maximilna hmotnost v bode spojenie motorového vozidla: ........ kg

20. Vyrobca motora:

21. Kéd motora vyznaceny na motore:

22. Pracovny princip:

22.1.  Priamy vstrek: dno/nie (1)

23. Pocet a usporiadanie valcov:
24. Objem: ........ cm3
25. Palivo:

26. Maximadlny sty vykon: ........ kW kW pri ........ min-!

27. Spojka (typ):
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28.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

41.

43.1.

43.3.

43.4.

45.

46.1.

47.

49.

50.

51.

Prevodovka (typ):

Prevodové pomery: 1. ... P 3 e 4 s 5. e S

Koneény prevodovy pomer: ........

Pneumatiky akolesd: ~ Népraval: ... Néprava 2 ....... Nédprava 3: ....... Nédprava 4: .......

Hnacia(ie) ndprava(y) so vzduchovym alebo ekvivalentnym pruzenim ()

Riadenie, spdsob posilnenia:

Stru¢ny opis brzdového systému:

Tlak v plniacej vetve brzdového systému pripojného vozidla: ........ bar

Polet a usporiadanie dveri:

ES typova schvalovacia znacka spojovacicho zariadenia, ak je namontované:

Typy alebo triedy spojovacieho zariadenia, ktoré sa moéZzu montovat:
Charakteristické hodnoty (1): D..V..S..U..
Hladiny zvuku vozidla:

Cislo zakladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na schvalenie, ktord ju menf a dopfiia. V pripade smernice s
dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

Stojaceho: ........ dB(A) pri otdckach motora: ........ min-!
Zajazdy: ........ dB(A)
Vyfukové emisie (2):

Cislo zakladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvélenie, krord ju meni a doplfia. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

1. testovaci postup:

CO: ....... HC: ... NO,:

X

Dym {korigovani hodnota koeficientu absorpcie (m2)): ....... Castice: .......

2. testovaci postup {ak je uplatnitelny)

CO: e NO. .. NMHC: ........ THC: ....... CHy woeeene Castice: ...

Pripadne vykon na daiiové ti¢ely alebo ndrodny(é) kody):

Belgicko: Dinsko: Nemecko:

Grécko: Spanielsko: Francizsko:

frsko: Taliansko: Luxembursko: voeevveereeenneseennseeenns
Holandsko: Rakiisko: Portugalsko:

Finsko: Svédsko: Spojené Kralovstvo: ....ouveimnecsinnnens

Podvozok konstruovany len pre terénne vozidld: dnofnie (1)

Pozndmky:

Vynimky:
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Pre nedokonéené vozidld kategdérie Ny Nja Nj

(Hodnoty a jednotky uvedené niZie st hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentécii typového schvilenia podfa prislusnych
smernic. V pripade testov zhody vyroby sa hodnoty musia overif podfa metéd stanovenych v prislusngch smerniciach bertc do
tGvahy tolerancie povolené v tychto smerniciach.)

1 Pocet ndprav: ........ akolies ........

2. Hnacie ndpravy:

3. Rézvor: ........ mm

4.2. VyloZenie névesného zariadenia tahada ndvesu (maximum a minimum): ........ mm

5. Rozchod népravy(av): ) E mm R mm k J— mm 4, e mm
6.2.  Maximalna pripustni dfzka kompletného vozidla: ........ mm

6.3.  Vzdialenost medzi prednym okrajom vozidla a stredom spojovacieho zariadenia: ........ mm
7.2, Maximdlna pripustna sirka kompletného vozidla: ........ mm

9.1.  VyskataZiska:........ mm

9.2.  Maximdlna pripustnd vy3ka taZiska kompletného vozidla: ........ mm

9.3.  Minimélna pripustnd vyska taziska kompletného vozidla: ........ mm

1.2.3.  Hmotnost podvozku: ........ kg

1.3.1.  Minimalna pripustnd hmotnost kompletného vozidla: ........ kg

1.3.2.  RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy: ) D kg b kg k- kg L kg

1.41.  Technicky pripustnd maximélna hmotnost v naloZenom stave: ........ kg

1.4.2.  RozloZenie tejto hmotnosti na nipravy: 1w kg 2. kg 3. kg 4 e kg

1.4.4.  Technicky pripustnd hmotnost na kazdd ndpravu/skupinu ndprav: 1. ... kg 2. ... kg 3. kg 4 .. kg
15. Poloha zdvihatelnej(ych) ndpravy(v) alebo ndpravy(v) s premiestnitelnym zataZenim:

17. Technicky pripustnd maximélna tahand hmotnost motorového vozidla v pripade

17.1.  Ojového privesu:

17.2.  Navesu:

17.3.  privesu so stredovou népravou:

17.4.  Maximélna hmotnost pripojného vozidla {nebrzdeného) ........ kg
18. Maximalna hmotnost jazdnej sipravy: ........ kg
19.1.  Maximilne vertikdlne zataZenie v bode spojenie pripojného vozidla: ........ kg

20. Vyrobca motora:

21. Kéd motora vyznaeny na motore:

22. Pracovny princip:

22.1.  Priamy vstrek: dno/nie (1)
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32,

34,

35.

36.

41.

42.1.

43.1.

43.3.

43.4.

45.

46.1.

47.

Polet a usporiadanie valcov:
Objemm: weovvveenns cm3

Palivo:

Maximdlny disty vikon: ........ kW pri....

Spojka (typ):

Prevodovka (typ):

Prevodové pomery: 1. ... 2 § 2 4 LY. [ T

Koneény prevodovy pomer:

Pneumatiky a kolesa:

Hnacia(ie) ndprava(y) so vzduchovym alebo ekvivalentnym pruZenim ()

Riadenie, spdsob posilnenia:

Néprava 1: ..

Néprava 2: ........ Néprava 3: .......

Néprava 4 ........

Struény opis brzdového systému:

Tlak v plniacej vetve brzdového systému pripojnéhovozidla: bar

Pocet a usporiadanie dvert:

Pocet a umiestnenie sedadiel:

ES typovd schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia, ak je namontované:

Typy alebo triedy spojovacieho zariadenia, ktoré sa méZu montovat:

Charakteristické hodnoty (1): D...[ V..] S..[

Hladiny zvuku vozidla:

Cislo zékladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na schvélenie, ktord ju menf a dopffia. V pripade smernice s
dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

Stojaceho: ........ dB(A) pri otdckach motora: ........ min-!

Za jazdy: coveeene dB(A)

Vyfukové emisie (2):

Cislo zékladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvilenie, ktord ju meni a doplfia. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj stupefi vykonania:

1. testovaci postup:

2. testovaci postup (ak je aplikovatelny)

CO: .. NO: ovvrene NMHC: ....... CHy vovveeee Castice: v

Pripadne vykon na dafiové ilely alebo ndrodny(é) kody):

Belgicko: Dénsko: Nemecko:

Grécko: Spanielsko: Francizsko:

frsko: Taliansko:

Holandsko: Rakdsko: Portugalsko:

Finsko: Svédsko: Spojené Kralovstvo: coewersisscssseesnns
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48.1  EStypové schvdlenie podla konstrukénych poziadaviek na prepravu nebezpeéného tovaru:
dnoftriedafy): ........ nie (1)

48.2  EStypové schvdlenie podla konstrukénych pozZiadaviek na prepravu uréitych druhov zvierat:
dnoftriedafy): ........ nie (1)

49. Podvozok konstruovany len pre terénne vozidla: dno/nie (1)

50. Pozndmky:

51. Vynimky:
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Strana 2
Pre nedokonéené vozidld kategdrie O, O,, O; a2 Oy
1 Pocet ndprav: ... a kolies: ...
3. Rézvor: ........ mm
5. Rozchod ndpravy(av): L mm 2. e mm 30 e mm
6.2.  Maximdlna pripustné dfzka kompletného vozidla: ........ mm
6.4.  Vzdialenost medzi stredom spojovacieho zariadenia a zadnym okrajom vozidla ........ mm
7.2.  Maximdlna pripustné $irka kompletného vozidla: ........ mm
9.1.  Vyskataziska: .......mm
9.2.  Maximélna pripustné vyska taZiska kompletného vozidla: ........ mm
9.3.  Minimdlna pripustnd vyska taZiska kompletného vozidla: ........ mm
12.3.  Hmotnost podvozku: ........ kg
13.1.  Minimélna pripustnd hmotnost kompletného vozidla: ........ kg
13.2.  RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy: ) kg 2 kg 30 e kg
14.1.  Technicky pripustnd maximélna hmotnost v naloZenom stave: ........ kg

14.5.  RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade névesu alebo privesu so stredovou ndpravou, zataZenie v bode spojenia:

L e kg 20 e kg 3 e kg bod spojenia ........ kg
14.6.  Technicky pripustnd hmotnost na kazdt népravu/skupinu néprav:
1.....kg 2. kg 3 kg
a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou, hmotnost v bode spojenia: ........ kg
15. Poloha zdvihatelnej{jch) ndpravy(v) alebo nipravy(v) s premiestnitelnym zafaZenim: .......

19.2. U spojovacieho zariadenia triedy B, D, E alebo H: maximélna hmotnost taZného vozidla (T) alebo jazdnej stipravy
(ak T<32000kg): ........ kg

32. Pneumatiky a kolesd: Niéprava 1:........ Néprava 2: ........ Néprava 3: ........
33.2.  Néprava(y) so vzduchovym alebo ekvivalentnym pruZenim (1)

34. Riadenie, spdsob posilnenia:

35. Struény opis brzdového systému:

43.2.  EStypovi schvalovacia znacka spojovacicho zariadenia:

43.3.  Typy alebo triedy spojovacieho zariadenia, ktoré sa mozu montovat:
43,4, Charakteristické hodnoty (1):  D....[ V...] S..] U..

47. Pripadne vykon na dafiové dcely alebo nérodny(€) kody):

Belgicko: Diénsko: Nemecko:

Grécko: Spanielsko: Francizsko: coecesmmmmsenesrssesssssecsons
frsko: Taliansko: Luxembursko: ....ecemmrenesseenssssens
Holandsko: Rakiisko: POrtugalsko: iveseesemsessrsssrssssssssens
Finsko: Svédsko: Spojené kralovstvo: ......mmvureesnersnns
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48.1.  EStypové schvélenie podfa konstrukénych poZiadaviek na prepravu nebezpetného tovaru:
dnoftrieda(y): ...... | nie (1)

48.2.  EStypové schvélenie podla konstrukénych poZiadaviek na prepravu ur€itych druhov zvierat:
dnoftrieda(y): ...... | nie (1)

50. Pozndmky:

51. Vynimky:
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1.1.

1.2

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.2.

PRILOHA X

ZHODA VYROBNYCH POSTUPOV

ZHODA VYROBY

Zhoda vyroby s cielom zabezpecenia zhody so schvédlenym typom, vritane postidenia systémov riadenia
kvality v zmysle nizsie popisaného pociatocného posidenia ('), overovanie predmetov schvalovania
a vyrobné kontroly v zmysle dalej popisanych opatreni na zabezpecenie zhody vyrobku.

POCIATOCNE POSUDENIE

Pred udelenim ES typového schvilenia musi schvalovaci orgdn ¢lenského $tdtu overit existenciu potreb-
nych opatreni a postupov zabezpecenia tcinnej kontroly tak, aby vyrdbané komponenty, systémy, samo-
statné technické jednotky alebo vozidld, boli zhodné so schvalenym typom.

Poziadavky bodu 1.1 sa musia overit k spokojnosti orgdnu udelujiceho ES typové schvélenie. Tento orgdn
sa musi uspokojit s pociatoénym posudzovanim a s pociatoénymi opatreniami na zabezpecenie zhody
vyrobku podla Casti 2 nizsie bertic podla potreby plne alebo z ¢asti do Gvahy jedno z opatreni popisanych
v bodoch 1.2.1 az 1.2.3 nizsie, alebo pripadne kombindciu tychto opatreni.

Skuto¢né pociatoéné posudzovanie afalebo overovanie opatreni na zabezpecenie zhody vyrobku moze
vykonat ES schvalovaci orgdn udelujici typové schvilenie, alebo technickd sluzba v mene ES schvalova-
cieho orgénu.

Pri stanoveni rozsahu vykonaného pociato¢ného postidenia, moze brat ES typovy schvalovaci orgdn na zre-
tel dostupné informadcie tykajtce sa:

certifikdcie vyrobcu podla bodu 1.2.3., ktord nebola kvalifikovand alebo uznand podla uvedeného bodu;

v pripade ES typového schvalovania komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, systémov posu-
dzovania kvality vykondvanych vyrobcom vozidla v prevadzkovych priestoroch vyrobcu komponentu
alebo samostatnej technickej jednotky, podla jednej alebo viacerych $pecifikdcii priemyselného sektoru
podla poziadaviek harmonizovanej normy EN ISO 9002 — 1994 alebo EN ISO 9001 — 2000, s povole-
nym vylGcenim poziadaviek tykajticich sa koncepcie a vyvoja konstrukcie, bod 7.3 ,Spokojnost zdkaznika
a stdle zlepovanie®.

Skuto¢né pociatoéné posudzovanie afalebo overovanie opatreni na zabezpecenie zhody vyrobku moze
vykonat aj ES typovy schvalovaci orgdn iného ¢lenského stétu alebo technickd sluzba urcend na tento ticel
ES typovym schvalovacim orgdnom. V tom pripade vyhotovi ES typovy schvalovaci orgdn iného ¢len-
ského §tatu potvrdenie o zhode, v ktorom sa uvedi priestory a vyrobné zariadenia vztahujiice sa
na schvalovany () vyrobok(ky), ako aj smernica, podla ktorej majt byt tieto vyrobky schvalované (2). Po
prijati Ziadosti o potvrdenie zhody od ES typového schvalovacieho orgdnu ¢lenského stitu udelujiiceho ES
typové schvdlenie ES typovy schvalovaci orgdn druhého ¢lenského stétu posle ihned potvrdenie o zhode
alebo ozndmi, Ze nie je schopny poskytniit takéto potvrdenie. Potvrdenie o zhode by malo obsahovat mini-
malne:

(") Névod na pldnovanie a vykondvanie posudzovania je prevzaty z harmonizovanej ISO normy 10011, ¢asti 1, 2 a 3, 1991.

()  Napriklad, prislusnt samostatnt smernicu, ak schvalovany vyrobok je systémom, komponentom alebo samostatnou technic-
kou jednotkou, a smernicu 70/156/EHS u dokonceného vozidla.
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1.2.3.

1.3.

2.1.

2.2

2.3.

Skupina podnikov alebo podnik: (napr. XYZ automobilovy zévod)
Jednotlivd organizdcia: (napr. eurépska divizia)

Podniky/sidla: (napr. motorovy zdvod 1 (Spojené krélovstvo) auto-
mobilovy zdvod 2 (Nemecko))

Rozsah vozidiel komponentov: (napr. vietky modely kategérie M)

Posudzované oblasti: (napr. montdZ motora, lisovanie karosérie a mon-
taz, montdz vozidla)

Overované dokumenty: (napr. podnikovd prirucka kvality a postupy)
Postidenie: (napr. vykonané: 18.- 30.9.2001)
(napr. napldnovand monitorovacia névsteva: marec
2002)

ES typovy schvalovaci orgdn musi akceptovat aj riadnu certifikdciu vyrobcu podla harmonizovanej normy
ENISO 9002:1994 (ktord plati pre umiestiiovanie vyroby a schvalovaného(ych) vyrobku(ov)) alebo EN ISO
9001 — 2000, s povolenym vyliicenim poziadaviek tykajicich sa koncepcie a vyvoja konstrukcie, bod 7.3
,Spokojnost zdkaznika a stdle zlep$ovanie®, alebo ekvivalentnej harmonizovanej normy, ako certifikdciu
splnajiicu poziadavky na pociatocné posudzovanie podla bodu 1.2. Vyrobca musi poskytnit podrobné
tdaje o certifikdcii a musi sa informovat ES typovy schvalovaci orgdn o kazdej revizii doby platnosti alebo
rozsahu platnosti.

,Riadna“ znamend udelend certifikaénym organom splfajticim poziadavky harmonizovanej normy EN
45012, ktory je k tomu kvalifikovany ES typovym schvalovacim orgdnom ¢lenského 3tatu, alebo je akre-
ditovany ndrodnou akredita¢nou organizaciou ¢lenského 3tétu a uznany ES typovym schvalovacim orgd-
nom tohto ¢lenského $tatu.

ES typové schvalovacie orgdny clenskych $tdtov sa navzdjom informujii o nimi kvalifikovanych alebo uzna-
nych certifikacnych orgdnoch a o kazdej revizii doby platnosti alebo posobnosti tychto organov.

Na ticely typového schvélenia dokonceného vozidla sa nemusia opakovat pociato¢né posudzovania vyko-
ndvané s cielom udelenia typovych schvdleni pre systémy, komponenty a technické jednotky vozidla, dopl-
nia sa v8ak o postidenie, ktoré sa tyka miest a ¢innosti stvisiacich s montdZzou dokonéeného vozidla, ktoré
neboli zahrnuté v predchddzajicich hodnoteniach.

OPATRENIA NA ZABEZPECENIE ZHODY VYROBKU

Kazdé vozidlo, komponent alebo samostatnd technickd jednotka schvélené podla tejto smernice alebo
podla samostatnej smernice, musia byt vyrobené tak, aby boli zhodné s typom schvélenym na zdklade spl-
nenia poZiadaviek tejto smernice alebo samostatnej smernice, ktoré st uvedené v tiplnom zozname v pri-
lohe IV alebo prilohe XI.

ES typovy schvalovaci organ ¢lenského §tatu v dobe udelovania typového ES typového schvdlenia musi
overit existenciu primeranych opatreni a dokladovanych plidnov kontrol odsthlasenych s vyrobcom pre
kazdé schvilenie, ktoré sa bude vykondvat v stanovenych intervaloch prislusnych testov alebo zodpove-
dajticich kontrol nevyhnutnych na overenie trvajicej zhody so schvdlenym typom a ktoré zahfnajti pri-
padné testy Specifikované v samostatnych smerniciach.

Drzitel ES typového schvélenia musi najma:

zabezpecit existenciu a pouzivanie postupov t¢innej kontroly zhody vyrobkov (vozidld, systémy, kompo-
nenty alebo samostatné technické jednotky) so schvédlenym typom;

mat pristup k testovaciemu alebo inému vhodnému zariadeniu nevyhnutnému na overenie zhody s kaz-
dym schvélenym typom;
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3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

zabezpecit, aby sa vysledky testu alebo kontroly zaznamenali a aby prilozené doklady boli pristupné po
dobu stanovent po dohode s typovym schvalovacim orgdnom. Tdto doba nesmie presiahnut 10 rokov;

analyzovat vysledky kazdého typu testu alebo kontroly tak, aby sa overila a zabezpecila stabilita charak-
teristik vyrobku v pripustnych tolerancidch priemyselnej vyroby;

zabezpedit, aby pre kazdy typ vyrobku boli vykondvané minimélne kontroly predpisané touto smernicou
a testy predpisané v prislusnych samostatnych smerniciach, ktoré st uvedené v tiplnom zozname v pri-
lohe IV alebo v prilohe XJ;

zabezpecit, aby akykolvek subor vzoriek alebo testovacich dielov, ktory vykdze nezhodu pri prislusnom
type testu alebo kontroly, bol dovodom k novému odberu vzoriek a novému testu alebo ku kontrole. Pod-
niknd sa vietky nevyhnutné opatrenia k obnoveniu zhody prislusnej vyroby;

v pripade ES typového schvélenia dokonceného vozidla sa kontroly uvedené v bode 2.3.5 obmedzia len
na kontroly overujice spravnost jeho konstrukcie vo vztahu k schvdleniu a hlavne k informa¢nému doku-
mentu uvedenému v prilohe Il a na Gdaje potrebné pre osvedcenia o zhode podla prilohy IX k tejto smer-
nice.

OPATRENIA NA PRIEBEZNE OVEROVANIE

Orgdn, ktory udelil ES typové schvélenie moze kedykolvek overit zhodu kontrolnych metdd pouzivanych
v kazdom vyrobnom zariadeni.

Beznym spdsobom sa md monitorovat priebeznd G¢innost postupov uvedenych v bode 1.2 (pociatoéné
posudzovanie a zhoda vyrobkov) tejto prilohy.

Dozorné ¢innosti vykondvané certifikaénym orgdnom (kvalifikovanym alebo uznanym podla bodu 1.2.3
tejto prilohy) sa musia akceptovat ako plnenie poziadaviek bodu 3.1.1 z hladiska postupov vykonanych
pri pociato¢nom postdeni (bod 1.2.3).

Beznd frekvencia overovania zo strany ES typového schvalovacieho orgdnu (ind ako je uvedené v bode
3.1.1.1) musi zabezpecit opakovanie prislusnych kontrol vykondvanych v stlade s ¢astami 1 a tejto pri-
lohy v priebehu obdobia, ktoré stanovi typovy schvalovaci orgdn na zdklade existujicich poznatkov.

Pri kazdom overovani musia in§pektorovi predlozit zdznamy o testoch alebo kontroldch a vyrobné udaje;
najmd zdznamy o tych testoch alebo kontrolach, ktoré podla sa vyzaduji podla bodu 2.2 tejto prilohy.

Ked'je to vzhladom k povahe testu primerané, moze in3pektor ndhodne vybrat vzorky, ktoré sa maju testo-
vat v laboratériu vyrobcu (alebo v technickej skisobni, ked'je to v samostatnej smernici predpisané). Mini-
mélny pocet vzoriek sa moze urcit podla vysledkov vlastného overenia vyrobcu.

Ked sa droven kontroly javi ako neuspokojivé alebo ked je potrebné overit platnost testov vykonanych
na zdklade bodu 3.2, musi in$pektor vybrat vzorky, ktoré sa posla technickej sluzbe, ktord vykonala ES
typové schvalovacie testy.

ES typovy schvalovaci orgdn moZe vykonat vietky testy alebo kontroly predpisané v tejto smernici alebo
v prislusnych samostatnych smerniciach podla Gplného zoznamu uvedeného v prilohe IV alebo XI.

Ak sa pocas kontroly alebo monitorovacieho overovania zistia neuspokojivé vysledky, ES typovy schva-
lovaci orgdn musi ¢o najskor zabezpecit prijatie vietkych potrebnych opatreni na obnovenie zhody vyroby.
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PRILOHA XI

CHARAKTER VOZIDIEL NA SPECIALNE UCELY A USTANOVENIA PRE TIETO VOZIDLA

Doplnok 1
Obytné automobily — Sanitné vozidld — Pohrebné vozidld
Bod Predmet schvélenia Smernica Cislo M, < igSOO () M, > igSOO 0 M, M,
1 Hladiny zvuku 70/157[EHS H G+H G+H G+H
2 | Emisie 70/220/EHS Q G+Q G+Q G+Q
3 Palivové nddrze[zadné 70/221/EHS F F F F
ochranné zariadenia
4 Miesto pre zadni regis- 70/222[EHS X X X X
tracnd tabulku
5 Mechanizmus riadenia 70/311/EHS X G G G
6 Zamky a zavesy dver 70/387 [EHS B G+B
7 Zvukové vystrazné zaria- 70/388/EHS X X X X
denie
8 | Vyhlad dozadu 71/127[EHS X G G G
9 Brzdenie 71/320/EHS X G G G
10 Rédiové odrusenie 72[245[EHS X X X X
11 Dym zo vznetovych 72[306/EHS H H H H
motorov
12 | Vnitorné vybavenie 74/60/EHS C G+C
13 Zariadenie proti krddezi 74/61[EHS X G G G
a imobilizér
14 | Mechanizmus riadenia 74[297 [EHS X G
v pripade ndrazu
15 Pevnost sedadiel 74[408[EHS D G+D G+D G+D
16 | Vonkajsie vycnelky 74[483[EHS | X prekabinu | G pre kabinu
A pre zvysna | A pre zvysnd
Cast Cast
17 Rychlomer a spitny pre- 75/443[EHS X X X X
vodovy stuper
18 | Stitky (povinné) 76/114[EHS X X X X
19 Kotvové tchytky bezpec- 76/115/EHS D G+L G+L G+L
nostnych pasov
20 Montdz zariadenia 76/756/EHS A+N A+G+Npre | A+G+Npre | A+G+Npre
na osvetlenie a svetelnd kabinu; A + N | kabinu; A + N | kabinu; A + N
signalizdciu pre zvy$na pre zvy$na pre zvy$nt cast
Cast Cast
21 Odrazové skld 76/757 [EHS X X X X
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Bod Predmet schvilenia Smernica ¢islo M, < igSOO () M, > igSOO ) M, M,
22 Doplnkové obrysové 76/758EHS X X X X

svetld, predné obrysové

(bocné), zadné obrysové

(bocné), brzdové svetla,

denné prevadzkové svetld,

boc¢né obrysové svetld
23 Ukazovatele smeru 76/759/EHS X X X X
24 Osvetlenie zadnej regis- 76/760[EHS X X X X

tracnej tabulky
25 Svetlomety (vrdtane ziaro- | 76/761/EHS X X X X

viek)
26 Predné hmlové svetlomety | 76/762/EHS X X X X
27 | Vletné haky 77/389/EHS E E E E
28 Zadné hmlové svetld 77|538/EHS X X X X
29 Spétné svetlomety 77[539/EHS X X X X
30 Parkovacie svetld 77/540/EHS X X X X
31 Bezpecnostné pasy 77/541[EHS D G+M G+M G+M
32 Vyhlad dopredu 77]649/EHS X G
33 Identifikdcia ovlddacov 78/316/EHS X X X X
34 Odmrazovanie/odhmlievanip 78/317/EHS X G+0 (0] (0]
35 Ostrekovanie/stieranie 78/318/EHS X G+0 (0] (0]
36 Vykurovacie systémy 78/548[EHS I G+P

U.v. ES
L 168,
26.6.1978,
s. 4)

37 | Kryty kolies 78/549[EHS X G
38 Opierky hlavy 78/932[EHS D G+D
39 Emisie CO,/Spotreba 80/1268EHS N/A N/A

paliva
40 Vykon motora 80/1269/EHS X X X X
41 Emisie z dieselovych 88/77[EHS H G+H G+H G+H

motorov
44 Hmotnosti a rozmery 92/21/EHS X X

(osobné automobily)
45 Bezpecnostné skld 92/22/EHS J G+] G+] G+]
46 Pneumatiky 92/23[EHS X G G G
47 Obmedzovace rychlosti 92/24[ES X
48 Hmotnosti a rozmery (iné 97/27|ES X X

ako vozidld uvedené

v bode 44.)
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Bod Predmet schvalenia Smernica cislo | M1 ¥ ;00 O M>2 ;OO () M, M,

50 Spojovacie zariadenia 94/20[ES X G G G

51 Horlavost 95/28]ES G pre kabinu;X
pre zvy$nt Cast

52 Autobusy a autokary ..]-..[ES A A

53 | Celny naraz 96/79[ES N/A N/A

54 | Bo¢ny ndraz 96/27|[ES N/A N/A

(") Technicky pripustnd maximdlna hmotnost v naloZenom stave.
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Doplnok 2

Pancierové vozidlad

Bod Predmet schviélenia Smernica ¢islo M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, (O
1 Hladiny zvuku 70/157[EHS X X X X X X
2 Emisie 70/220/EHS A A A A A A
3 Palivové 70/221[EHS X X X X X X X X X X
nddrze[zadné
ochranné zariade-
nia
4 Miesto pre zadnti | 70/222/EHS X X X X X X X X X X
registracni
tabulku
5 Mechanizmus 70/311/EHS X X X X X X X X X X
riadenia
6 Zamky a zdvesy 70/387[EHS X X X X
dveri
7 Zvukovy 70/388[/EHS | A+K | A+K | A+K | A+K | A+K | A+K
vystrazny signdl
8 | Vyhlad dozadu 71127/6HS | A | A | A | A | A | A
9 Brzdenie 71/320/EHS X X X X X X X X X X
10 Rédiové odruse- 72[245[EHS X X X X X X X X X X
nie
11 | Dym z dieselo- 72/306EHS | X | X | X | X | X | X
vych motorov
12 Vndtorné vybave- | 74/60/EHS A
nie
13 Zariadenie proti 74/61[EHS X X X X X X
krédezi a imobili-
zér
14 | Mechanizmus 74[297[EHS | NJA N/A
riadenia v pripade
ndrazu
15 Pevnost sedadiel 74[408[EHS X D D D D D
16 Vonkajsie 74[483[EHS A
vycnelky
17 | Rychlomer 75/443fBHS | X | X | X | X | X | X
a spétny chod
18 | Stitky (povinné) | 76/114/EHS | X | X | X | X | X | X | X | X | X X
19 | Kotvové tchytky | 76/115(EHS | A | A | A | A | A | A
bezpe¢nostnych
pésov
20 Montdz zariadeni | 76/756/EHS | A+N | A+N | A+N [ A+N | A+N | A+N | A+N | A+N [ A+N | A+N
na osvetlenie
a svetelnd signali-
zdciu
21 Odrazové skld 76/757 [EHS X X X X X X X X X X
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Bod Predmet schvalenia Smernica Cislo M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, (o
22 | Doplnkové obry- | 76/758/EHS | X | X | X | X | X | X | X | X | X X
sové svetld,
predné obrysové
(bocné), zadné
obrysové (bocné),
brzdové svetld,
denné prevadz-
kové svetld,
bocné obrysové
svetla,
23 Ukazovatele 76/759[EHS X X X X X X X X X X
smeru
24 Osvetlenie zadnej 76/760/EHS X X X X X X X X X X
registracnej
tabulky
25 Svetlomety (vrd- 76/761[EHS X X X X X X
tane Ziaroviek)
26 Predné hmlové 76/762[EHS X X X X X X
svetlomety
27 | Vleené haky 77/389fEHS | A | A | A | A | A | A
28 Zadné hmlové 77/538/EHS X X X X X X X X X X
svetld
29 Spdtné svetlomety | 77/539/EHS X X X X X X X X X X
30 Parkovacie svetld 77/540/EHS X X X X X X
31 Bezpecnostné 77/541/EHS A A A A A A
pdsy
32 | Vyhlad dopredu 77/649/EHS S
33 Identifikdcia ovld- | 78/316/EHS X X X X X X
dacov
34 Odmrazovanie/ 78/317[EHS A (0] (0] (0] (0] (0]
odhmlievanie
35 Ostrekovanie/ 78[318[EHS A () (o) (o) (o) (o)
stieranie
36 Systémy vykuro- 2001/56/ES X
vania
37 | Kryty kolies 78/549[EHS | X
38 | Opierky hlavy 78/932[EHS | X
39 | Emisie 80/1268/EHS | NJA
CO,/spotreba
paliva
40 | Vykon motora 80/1269/EHS | X X X X X X
41 Emisie z dieselo- 88/77[EHS A X X X X X
vych motorov
42 Bo¢nd ochrana 89/297[EHS X X X X
43 Systémy zabrafiu- | 91/226/EHS X X X X
juce rozstreku
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Bod Predmet schvélenia Smernica ¢islo M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, 0,
44 Hmotnosti a roz- 92/21/EHS X
mery (osobné
autd)
45 | Bezpecnostné skld | 92/22/EHS | NJA | NJA | NJA | NJA | NJA | NJA | NJA | NJA | NJA | NJA
46 | Pneumatiky 9223/ | A | A | A | A | A | A | A | A | A A
47 Obmedzovace 92/24[ES X X X
rychlosti
48 Hmotnosti a roz- 97/27|[ES X X X X X X X X X
mery (iné nez
vozidld uvedené
v bode 44.)
49 Vonkajsie 92/114/EHS A A A
vycnelky kabin
50 Spojovacie zaria- 94/20/ES X X X X X X X X X X
denia
51 Horlavost 95/28/ES X
52 Autobusy a auto- .o.]...[ES
kary
53 | Celny niraz 96/79(ES N/A
54 Bocny ndraz 96/27[ES N/A N/A
56 | Vozidld urcené 98/91/ES XO | X [ x| xo x| xo | x
na prepravu
nebezpecného
tovaru
57 Prednd ochrana 2000/40/ES X X
proti podbehnu-
tiu

(") Poziadavky smernice 98/91/ES sa uplatiiuja len vtedy, ked vyrobca Ziada o ES typové schvilenie vozidla ur¢eného na prepravu nebezpecného

tovaru.
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Doplnok 3

Ostatné vozidld na Specidlne Gicely (vrdtane obytnych privesov)

Ziadost o vynimku sa povoli len vtedy, ked vyrobca schvalovaciemu orgdnu uspokojivo preukdze, ze vozidlo kvoli $pecidlnej
funkcii nemoze spliiat vietky poziadavky.

Bod Predmet schvalenia Smernica ¢islo M, M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
1 | Hladiny zvuku 70/157[EHS | H H H H H
2 | Emisie 70/220EHS | Q Q Q Q Q
3 Palivové 70/221[EHS F F F F F X X X X
nadrze[zadné
ochranné zariade-
nia
4 Miesto pre zadnt 70/222[EHS | A+R|A+R|A+R|[A+R|A+R|A+R|A+R|A+R| A+R
registranti tabulku
5 Mechanizmus ria- 70/311/EHS X X X X X X X X X
denia
6 Zamky a zavesy 70/387[EHS B B B
dveri
7 Zvukovy vystrazny | 70/388/EHS X X X X X
signél
8 | Vyhlad dozadu 71/127[EHS | X X X X X
9 Brzdenie 71/320/EHS X X X X X
10 Rédiové odrusenie 72/245[EHS X X X X X X X X
11 Dym z dieselovych | 72/306/EHS H H H H H
motorov
13 Zariadenie proti 74/61[EHS X X X X X
krddezi a imobilizér
14 | Mechanizmus ria- 74[297 [EHS X
denia v pripade
ndrazu
15 Pevnost sedadiel 74/408 [EHS D
17 Rychlomer a spétny | 75/443/EHS
chod
18 | Stitky (povinné) 76/114/EHS X X X X
19 Kotvové tichytky 76/115[EHS D D D
bezpecnostnych
pasov
20 Montaz zariaden{ 76/756/EHS | A+N | A+N | A+N|A+N|A+N|A+N|[A+N|A+N | A+N
na osvetlenie a sve-
telnd signalizdciu
21 Odrazové skld 76(757|EHS X X X X X X X
22 Doplnkové obry- 76/758/EHS
sové svetld, predné
obrysové (bocné),
zadné obrysové
(bocné), brzdové
svetld, denné pre-
vadzkové svetla,
boc¢né obrysové
svetla,
23 Ukazovatele smeru | 76/759/EHS X X X X X X X X X
24 Osvetlenie zadnej 76/760/EHS X

registracnej tabulky
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Bod Predmet schvalenia Smernica ¢islo M, M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
25 Svetlomety (vritane | 76/761/EHS X X X X X
Ziaroviek)
26 Predné hmlové 76/762[EHS X X X X X
svetlomety
27 | Vleené haky 77/389/EHS | A A A A A
28 Zadné hmlové 77/538/EHS X X X X X X X X X
svetld
29 | Spitné svetlomety | 77/539/EHS | X X X X X X X X X
30 Parkovacie svetld 77[540[EHS X X X X X
31 Bezpecnostné pasy | 77/541[EHS D D D D D
33 | Identifikdcia ovld- | 78/316/EHS | X X X X X
dacov
34 Odmrazovanie/ 78/317[EHS (o) (0] (0] o) (0]
odhmlievanie
35 Ostrekovanie/ 78/318/EHS (o) (0] (0] (o) ()
stieranie
40 | Vykon motora 80/1269/EHS X X X X X
41 Emisie z dieselo- 88/77[EHS H H H H H
vych motorov
42 Bo¢nd ochrana 89/297|EHS X X X X
43 Systémy zabrafu- 91/226/EHS X X X X
jlice rozstreku
45 Bezpecnostné skld 92/22[EHS ] ] ] ] ] J ] ] ]
46 | Pneumatiky 92/23/EHS X X X X X X X X X
47 Obmedzovace 92/24[ES X X X
rychlosti
48 Hmotnosti a roz- 97/27ES X X X X X X X X X
mery
49 Vonkajsie vy¢nelky | 92/114/EHS X X X
kabin
50 Spojovacie zariade- 94/20[ES X X X X X X X X X
nia
51 Horlavost 95/28|ES X
52 Autobusy a auto- .o.]-..[ES X X
kary
54 Bocny ndraz 96/27|ES A
56 Vozidld urcené 98/91JES X X X X X X
na prepravu nebez-
pecného tovaru
57 Prednd ochrana 2000/40/ES X X

proti podbehnutiu
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Doplnok 4
Samohybné Zeriavy
Bod Predmet schvélenia Smernica ¢islo Samohybné Zeriavy kategdrie N
1 Hladiny zvuku 70[157[EHS | T
2 | Emisie 70/220EHS | X
3 Palivové nadrze/zadné ochranné zariadenia 70/221[EHS | X
4 Miesto pre zadnd registraénd tabulku 70[222[EHS | X
5 Mechanizmus riadenia 70/311[EHS | X riadenie vozika povolené
6 Zamky a zévesy dverl 70/387[EHS | A
7 Zvukovy vystrazny signdl 70/388[EHS | X
8 | Vyhlad dozadu 71/127[EHS | X
9 Brzdenie 71/320[EHS | U
10 Rédiové odrusenie 72[245[EHS | X
11 Dym z dieselovych motorov 72[306/EHS | X
12 Vndtorné vybavenie 74[60[EHS | X
13 Zariadenie proti kradezi a imobilizér 74/61[EHS | X
15 Pevnost sedadiel 74[408[EHS | D
17 Rychlomer a spitny chod 75/443[EHS | X
18 | Stitky (povinné) 76/114[EHS | X
19 Kotvové tichytky bezpecnostnych pésov 76/115[EHS | D
20 Montdz zariadeni na osvetlenie a svetelnd signalizaciu 76/756[EHS | A+Y
21 Odrazové skld 76/757[EHS | X
22 Doplnkové obrysové svetld, predné obrysové (bocné), | 76/758/EHS | X
zadné obrysové (bocné), brzdové svetld, bocné obrysové
svetld, denné prevadzkové svetld
23 Ukazovatele smeru 76/759[EHS | X
24 Osvetlenie zadnej registracnej tabulky 76/760[EHS | X
25 Svetlomety (vratane Ziaroviek) 76/761[EHS | X
26 Predné hmlové svetlomety 76/762[EHS | X
27 Vle¢né haky 77|389[EHS | A
28 Zadné hmlové svetld 77/538[EHS | X
29 Spitné svetlomety 77|539[EHS | X
30 Parkovacie svetld 77/540[EHS | X
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Bod Predmet schvélenia Smernica ¢islo Samohybné Zeriavy kategérie N
31 Bezpecnostné pasy 77/541[EHS | D
33 Identifikdcia ovladacov 78/316/EHS | X
34 Odmrazovanie/odhmlievanie 78/317[EHS | O
35 Ostrekovanie/stieranie 78/318[EHS | O
40 | Vykon motora 80/1269[EHS | X
41 Emisie z dieselovych motorov 88/77[EHS |V
42 Bo¢nd ochrana 89/297[EHS | X
43 Systémy zabranujice rozstreku 91/226[EHS | X
45 Bezpecnostné skld 92/22[EHS | ]
46 Pneumatiky 92/23[EHS | A, za predpokladu, Ze st splnené
poziadavky normy ISO 10571-1995
(E) alebo ETRTO Standards Manual
1998
47 Obmedzovace rychlosti 92/24[ES X
48 Hmotnosti a rozmery 97/27[ES X
49 Vonkajsie vycnelky kabin 92/114[EHS | X
50 Spojovacie zariadenia 94/20/ES X
57 Prednd ochrana proti podbehnutiu 2000/40[ES | X

Vyznam pismen

Ziadne vynimky okrem tych, ktoré sti $pecifikované v samostatnej smernici.

Tato smernica sa nevztahuje na toto vozidlo (ziadne poziadavky).

Vynimky st povolené, pokial $pecidlne urcenie zabraiuje plneniu v celom rozsahu. Vyrobca typovému schvalovaciemu
orgdnu uspokojivo preukdze, Ze poziadavky nemozu byt splnené z dovodu $pecidlneho urcenia.

Vztahuje sa len na dvere umoziujtce pristup k sedadlim urc¢enym na normélne pouzivanie pri jazde vozidla po ceste a ked
vzdialenost medzi bodom R sedadla a strednou rovinou povrchu dveri merand kolmo na pozdlznu strednti rovinu vozidla
nie je vacsia ako 500 mm.

Vztahuje sa len na ti ¢ast vozidla, ktord sa nachddza pred najzadnejsim sedadlom uréenym na normdlne pouzivanie pri
jazde vozidla po ceste a len na ndrazovd zénu hlavy podla smernice 74/60/EHS.

Vztahuje sa len na sedadld urcené na normélne pouzivanie pri jazde vozidla po ceste.

Len vpredu

Zmena priebehu a dfzky tankovacieho potrubia a nové usporiadanie palivovej nadrze je povolené.
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Poziadavky podla kategérie zdkladného/nedokonceného vozidla (podvozok ktorého sa pouzil na stavbu vozidla na $pe-
cidlne tcely). V pripade nedokonéeného kompletného vozidla sa akceptuje, Ze poziadavky na vozidlo zodpovedajicej kate-
gérie N (na zdklade maximalnej hmotnosti) st splnené.

Bez akéhokolvek dalsicho testu je pripustnd zmena dizky vyfukového systému za poslednym tlmicom, ktora nepresahuje
2 m.

Vztahuje sa len na tie vykurovacie systémy, ktoré nie st $pecidlne urcené na tcely byvania.

Pre vietky zasklenia okien s vynimkou zasklenia kabiny vodica (¢elné sklo a bo¢né sklo) moze byt materidlom, bud bez-
pecnostné sklo, alebo pevnd plastickd latka.

Doplnkové poplachové systémy pripustné.

Vztahuje sa len na sedadld ur¢ené na normdlne pouzivanie prijazde vozidla po ceste. U zadnych sedadiel sa vyzaduji mini-
mélne kotvové uchytky pre brusny pds.

Vztahuje sa len na sedadld urcené na normélne pouzivanie prijazde vozidla po ceste. U vietkych zadnych sedadiel sa vyza-
duje minimdlne brusny pés.

Za predpokladu, ze st namontované vietky povinné osvetlovacie zariadenia a Ze nie je ovplyvnend geometrickd viditel-
nost.

Vozidlo musi byt vpredu vybavené zodpovedajicim systémom.

Vztahuje sa len na tie vykurovacie systémy, ktoré nie st $pecidlne ur¢ené na ticely byvania. Vozidlo musi byt vpredu vyba-
vené zodpovedajtcim systémom.

Bez akéhokolvek dalsieho testu je pripustnd zmena dizky vyfukového systému za poslednym tlmicom, ktord nepresahuje
2 m. ES typové schvilenie vydané pre najreprezentativnejsie zdkladné vozidlo ostdva platné bez ohladu na zmenu refe-
ren¢nej hmotnosti.

Za predpokladu, Ze sa moéZu namontovat registracné tabulky vsetkych ¢lenskych statov a ze ostant viditelné.

Koeficient priepustnosti svetla sa rovnd najmenej 60 % a uhol zakrytia stipikom ,A“ sa rovnd najviac 10 stupfiov.

Test sa vykond len s dokonéenym/kompletnym vozidlom. Vozidlo sa moze testovat podla smernice 70/157/EHS napo-
sledy zmenenej a doplnenej smernicou 1999/101/ES. Pokial'ide o bod 5.2.2.1 prilohy I smernice 70/157 [EHS, platia tieto
limitné hodnoty:

81 dB(A) pre vozidld s vykonom motora mensim ako 75 kW

84 dB(A) pre vozidld s vykonom motora rovnym alebo va¢sim ako 150 kW

Test sa vykond len s dokoncenym/kompletnym vozidlom. Vozidld s maximélne Styrmi ndpravami musia splfat vietky
poziadavky stanovené smernicou 71/320/EHS. Derogcie stii povolené len u vozidiel s viac ako $tyrmi ndpravami za pred-
pokladu, Ze:

st oprdvnené osobitnou konstrukciou

vietky poziadavky stanovené smernicou 71/320/EHS tykajtice sa brzdného t¢inku parkovacej, prevadzkovej a nidzovej
brzdy st splnené.

Je pripustnd zhoda so smernicou 97/68/ES.

Za predpokladu, Ze s namontované vietky povinné svetelné zariadenia.
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PRILOHA XII

LIMITY MALYCH SERIf A LIMITY KONCIACICH SERI{

A. LIMITY MALYCH SERI[

Pocet jednotiek jednej typovej rodiny, ktoré sa maji zaregistrovat, predavat alebo uvddzat do prevadzky kazdy rok
v jednom ¢lenskom $tdte, nesmie presiahnut ¢islo uvedené v nasledujicej tabulke pre prislusnd kategériu vozidla.

Kategéria Jednotky
M, 500
M,, M; 250
N, 500
N,, N5 () 250
0,,0, 500
0,;,0, 250

() Pre samohybné Zeriavy 20 jednotiek.

,Typova rodina“ sa skladd z vozidiel, ktoré sa nelisia v tychto hlavnych aspektoch:
1. Na tcely kategorie M;:
— vyrobca,
— dolezité aspekty konstrukcie a tvaru:
— podvozok/podlahovy panel (zrejmé a zdsadné rozdiely),
— hnacia jednotka (spalovaci motor/elektricky motor/hybridny pohon).
2. Na ucely kategérie M, a My
— vyrobca,
— kategoria,
— dolezité aspekty konstrukcie a tvaru:
— podvozok/samonosnd karoséria (zrejmé a zdsadné rozdiely),
— hnacia jednotka (spalovaci motor/elektricky motor/hybridny pohon),
— pocet ndprav.
3. Na tcely kategérie N} )N, a Ny
— vyrobca,
— kategoria,
— dolezité aspekty konstrukcie a tvaru:
— podvozok/podlahovy panel (zrejmé a zdsadné rozdiely),
— hnacia jednotka (spalovaci motor/elektricky motor/hybridny pohon),
— pocet ndprav.
4. Na ucely kategérie 0,,0,,0; a2 O
— vyrobca,

— kategoria,
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— dolezité aspekty konstrukcie a tvaru:
— podvozok/samonosnd karoséria (zrejmé a zdsadné rozdiely),
— hnacia jednotka (spalovaci motor/elektricky motor/hybridny pohon),
— pocet ndprav,
— ojovy prives/ndves/prives so stredovou ndpravou,

— typ brzdového systému (napr. nebrzdeny/ndjazdové brzdas posilnenim.

B LIMITY KONCIACICH SERI[

Maximélny pocet dokoncenych alebo kompletnych vozidiel uvedenych do previdzky v kazdom ¢lenskom Stéte
podla postupu ,konciacich sérii“ sa obmedzi na jeden zo sposobov, ktoré si zvoli clensky stat:

bud

1. maximalny pocet vozidiel jedného alebo viacerych typov v pripade kategérie M;, nesmie presiahnut 10 %
a v pripade vietkych ostatnych kategérii nesmie presiahnut 30 % vozidiel vietkych prislusnych typov uvede-
nych do prevddzky v tomto ¢lenskom tite v predchddzajicom roku.

Ak by 10 % pripadne 30 % predstavovalo menej ako 100 vozidiel, potom ¢lensky $tit moze povolit uviest do
prevadzky maximalne 100 vozidiel, alebo

2. pocet vozidiel ktoréhokolvek jedného typu sa musi obmedzit na vozidld, ktorym bolo vydané platné osved-

¢enie o zhode k ddtumu alebo po ddtume vyroby a toto osvedcenie ostdva platné aspon tri mesiace po jeho
ddtume vydania, no potom strdca svoju platnost pretoze nadobtda G¢innost samostatnd smernica.

V osvedceni o zhode vozidiel uvddzanych do prevddzky tymto postupom, sa zaznamend osobitny tdaj.
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PRILOHA XIII

ZOZNAM ES TYPOVYCH SCHVALENI VYDANYCH PODI'A SAMOSTATNYCH SMERNIC

Peiatka typového schvalovacieho orgdnu

Zoznam ¢fslo:

Za obdobie od: do

O kaidom ES typovom schvileni udelenom, odmietnutom alebo odobratom vo vyssie uvedenom obdobi sa musia uviest tieto
informécie

Vyrobca:

ES typové schvalovacie &slo:

Dévod (pripadného) rozifrenia:

Znacka:

Typ:

Ditum vydania:

Diétum prvého vydania (v pripade rozsirenia):
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1.1.

1.2.

1.3.

PRILOHA XIV

POSTUPY, KTORE SA MAJU DODRZAT PRI VIACSTUPNOVOM ES TYPOVOM SCHVALENI

VSEOBECNE

Uspokojivy priebeh procesu viacstupriového ES typového schvilenia si vyzaduje spolo¢ny postup vietkych
zicastnenych vyrobcov. Preto musia schvalovacie organy pred udelenim prvého a dalsieho stupiia schvélenia
zabezpecit, aby medzi prislusnymi vyrobcami existovali prislusné dohody o doddvkach a vymene dokumen-
tov a informdcif tak, aby kompletné vozidlo splnalo technické poziadavky vsetkych prislusnych samostatnych
smernic, ako je predpisané v prilohe IV alebo prilohe XI. Takéto informacie musia obsahovat tidaje o prislus-
nych schvdleniach systému, komponentu a samostatnej technickej jednotky a casti vozidla, ktoré tvoria cast
nedokonéeného vozidla, ktoré vsak neboli este schvélené.

ES typové schvdlenia podla tejto prilohy sti udelované na zdklade sticasného stavu dokoncovania typu vozidla
a musia zahfnat vietky schvélenia udelené v predchadzajicich stupnoch.

V procese viacstupiiového ES typového schvalovania zodpoveda za schvélenie a zhodu vyroby vsetkych sys-
témov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek vyrobca, ktory ich vyrobil alebo doplnil
k predchddzajicemu stupiiu vyroby. Nie je zodpovedny za predmet, ktory bol schvaleny v predchddzajicom
stupni s vynimkou tych pripadov, kedy modifikuje prislusni cast v takom rozsahu, Ze sa predtym udelené
schvélenie stdva neplatnym.

POSTUPY
Typovy schvalovaci orgdn musi:

a) overit, ¢i sa vietky ES typové schvilenia podla prislusnych samostatnych smernic vztahuji na prislusnt
platnti poziadavku samostatnej smernice;

b) zabezpecit, aby vietky prislusné ddaje bertc do tivahy stav dokoncovania vozidla, boli zahrnuté v infor-
macnom zvazku;

¢) s odkazom na dokumentdciu sa ubezpecit, Ze $pecifikiciac) vozidla a idaje obsiahnuté v Casti I informac-
nej zlozky o vozidle st zahrnuté v Gdajoch informac¢ného zvizku ajalebo v osvedceni o schvaleni podla
prislusnej samostatnej smernice; a v pripade kompletného vozidla, ked &islo polozky v ¢asti I informacnej
zlozky nie je zahrnuté v informacnom zvizku ktorejkolvek samostatnej smernice, potvrdit, Ze prislusnd
Cast charakteristik zodpovedd tidajom v informacnej zlozke;

d) na vybranej vzorke vozidiel typu, ktory ma byt schvéleny, vykonat alebo nechat vykonat kontroly casti
vozidiel a systémov aby overili, Ze vozidlo(d) je[sti zhotovené v stlade s prislusnymi tidajmi obsiahnutymi

v overenom informac¢nom zvazku k ES typovym schvdleniam vetkych samostatnych smernic;

e) pripadne vykonat alebo nechat vykonat kontroly montdze vzhladom na samostatné technické jednotky.

Pocet vozidiel kontrolovanych na tcely odseku 2 pism. d) musi byt dostato¢ny nato, aby umoznil primerant
kontrolu réznych kombinécif, ktoré maja byt typovo schvélené podla stupnia dokoncovania vozidla a nasle-
dujtcich kritérif:

— motor,

— prevodovka,

— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie),
— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie),

— druhy karosérii,

— pocet dveri,
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V)

riadenie favostranné alebo pravostranné,
pocet sedadiel,

droveil vybavenia.

IDENTIFIKACIA VOZIDLA

Kazdy vyrobca musi dodato¢ne k povinnému stitku predpisanému smernicou 76/114/EHS, v druhom a dal-
§ich stupnioch upevnit na vozidlo doplnkovy stitok, ktorého vzor je uvedeny v doplnku k tejto prilohe. Tento
Stitok musi byt pevne pripevneny na viditelnom a lahko pristupnom mieste na Casti, ktord sa pri pouzivani
vozidla nevymieia. Stitok musf zretelne a nezmazatelne uddvat v uvedenom poradi nasledujtice informdcie:

meno vyrobcu,

Casti 1, 3 a 4 typového ES typového schvalovacieho ¢isla,

stupen schvilenia,

identifika¢né &islo vozidla,

maximdlnu pripustn hmotnost nalozeného vozidla(iel) (2),

maximdlnu pripustnt hmotnost nalozenej jazdnej stipravy (pokial moze vozidlo tahat pripojné vozidlo) (),
maximdlnu pripustnt hmotnost na kazdd ndpravu uvedené v poradi spredu dozadu (%),

v pripade névesu alebo privesu so stredovou ndpravou, maximalnu pripustni hmotnost na spojovacie
zariadenie (%),

pokial nie je stanovené v predchddzajiicich Castiach inak, $titok musi spliiat poziadavky smernice
76/1144[EHS.

Len ked bola hodnota v priebehu vykondvaného stupiia schvélenia zmenend.
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Doplnok

Vzor doplnkového Stitku vyrobcu

Nizsie uvedeny priklad slizi len ako voditko.

MENO VYROBCU (stupett 3)

e 2¥98/14*2609

Stupeti 3

WD9VD58D98D234560

1500kg

2500kg

1—700kg

2—800kg
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PRILOHA XV

OSVEDCENIE O POVODE VOZIDLA

Vyhlisenie vyrobeu o zikladnych/nedokoncenych vozidlich kategérii inych ako je kategéria M;

Cislo vyhlasenia

Ja, dolu podpisany, tymto vyhlasujem, Ze vozidlo 3pecifikované nizZ3ie bolo vyrobené v nafom vlastnom zévode a Ze ide o

novovyrobené vozidlo.

0.1. Znagka (obchodny ndzov vyrobeu):

0.2. Typ vozidla:

0.2.1. Obchodny nazov{vy):

0.3. Prostriedky identifikicie typu:
0.6. Identifikatné &islo vozidla:
0.8 Adresa(y) montdZzneho{nych) zévodu(ov):

Okrem toho dolu podpisany vyhlasuje, Ze vozidlo pri dodan{ zodpovedd poZiadavkim nasledujiicich smernic:

Predmet schvélenia

Smernice &islo

ES typové schvalovacie ¢islo

Clensky stat udelujici typové
schvilenie (1)

1. Hladina hluku

2. Emisie

3...

atd.

(1) Uvedie sa, ak sa ned4 zistif z typovych schvalovacich &sel.

Toto vyhldsenie sa vyddva podla ustanovenf prilohy X1k tejto smernici.

(Miesto)

(Podpis)

(Datumy)



